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Festivali:

« XXXI,Barski ljetopis” :
Ko u ¢uda vjeruje, taj ¢uda i stvﬁﬁ

o XXXII Grad teatar
~Kad se Mjesec pojavi” nad Budvom
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‘Tanja Boskowc, Rada Buricin i Moamer Kasumovic’
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...Umjesto uvodnika - rije¢ urednika...

Uz trijumf najboljih

»Pozoriste“ u svojoj ulozi... Ulozi vjernog
hronicara dramske umjetnosti... Uloga teska,
odgovorna, ali ne i nemoguéa... Zivi u sjenci ljepote
1 vrijednosti pozori$nog habitusa, koji se prije svega
mjeri razli¢itoS¢u scenskog izraza i univerzalno$¢u
dramskih djela.

,Pozoriste“ stupa na svoju ,scenu“ u
trenutku kada se na pravoj pozornici ugase svjetla
1 kada se zavjese spuste. Dileme u povjerenoj ulozi
nema! Ne smije je ni biti! Prati i biljezi dogadaje
u pozoristu, kao najprolaznijoj od svih umjetnosti,
sa jedne strane, a sa druge tu ulogu ostvaruje u
granicama normativa novinarskog zanata. Jedno je
jasno — zadatak ,,Pozorista“ je da zaustavi vrijeme
1 uhvatiti dasak jedine zive umjetnosti, koja traje
taman toliko koliko traje i glumac na sceni. Potom
taj trenutak valja uvjerljivo prenijeti na papir i
saCuvati ga od prolaznosti vremena i nemilosrdnosti
zaborava. Tako iz broja u broj... Od scene do scene...
Stopama dramskih djelatnika... ,,Pozoriste” je
,fuku pod ruku® sa porukama i odjecima njihovih
djela. Bilo da su one izgovorene svecarski, na
premijerama, ili se pak ¢uju na njihovim najveéim
svetkovina - festivalima, tim C¢udesnim susretima
koji otvaraju horizonte i kre¢u u joS cudesnije
putovanje oko svijeta. Na tom putu, jedno mjesto,
poput onog u parteru, rezervisano je za ,,Pozoriste®.
Rezervaciju su ispisali, niko drugi do dramski
umjetnici, koji su prepoznali znacaj i znacenje svog
glasila. Tako je bilo od njegov prvog broja, od te
davne 1956. godine, kada se ,,Pozoriste* pojavilo iz
Stape zahvaljujué¢i dramskim umjetnicima: piscima,
glumcima, rediteljima, teatrolozima,... Danas mu,
pak neke druge generacije pozori$nih djelatnika
daruju vise - pijedestal, svrstavajuéi ga kao sastavni
dio svojih svecanosti, u kojem umjetnost caruje i
gdje trijumfuju ,,najbolji medu najboljima®, ili ,,prvi
iza prvih®.

Priznanje sa prave adrese docekujemo sa
znaCajem 1 znac¢enjem. Znacaj pripisujemo pozivi-
ma umjetnika, a znaCenje nasSoj sluzbi njihovim
djelima. Na tom putu ,,Pozoriste se ,,u koferu*
prosetalo od Medunarodnog festivala glumca Niksi¢
2016, Bijenala crnogorskog teatra 2017, 48. Festi-
vala dramskih amatera Crne Gore 2018 do XXXI
izdanja Barskog ljetopisa 2018...

Pristizu redakciji novi pozivi, sa nekih dru-

gih, takode vaznih adresa u zemlji 1 regionu... O nji-
ma u nekim drugim, narednim brojevima.

Ovaj broj posvecujemo tradicionalnim 1
prestiznim pozoriSnim i ne samo pozoriSnim festi-
valima na crnogorskom primorju. Biljezimo ih re-
dom... Bez izuzetka... Od Rumije do Orjena, ... Od
Barskog ljetopisa, Grad teatra, Kotorskog festi-
vala pozorista za djecu, do tivatskih Purgatorija.
Zajednicka nit svih ovih sve€anosti, bez obzira na
koncepcijski vidne razlike, je kvalitet njihovih pro-
grama, u kojima dominiraju naslovi izuzetne umjet-
nicke vrijednosti.

Posebnu paznju privlace pozorisni reper-
toari. Njihov kvalitet ne ogleda se samo u osobenoj
estetici, u kojoj ¢e publika uzivati, ve¢ ¢e razli¢iti
rukopisi 1 opusi potvrditi svu snagu teatra. Snaga te-
atra poznata je jo$ od antike. Ogleda se u katarzi do
koje ono moze da dovede pojedinca, ili grupu. Zbog
te njegove snage, pozoriste je vjekovima opstajalo.
ViSevjekovno trajanje je 1 zaloga njegove buduc¢no-
st1, uprkos nekim tendencijama da se ono marginal-
zuje.

No, pozoriste je pojam koji je viSe od
umjetnosti. To je mjesto susreta covjeka sa
dovjekom. Covijeka sa samim sobom. Sa li¢nim, ili
istinama zajednice... Bile ta zajednica na lokalnom
ili globalnom nivou, svejedno je... Ono upucuje na
zajedniStvo, ma gdje da se izvodilo... U tome 1 jeste
njegova snaga 1 moc.

Vjerujuci u snagu pozorista, njegovu katar-
zu, mi vas ¢ekamo na istoj novoj - staroj adresi:
Niksi¢ko pozoriste; Trg Save Kovacevica, br.5...

Slavojka Marojevi¢
Slavojka Marojevié
slavam(@t-com.me
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...Pozoriste...

XXXI ,,Barski ljetopis*
Ko u ¢uda vjeruje, taj cuda i stvara«

* Pozorisni program Festivala Cini 15 predstava, od kojih su dvije festivalske produkcije - ,,O misSevima i

ljudima*“i ,,Orkanski visovi“.

* Prateéi program ,uspjesno nastavilja da vracéa umjetnost medu ljude, kroz sadriaje koji traZe publiku,

umjesto da publika traZi njih“.

Tradicionalni ,,Barski ljetopis®“ u svom
XXXl izdanju, realizovace se u gradu pod Rumijom,
od 16. juna do 12. avgusta. Festival ¢e imati
ukupno 75 naslova iz domena pozoriSne, knjiZzevne,
likovne 1 muzicke umjetnosti. Svi programi su
osmiSljeni po uzoru na koncept ustanovljen na
proSlom, jubilarnom Festivalu. Podijeljeni su na
dva komplementarna dijela - Vecernju scenu,

BARSKI LJETOPIS

koja je tradicionalnog tipa i1 Prateéi program, koji
,»uspjesno nastavlja da vraca umjetnost medu ljude
kroz sadrZaje koji traze publiku umjesto da publika
trazi njih*. Festival je sve€ano otvoren koncertom
Crnogorskog simfonijskog orkestra, 16. juna, na
Setalistu kralja Nikole, kod barske Marine.

Sa aspekta profilacije ovog casopisa,

ljetopisa“ je pozorisni program, koji cini 15
predstava. Teatarski repertoar ukljucuje dvije
festivalske produkcije - proslogodiSnje ,,Orkanske
visovi®, u reziji Dore Ruzdjak Podolski i premijeru
»O miSevima i ljudima®, koju ¢e po motivima
istoimenog djela DZona Stajnbeka, reZirati Dino
Mustafi¢. Ovaj komad ,Ljetopis“ radi u
koprodukciji sa Gradskim pozoriStem Podgorica.
Osim ta dva komada, selekcija koju potpisuje Boris
Miskovié, obuhvata jos Cetiri crnogorske produkcije

1 devet predstava eminentnih pozori$nih institucija i
manifestacija u regionu, ¢ije reZije potpisuju neki od
najvecih balkanskih reditelja: Oliver Frlji¢, Andras
Urban, Selma Spahi¢ i drugi.

U takmicarskom dijelu pozori$nog programa
ucestvuju predstave: ,,Moj deda je aut“, rezija Durda
Tesi¢, (Beogradsko dramsko pozoriste), ,,Dom Ber-
narde Albe*, rezija Ana Grigorovi¢ (Narodno pozo-
riSte Beograd), ,,Romeo i Julija*,
rezija Selma Spahi¢, (BNP1“Ze-
nicko proljece”), ,Ilustrovana
enciklopedija nestajanja*“, reZija
Zoltan Puskas, (Srpsko narodno
pozoriste), ,Kralj Ibi“, rezija
Goran Jevti¢ (Festival Devot),
wJami distrikt“, rezija Kokan
. Mladenovi¢ (Kulturni centar Ti-
vat 1 Bitef teatar), ,,Sinovi umi-
ru prvi“, rezija Marko Misiraca
(Narodno pozoriste Republike
.| Srpske), ,,Taksimetar*, rezi-
wosene  ja Marko Raguz (EXit teatar iz
JI Zagreba), ,,Koza ili ko je Sil-
~ vija“, rezija Danilo Marunovi¢
(Crnogorsko narodno pozoriste i Barski ljetopis) i tri
predstave Kraljevskog pozoriSta Zetski dom sa Cet-
inja: ,,Sin“, rezija Mirko Radonji¢ , ,, Leptir®, rezija
Andra$ Urban i ,,Kucka®, rezija Arpard Siling. O
nagradenima ¢e odlucivati strucni ziri, istaknuti
pozorisni poslenici iz Bara i Crne Gore: Dragana
Tripkovié, dramska spisateljica i pjesnikinja, Zoran
Rakocevi¢, reditelj 1 Pavle Ili¢, glumac.

Objasnjavajuéi selekciju, Boris Miskovi¢
je naveo: ,Zajednicke crte vecine predstava
ovogodisnjeg Ljetopisa, na osnovu kojih su i birane,
ozbiljan su pristup obradivanju tema kojima se
bave i visoke su estetske i umjetnicke vrijednosti.
Problemi u njima su jasno iskazani, a gledaocu je
ostavljeno da sudi 0 moguéim nacinima za njihovo
razrjeSenje ili da se bar zamisli nad njima i dokuci
da li se i sam u njima moZe prepoznati; i ako se
prepozna, da li prepoznaje i Zelju da se mijenja.

v
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Sve promjene moraju poceti od nas samih! Koliko
god ovo utopisticki zvucalo, moramo vjerovati u
snagu pozorista, u katarzu do koje moZe da dovede,
u njegovo visemilenijumsko opstajanje, kao znak
da je neunistivo; u mo¢ da nas, ako nista drugo,
na nekoliko sati izmjesti iz svakodnevnice i prevede
u svijet maste, da nam pokaZe drugu dimenziju
Zivota, onu ljepSu, spokojniju, razigraniju, Zeljeniju
od ove koju Zivimo. Samo vjerujudi u to, moZemo
bolje, makar se i ¢udu nadali, jer ko u Cuda vjeruje,
taj éuda i stvara“!

...Pozoriste...

se odvijati u okviru prateeg programa. Muzicki
program ¢e se odrzavati na SetaliStu kod Marine,
sceni u Starom Baru, platou ispred Dvorca, kao i u
samoj dvorskoj Sali.

U okviru likovnog programa planirano je
osam izlozbi, a predstavice se 1 domaci 1 regionalni
umjetnici: Dimitrije Popovi¢, Naod Zori¢, Vahida
Nimanbegu i drugi. Bi¢e organizovana i kolektivna
izlozba barskih akademskih umjetnika tokom

cijelog programa Festivala. 1zloZbe ¢e se odrzavati
u Galeriji ,,Velimir A. Lekovi¢* i Dvorskoj sali.

2

Fofo D. Miljani¢

Sve predstave sa repertoara Barskog ljetopi-
sa ¢e se odrzavati na ljetnjoj pozornici Doma kul-
ture, na sceni u Starom Baru i u tvrdavi Besac.

U okviru muzickog programa publika ce
uzivati u 14 koncerata klasi¢ne 1 dzez muzike. Od
toga su Cetiri koncerta barskih muzicara, ukljucujuci
1 ucenike Muzicke skole ,,Petar II Petrovi¢ Njegos®,
¢iju selekciju potpisuje Aleksandra Vojvodié¢
Jovovi¢. Koncerte subotnje muzicke scene odabrao
je maestro Bojan Sudié¢, a nastupi¢e: Roman
Simovi¢, Vasil Hadzimanov bend, DuSan
Gojkovi¢, Vladimir Miler i drugi. U muzickom
programu izdvajamo 1 revijalni koncert ,,Rok
opera“, novosadskog Big Benda, Hora i Srpskog
narodnog pozorista, kao i festival horova, koji ¢e

Festival je svecano otvoren koncertom Crnogorskog simfonijskog orkestra

Milun Lutovac, urednik knjizevnog programa,
odabrao je domace 1 regionalne pisce koji su u pre-
thodnoj godini izdali neSto novo 1 zapazeno. Medu
njima su: Svetislav Basara, DuSan Vesi¢, Jurij
Hudolin, Jovica Acin, BalS§a Brkovi¢, Aleksandar
Becanovi¢ i drugi. Internacionalni gost je Jicak Bar
Josef, iz Izraela.

Cjelokupan program 31. ,,Barskog ljetopi-
sa®, u organizaciji Kulturnog centra Bar, realizuje
se uz podrsku i pokroviteljstvo OpStine Bar, Tur-
isticke organizacije Bar 1 Ministarstva kulture
Crne Gore.

S. Marojevié
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»O miSevima i ljudima“ — premijerno na Barskom ljetopisu

O snovima i iluzijama

PozoriSni  program  ljetnjeg  izdanja
Barskog ljetopisa i ove godine obiljeZi¢e naslov
inspirisan klasicnim djelom svjetske knjizevnosti.
U pripremi je komad ,,O miSevima i ljudima®, po
motivima istoimenog romana DZona Stajnbeka.
Ljetopis 1 ovogodiSnjom produkcijom afirmiSe

ranije utemeljenu ideju o saradnji tog Festivala sa
profesionalnim domacim pozorisnim producentskim
ku¢ama, te angazmanu iskljuivo crnogorskih

a reprizna igranja naredna dva dana (24. 1 25. jula).
Predstava ¢e na repertoaru Gradskog pozorista biti
od naredne sezone.

Komad ,,0 miSevima 1
Sto 1 radnja istoimenog romana

ljudima®, kao
- jedne od

najkontroverznijih knjiga XX vijeka, govori o
posljedicama ekonomske krize u Americi tridesetih
godina proslog vijeka 1 u tom smislu odli¢no
korespondira sa danasnjim vremenom. U fokusu

,,O miSevima i ljudima *: Miso Obradovic i Milos Pejovic u glavnim ulogama

glumaca 1 pozori$nih djelatnika, ali 1 njihovoj
saradnji 1 povezivanju sa renomiranim i regionalno
priznatim dramskim umjetnicima. Drze¢i se
tog nacela, Ljetopis ovu predstavu postavlja u
koprodukciji sa Gradskim pozoriStem iz Podgorice.
Dramatizaciju 1 dramaturgiju ovog komada povjerio
je Steli Miskovi¢, a reziju Dinu Mustafié¢u, jednom
od najuspjesnijih reditelja u regionu. Scenografiju
radi Smiljka Separovi¢ Radonji¢, kostimografija
je djelo Line Lekovié, a uloge su povjerene: MiSu
Obradovi¢u, MiloSu Pejovi¢u, Vulu Markovicu,
Dejanu Donovi¢u, Branku Ili¢u, Mariji Purié,
Pavlu Ili¢u i BoZidaru Zuberu.

Probe su pocele 10. juna u Gradskom
pozoriStu Podgorica, gdje ¢e se odvijati prva faza
priprema ovog djela, nakon ¢ega se seli u Bar, gdje
¢e finiSirati proces. Premijera je zakazana za 23. jul,

pozoriS$nog Citanja ove price je jedno nesvakidasnje
prijateljstvo. Oni su neobican par: DZordz je mali,
vispren i1 tamnoput, a Leni, krupan ¢ovjek sa umom
djeteta. Ipak, oni ¢ine ,,porodicu®, drze¢i se jedan
drugog kako bi pobijedili usamljenost i otudenost.
To je nit koju je 1 sam Stajnbek suptilno provukao
kroz novelu i1 koja ¢e progovoriti o snovima,
iluzijama kao neophodnosti opstanka u surovom
okruzenju, koje marginalizuje drugacije, stare,
bolesne 1 osobe sa smetnjama u razvoju. Predstava
¢e govoriti 1 0 bijegu u utopiju, kao jedinom mjestu
na kojem mozemo biti sre¢ni, dok nas ne ugrizu ostri
zubi stvarnosti, dok se ne suofimo sa ¢injenicom
da se ovdje 1 sada prijateljstvo, humanost i sloboda
povlace pred strahom, interesom i tastinom.

S.M.
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...PozoriSte...

XXXII Grad teatar
»Kad se Mjesec pojavi“ nad Budvom

* Ovogodisnji budvanski Festival obiljeZiée spoj klasike i vremena koje Zivimo.
* U koncipiranju pozorisnog programa teZilo se ,,povratku najboljim teatarskim, i vrijednostima u dru-
gim segmentima kulture, koje bi Festivalu omogucile mjesto koje mu je nekada pripadalo*.

Tradicionalni Festival Grad teatar Budva
ove godine odrzace se od 2. jula do 20. avgusta.
Polazna ideja ovogodisnjeg, XXXII Festivala Grad
teatar je ,,Klasika u pozoristu danas®, na osnovu
kojeg ¢e biti realizovana 1 tri koprodukcentska
projekta. Spoj klasike 1 vremena koje Zzivimo,
koncepcijski ¢e obiljeziti ovogodisnji budvanski
Festival. Organizator je najavio da c¢e ovog
puta voditi mnogo viSe racuna o organizovanju
propratnih sadrzaja i programa, u kojima ¢e publika

AANALL restival

biti ne samo pasivan posmatrac, ve¢ aktivni ucesnik
te price. Cjelokupni program podijeljen je u cCetiri
segmenta: pozorisni, knjizevni, likovni i muzicki.
wSagledavajuéi dominantne programske
tokove u pozorisSnim centrima, uocili smo da se,
nakon viSedecenijskog istraZivanja i eksperimen-
tisanja novim formama, uslovljenim i novim po-
etickim osnovama savremenih dramskih tekstova,
sve viSe painje posvecluje kanonskom korpusu
klasicnih tekstova i pokuSaju njegovog i ponovnog
i novog iScCitavanja.. Moramo napomenuti da je
jedna od programskih tendencija Grad teatra uvi-
jek i njegovala ovu vrstu pozorisnog izraza, imajudi

u vidu produkcionu djelatnost Festivala, kojom su
upravo i tematizovani tekstovi klasicnog dramskog
opusa, ali i klasike uvezane sa lokalnom tradici-
jom. Ove godine, odlucili smo da to bude i noseca
ideja Festivala ne samo u produkcionom dijelu
programa, ve¢ i u domenu osmisljavanja segmen-
ta u vezi sa gostovanjima u dramskom programu“,
navodi se u zvani¢nom obrazlozenju koncepcije
budvanskog Festivala.

U tom pravcu Grad teatar realizovace
tri koprodukcijska projekta. Prvom predstavom
»Prizori iz bra¢nog Zivota*, koja ¢e biti izvedena
sredinom jula, Festival ¢e obiljeziti stotinu godina
od rodenja Ingmara Bergmana. Ovaj komad
rediteljski potpisuje Ana Tomovi¢, ¢ije je najbolje
predstave, publika ovog Festivala imala priliku
da ranije odgleda na scenama Grad teatra. No,
Tomovi¢ ovog puta ne samo da ¢e prvi put rezirati
za festivalsku produkciju u Budvi, nego ¢e taj njen
rukopis ujedno biti 1 njen prvi rediteljski angazman
u Crnoj Gori. U ovoj duodrami ¢e igrati Dragan
Micanovi¢ i Tamara Krcunovi¢.

Organizator Festivala, vode¢i se dugorocnim
planom da svake godine i djeci omogucéi da se upoz-
naju sa novim pozoriSnim ostvarenjima, odlucio je
da i taj program koprodukcijski odradi sa crnogor-
skim pozoriStima, koja se bave i stvaralaStvom za
djecu i mlade (NVO Teatar mladih, Gradsko po-
zorisSte iz Podgorice, Herceg-fest iz Herceg Novog i
Kulturni centar Kotor). Rezultat te saradnje ¢e biti
projekat kojom je tematizovana jedna od najpoznati-
jih Ezopovih basni ,,Cvréak i Mrav¥, ovog puta u
tekstu Marine Depolo, koji je napisala po motivima
te poznate basne. ReZiju potpisuje Branko Ili¢, a
uloge su povjerene afirmisanim mladim glumcima.

Centralni dogadaj ovogodiSnjeg Festivala
je premijerno izvodenje Lorkinih ,,Krvavih
svadbi®, u reziji Igora Vuka Torbice, jednog
od najangazovanijih 1 najinovativnijih mladih
reditelja u domenu is¢itavanja tekstova klasi¢ne
knjizevnosti. Ta predstava se radi u koprodukciji sa
Srpskim narodnim pozoriStem iz Novog sada, a bic¢e
izvedena u prvoj polovini avgusta. U njoj ¢e igrati
ekipa glumaca pomenutog pozorista, kao i njihove
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...Pozoriste...

kolege iz Crne Gore. Ujedno, 1 sam slogan ,,Kad
se Mjesec pojavi“, XXXII izdanja Festivala, kao
1 njegovo vizuelno rjesenje, inspirisani su tekstom
Lorkine drame napisane 1932. godine, Cije je prvo
uprizorenje na sceni rezirao i sam pisac.

Klasi¢na djela dramske knjiZzevnosti nijesu
samo okosnica novih koprodukcijskih projekata
ovog Festivala, ve¢ su osnova na kojoj se temeljila
1 koncepcija gostuju¢eg dramskog dijela programa.
Za kreiranje tog dijela programa, organizator
je angazovao stru¢nog konsultanta Bojana
Munjina, renomiranog poznavaoca pozoriSnih
prilika, pozoriSnog kriti¢ara i1 selektora jednog od

Predstavom “Romeo i Julija” otvoren festival Grad tetar 2018

najznacajnijih pozorisnih festivala u regionu. Tim
JU Grad teatar u saradnji sa Munjinom, odlucio je
da Festival otvoriti ,,Romeo i Julija®, u reziji Selme
Spahi¢, predstava Bosanskog narodnog pozorista iz
Zenice, koja je premijerno izvedena prije mjesec.
Dogovoreno je 1 gostovanje PozoriSta mladih iz
Novog Sada, sa novom predstavom ,,Evgenije
Onjegin®“, budvanskog reditelja Borisa LijeSevica,
nastaloj po istoimenom PuSkinovom djelu. Veliki
1 uspjesSni koprodukcioni projekat Cetiri pozoriSne
kuce, iz Kopra, Trsta, Pulei Nove Gorice, predstava
»Barufe“, nastala po Goldonijevim ,,Ribarskim
svadama*, u adaptaciji teksta Predraga Lucica,
bi¢e izvedena 13. jula na sceni izmedu crkava.
Potom gostuje monodrama ,,Dnevnik jednog
ludaka®, jednog od vodec¢ih glumaca regiona
Ozrena Grabari¢a, radena po tekstu Nikolaja.
V. Gogolja. Ovaj projekat je obiljezio pozorisne
sezone okruzenja. Publika ¢e biti u prilici da vidi
i plesnu predstavu po motivima Sekspirove drame

»Magbet*, ciju koreografiju potpisuje Milo§
Isailovi¢, prosSlogodisnju zapazenu koprodukciju
CZK Tivat 1 Bitef teatra iz Beograda. Na Festivalu
¢e gostovati 1 Crnogorsko narodno pozoriste sa
jednom od najboljih predstava prethodne sezone,
crnom komedijom ,,Samoubica®, nastaloj po tekstu
Nikolaja Erdmana, a u reziji Veljka Micunovica.
U zavrs$nici Festivala gostovace joS jedna izuzetno
uspjesna predstva iz Hrvatske. Rijec je o Krlezinom
tekstu ,,U agoniji*, autorski projekat troje glumaca,
koji 1 igraju u predstavi.

Buduc¢i da se ove godine navrSava 80 godina
od smrti Branislava NuSica, najve¢eg komediogra-
fa 1 jednog od najvecih i najvaznijih
dramskih stvaralaca ovih prostora,
nepotkupljivog analiticara ljudskih
vrlina, a posebno mana, dio pro-
grama Grad teatra ¢e biti posvecen
obiljezavanju ovog datuma. Tako ¢e
f na sceni ,,Grada teatra® biti izvede-
| na djela: ,,OZaloS¢ena porodica®,
predstava Naradnog pozorista iz
Beograda, u reziji Jagosa Mar-
kovica 1 predstave: ,,Gospoda
~ ministarka* (reZijja: Radoslav
~ Milenkovi¢) i ,,Autobigorafija“
(rezija: Predrag Strbac), Srpsk-
| og narodnog pozorista iz Novog
~ Sada.

Dramski program prati¢e 1 simpozi-
jum na temu ,,Klasika u pozoriStu danas“, koji
¢e okupiti pozoriSne stru¢njake regiona, a kojim ¢e
moderirati Bojan Munjin. Simpozijum je planiran
za prvu polovinu avgusta.

U knjizevnom programu ovogodi$njeg Fes-
ja, objavljenih u zemljama regiona, u prethodnoj
godini. Do pripreme ovog rukopisa, najavljeno je
gostovanje: Radoslava Petkovi¢a, Dragana Radu-
lovica, Vladimira Pistala, Borislava Jovanovica,
Filipa Grbi¢a, Nenada Saponje, ...

U likovnom dijelu programa planirane su
dvije izlozbe. Stru¢ni konsultant za likovni program
XXXII festivala je dr Aleksandar Cilikov. Muzi¢ki
program ovogodisnjeg Festivala ¢e se odvijati kroz
pet zanrovski razli¢itih koncerata. I ovaj segment
Grad teatra, kao i1 neki prethodnih godina, obiljezice
veci orkestarski programi 1 jedan horski nastup.

S. Marojevié
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HPurgatorije* - centar ljeta 2018

Od mjuzikla do tragedije

* ,Odabrala sam predstave koje svedocCe o Zelji pozorisnih stvaralaca da pozoriste bude mjesto u kojem
se drustvo i Covjek propituju na umjetnicki snaZan nacin iz dubokih poriva kreativnosti, istinoljublja,
maste, polemickog i kreativnog duha, u kojem se teme, jasno izoStravaju, bez obzira na Zanr...

e ...na Festivalu su u konkurenciji predstave, u rasponu od mjuzikla do tragedije, ...

Program ovogodiSnjeg poznatog tivatskog
Festivala ,,Purgatorije“ je raznovrsniji i brojniji od
njegovih ranijih izdanja, a traja¢e od 22. juna do
31. avgusta. Ovog puta napravljen je veliki iskor-
ak, kako u programskom, tako i u organizacionom
smislu. Programski, Festival se ovog puta, naslanja
na plesni teatar, ali i na segment, odnosno festivale

CZKTIVAT.ME

klasi¢ne i dzez muzike. Organizaciono, Festival je
kroz odli¢nu saradnju sa Porto Montegro, strateskim
partnerom, omoguc¢io da domacin desetak pro-
grama, na raznim lokacijama, bude upravo taj nau-
ticki centar. Zajednickim ulaganjima napravljeni su
neki veoma atraktivni javni scenski prostori, kao Sto
je Scena Synchro, multimedijalni umjetnicki i pros-
tor za performance. Zbog toga ¢e tivatska publika,
medu kojima ¢e sigurno biti veliki broj turista, mo¢i

da uZiva u raznovrsnim sadrzajima, iz no¢i u no¢.
PozoriSni  repertoar ,,Purgatorija®“, na
ljetnjoj sceni, otvorio je 22. juna ansambl PozoriSta
na Terazaijama iz Beograda, sa hit predstavom
»Chicago®“, mjuziklu autora Boba Fosija,
Freda Eba 1 DZona Kendera, koji je reZirao
Koklan Mladenovi¢. No spektakularni dozivljaj

CENTAR
LJETA

PURGATORIJE2018

OPSTINA

1 nezaboravan uZzitak koji su koji publici priredili
tridesetak glumaca i plesaca, sa orkestrom 1 horom,
na Zalost je nakon dva sata prekinulo nevrijeme.
Olujni vjetar 1 kiSa bili su jaci od radosti igre, Zelje
1 spremnosti ansambla da nakon zavrSetka prvog
¢ina, nastavi izvodenje ove popularne predstave,
koju je od premijere prije dvanaest godina do sada
odgledalo oko stotinu pedeset hiljada ljudi.

No, iako su ,,Purgatorije* formalno otvorene
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tim ¢uvenim mjuzikom, njihov program je poceo
Dzez festivalom pod nazivom ,,Made in New York
Montenegro Jazz Festival“, koji je na tivatsku
rivu pocetkom juna, a nesSto kasnije 1 u Podgorici,
,donio paket najboljeg svjetskog dzeza“. Na tu
manifestacuju nadovezao se novi Festival orkestara
i solista kamerne muzike ,,Mediteranske note*,
odrzan od 21. do 28.juna.
tivala mediteranskog teatra su ,,Qurgatorije*, u
okviru kojih ¢e ovog puta biti izvedeno deset na-
jboljih, novih predstava iz teatarskih centara bivse
Jugoslavije. Prema selektorskom odabiru Tanje
Mandi¢ Rigonat, predstave koje ¢e se takmiciti
za nagrade su: ,,Ilijada*, u reZiji Jerneja Lorenci-
ja 1 produkciji Slovenskog narodnog gledalis¢a iz
Ljubljane, ,,Carstvo nebesko epika Balkanika*,
takode rediteljski rukopis Lorencija, u produkci-
j1 Narodnog pozoriSta 1 Bitef Teatra iz Beograda,
sEkvinocijo*, Crnogorskog narodnog pozorista,
»Crna kutija*®, Beogradskog dramskog pozorista,
»Orkanski visovi“, Barskog ljetopisa i Kraljevskog
pozorista Zetski dom sa Cetinja, ,,Kralj Ibi“, Fes-
tivala ,,Dev9t* iz Beograda, ,,KoreSpodencija*,
Zvezdara teatra iz Beograda, ,,Kad bi Sombor bio
Holivud*, Narodnog pozorista iz Sombora, ,,Kralj
Rikard II1%, Kazalista Gavella iz Zagreba, 1 premi-
jerna plesna predstava ,,San ljetnje noc¢i*, u kopro-
dukciji Centra za kultru Tivat 1 Bitef Teatra. U Ziriju
ovogodisnjih ,,Purgatorija® su: Dubravka Draki¢,
Stevan Koprivica i Ivica Kunéevi¢.

»Odabrala sam predstave koje svedoce o
Zelji pozorisnih stvaralaca da pozoriste bude mjesto
u kojem se drustvo i ¢ovjek propituju na umjetnicki
snaZan nacin, iz dubokih poriva kreativnosti,
istinoljublja, maste, polemickog i kreativnog duha,
u kojem se teme, jasno izoStravaju, bez obzira na
Zanr, predstave u kojima su glumacka dostignucana
visokom nivou kao i svi drugi elementi pozoris§nog
cina.... Komunikativnost odabranih predstava,
vrijednost je na kojoj ova selekcija insistira, jer
pozoriste je umjetnost trenutka, umjetnost koja
se obraca nama u sadasnjosti, i ma koliko neki
rediteljski postupak bio komplikovan, predstava na
jednom od svojih nivoa, mora biti razumljiva i za
Covjeka koji prvi put ulazi u pozoriste, po principu
koji je uspostavljen u antickoj Grckoj, a potvrdjen
u Sekspirovom vremenu.

Bez predrasuda o visim i niZim pozoriSnim
Zanrovima, smatrajuci takvu podjelu deplasir-

anom, na Festivalu su u konkurenciji predstave
u rasponu od mjuzikla do tragedije”, objasnila je
svoju selekciju Mandi¢ Rigonat..

Pored takmicasrkih, publika u Tivtu ce
do kraja ,,Purgatorija“ koje se zavrsavaju krajem
avgusta, mo¢i da pogleda i Sest drugih komada
iz pozorisSne produkcije Centra za kulturu Tivat,
medu kojima je i ,,Jami distrikt®, u reziji Kokana
Mladenovica, dobitnik sedam Sterijinih nagrada.

Ove godine ,,Purgatorije* ¢e biti obogacene i
sa priredivanjem prvog Internacionalnog festivala
plesnog teatra koji ¢e se odrzati u Crnoj Gori. Na
tom Festivalu ¢e pored Cetiri plesne predstave, od
kojih je jedna djecija, biti organizovan sedmodnevni
seminar, gdje ¢e predavaci biti najbolji teatarski ple-
saCi Evrope. Najveca atrakcija ovog novog sadrza-
ja ,,Purgatorija® bi¢e gostovanje Cuvene izraelske
Kibbutz, plesne kompanije iz Tel Aviva, a koja ¢e
u Tivtu nastupiti 11. jula sa komadom ,,Mother's
Milk*.

»wOva predstava jedno je od najboljih
ostvarenja tog cuvenog plesnog teatra i njeno
izvodenje u Tivtu bice spektakl za Cditav ovaj
region“, kazala je Jelena Kajgo, umjetnicka
direktorica Bitef dens kompanije. Izraelska plesna
kompanija ¢e ove godine, u sklopu evropske turneje,
pored Tivta, nastupati jos i u Londonu 1 Parizu.

U okviru ,Purgatorija“ najavljeni su i
knjizevni 1 fimski programi. ,,Purgatorije” od ove
godine nece imati likovni segment programa, jer ga
organizuje novoosnovana JU-a ,,Muzej i galerija“
Tivat.

S. Marojevié¢
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XXVI Kotorski festival pozorista za djecu
Cudesno putovanje oko svijeta

* Na ovogodi$njem proputovanju oko svijeta posjeticemo i pet luka: luku mladih, luku knjige, luku djece,
luku novih znanja i luku muzike. Mnogi brodovi su Zeljeli da pristanu u ove luke ali nije bilo mjesta za

sve.

* U toku Festivala bice odigrane predstave koje su napisali Cehov, Sekspir, Ezop, Braca Grim, Andersen,

Kipling, ...

Kotorski festival pozoriSta za djecu uCesnike iz 27 drzava: Japana, Kine, Tajvana, In-
(KFPD), ove godine bi¢e odrzan od 1. do 12. jula. dije, Irana, Izraela, Kolumbije, Cilea, Rusije,
Program Festivala je najbogatiji do sada, a predstave UKkrajine, Poljske, Rumunije, Bugarske, Greke,
¢e biti svakodnevno igrane na Ljetnjoj pozorinicii Italije, Spanijev, Portugala, Belgije, Njemacke,
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Svajcarske, Austrije, Slovenije,
Hrvatske, Bosne 1 Hercegovine,
Makedonije, Srbije i Crne Gore.
U toku manifestacije planirano je
izvodenje 79 programa, od Cega
¢e biti 18 predstava. Zbog velikog
interesovanja, produkcija iz zemalja
regiona i svijeta, ovogodiSnji slogan
tivatskog Festivala je ,,Put oko svi-
jeta®.

Direktor KFPD, Petar Peja-
kovi¢, na press konferenciji je is-
takao da su imali oko 200 razli¢itih
prijava, ali 1 odli¢nu saradnju sa po-
zoriSnim festivalima u regionu.

,,C"injenica da d¢e nam
se predstaviti umjetnici iz 27
zemalja je nesto $to je i za mnogo
vece driave impozantna stvar.
Predstavice nam se pozorista od
Japana, Kine, Irana, Indonezije pa
sve do Cilea, Kolumbije. Posebno
je vazno Sto c¢e djeca imati priliku
da wupoznaju toliko razliCitih
kultura i zemalja. Imamo dosta
jaku regionalnu selekciju. Tu su
tradicionalno pozorista koja su
godinama bila zajednicki imenitelj
festival: Pozoriste BoSko Buha, sa
predstavom ‘Pepeljuga’, Pozoriste
DuSko Radovi¢, sa predstavom
‘Knjiga o dZungli’, Pozoriste
TreSnja iz Zagreba sa predstavom
‘Snjezna  kraljica’,  Pozoriste
iz Ljubljane, sa predstavom

u Kulturnom centru ,,Nikola Purkovi¢“. Ovapoz- ‘Diumbus’. Imacéemo i predstavu za najmanji
nata kotorska smotra za djecu, 26-a po redu, okupic¢e uzrast iz Njemacke. Dolazi nam veoma zanimljiva

v
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koprodukcija - Iran i Italija, koja govori o
izbjeglickim krizama, toleranciji, razliitosti. Na
festivalu éemo izvesti i naSe stare produkcije koje
smo radili sa naSim partnerima, festivalima iz
Panceva i Subotice®, naveo je Pejakovic.

druZenja“, navela je Backovic.

U okviru KnjiZzevnog segmenta bice realizo-
vana Cetirl programa.

., Predstavicemo dva domaca autora - Na-
taSu Nelevi¢ i Dejana Donovica i dva autora iz Sr-

Festival za zadovoljstvo i osmijeh djeteta

Marija Backovi¢, PR Festivala, kazala je da
¢e, osim pozoriSnog programa KFPD, ove godine
imati i druge segmente. Posebnu paznju privuéi ¢e
Scena za mlade.

» 10 je prostor koji KFPD otvara mladim
ljudima, kao jednoj zanemarenoj kategoriji u posl-
jednje vrijeme, kojima se malo bave, ne samo lju-
di iz oblasti umjetnosti, nego i prosvjetni radnici.
Zaboravljamo na mlade kad su u periodu izmedu
djetinjstva i odraslog doba, kada im je potrebna ve-
lika podrska za njihovo izraZavanje“, pojasnila je
Backovi¢. U okviru Scene za mlade, od 27. do 30.
Juna, u Kulturnom centru ,,Nikola Purkovi¢* ¢e biti
odigrano osam predstava iz Sest drzava.

»U pitanju su mladi od 15 do 25 godina.
Oni ée boraviti tih dana u Kotoru i imade priliku
da gledaju jedni druge, da razmjenuju iskustva,
da razgovaraju o predstavama i da imaju lijepa

bije - Jasminku Petrovié¢ i UroSa Petrovi¢a“, preci-
zirala je Backovi¢.

Muzicki program KFPD tradicionalno se or-
ganizuje u saradnji sa Festivalom gudaca, koji ¢e
imati osam programa za odrasle i petnaest za djecje
scensko stvaralaStvo. Posebna zanimljivost Festiva-
la su edukativni programi. Ove godine Festival broji
devet edukativno-teorijskih programa, od Cega su
dvije radionice namijenje roditeljima. U pitanju su
psiholoske radionice, koje su od izuzetnog znacaja.

S.Marojevi¢
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Rije¢ urednika XXVI Kotorskog festivala pozoriSta za djecu

Kotor — prijatelj djeteta

»,, Zelite li na put oko svijeta? Budite u Kotoru od 1. do 12. jula*
* ,Spajanjem razlicitih kultura, iskustava i znanja, nasa vizija je nasa teznja i nasa duZnost — osvijetliti

put kojim koracaju kroz Caroliju zvanu MUZIKA“!

*,, A slova, vjecna i divotna, u knjigama pretekosSe do dana danasnjeg*.
* ,Znanje je jedino $to nikada ne moZemo izgubiti, ne zaboravite to*!

Ko bolje poznaje Kotorski festival pozorista
za djecu od njegovih urenika. Niko, jedino mozda
djeca znaju da dobro ocijene sve ono $to im se nudi.
Zbog toga umjesto novinarskog osvrta na ovogo-
disnji program KFPD, prepustamo prostor rijeCima
direktora ovog Festivala Petra Pejakovica i urednika
drugih segmenata ove tradicionalne, prepoznatljive
pozorisne price iz Kotora.

Petar Pejakovi¢, direktor Festivala:

Zelite li na put oko svijeta?
Budite u Kotoru od 1. do 12.
jula.

Kotorski festival pozorista
za djecu ove  godine
predstavice umjetnike iz 27
zemalja... Japan, Kina, Tajvan,
Indija, Iran, Izrael, Kolu-
: mbija, Cile, Rusija, Ukrajina,
Poljska, Rumunija, Bugarska, Grc¢ka, Italija,
Spanija, Portugal, Belgija, Njemacka, Svajcarska,
Austrija, Slovenija, Hrvatska, Bosna i Hercegovina,
Makedonija, Srbija i Crna Gora.

Cudesno je to putovanje, zagarantovano.
Stojite u mjestu, i to kakvom, a putujete oko svijeta.
Koga ¢ete sresti na putovanju?

Ezopa, gekspira, Cehova, Sarla Peroa,
Andersena, Baha, Rahmanjinova, Bra¢u Grim,
Kiplinga...

Svi ti genijalni ljudi uplovljavaju u Kotor
pocetkom jula.

Da li vam se nesto moze desiti?

Da, bez dileme: DZzumbus, Vremeplov, Let i
pad, Modro blago, Andeoska ulica, Igra ruku, Igra
vremena, Trema, Nerazumjevalica, Hrabrost...

Sve u svemu, prava Odiseja - jedne sar-
dine...

Jos se neckate?

Sta ¢ekate?

Marina Dulovi¢, muzic¢ki program IX Festival
gudaca:

Pod sloganom ,,CUJTE
NAS®, IX Festival gudaca,
kao 1 prethodnih godina,
ima jasne i vidljive ciljeve.
Ato je pruziti podrsku mlad-
im muzicarima na putu nji-
hovog napretka i afirmacije
kroz muzi¢ke radionice,
koncertni program, preda-
vanja i druZzenja. Stasava-
: A juci uz muziku i ovaj Fes-
tival, njih vodi ista misao, snaga volje, optimizam,
hrabrost i uporan rad. Uz podrsku koju imaju tokom
Festivala, oni vjeruju u sebe i vlastite sposobnosti,
a to rezultat ¢ini svemoguéim. Spajanjem razlicitih
kultura, iskustava i znanja, naSa vizija je nasa teznja
1 naSa duznost — osvijetliti put kojim koracaju kroz
caroliju zvanu MUZIKA!

Maja Grgurovié, knjizevni program:

A slova, viecna i divot-
na, u knjigama pretekose
do dana danasnjeg“.

Dvadeset Sesti put
magija. Dvadeset Sesti
put volimo i postujemo
rije¢. Rije¢ kao most,
kao krila, kao uzdah, kao
djec¢iji osmijeh. Zasadi-
li smo stablo od slova,
raskros$njalo se, a sada
beremo plodove. Knjiga - kako to lijepo zvuci!

I ove godine smo na istoj strani svijeta, kn-
jizevnoj. Putovanje kroz knjigu pocinje, 1 kada je
Festival u pitanju — ne prestaje! Vrednujemo kratke
i duge forme, pjesme, price, epiku, liriku, dramu,
Sirimo krila metaforama, poredenjima, epitetima,
igramo se rijecima, grlimo se strofama i stihovima.

¥
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Moze li ljepSe dijete da odrasta nego uz knjigu?
Bezbroj slova, bezbroj rijeci, ilustracija, radoznale
o¢i djeteta, ¢ekajuci da prica pocne, razvije se 1 za-
vr§i. Pa sve ispocetka. Nova prica, novi knjizevni
junaci, podvizi, pustolovine. Beskrajni plavi krug
1 u njemu... knjiga. Piscima za djecu se posebno
obradujemo. Oni su kapetani na naSoj knjizevnoj
palubi. Cuvari nasih snova. Kreatori novih svjetova.
Draga djeco, zelite li 1 ovog puta da zaplovimo za-
jedno?

Marija Backovi¢, edukativno — teorijski 1 likovni
program:

Festivali su svet-
kovine zivota, ra-
dosti, ljubavi, da-
vanja, umjetnosti
uZivanja 1 znanja,
a Kotorski festival
pozorista za djecu,
prije svega sla-
vi djetinjstvo 1 radost novih saznanja. Upravo zato
Festival je u proteklih deset godina poklonio djeci
viSe od devedeset besplatnih radionica tokom kojih
je se preko 2000 djece druzilo, smijalo, zabavljalo,
edukovalo, zaljubilo... u neko zanimanje... ili u nek-
og... a to ¢emo tek saznati. Festival ¢e 1 ove godine
biti oaza znanja i1 novih iskustava. Svake godine je
nesto novo. Do sada smo crtali, slikali, vajali, pisali,
fotografisali, plesali, isprobavali cirkuske vjestine,
pravili origami, bavili se arheologijom, dizajnirali
kupace kostime, pravili maske, animirali lutke, ig-
rali africke igre, glumili, pravili scenografije, stvara-
li marionete, snimali filmove, pravili instrumente,
crtali stripove, pravili makete, prepravljali staro za
novo, pravili lutke, slikali vitraze, igrali se nevidl-
Jjivog pozorista, kreirali crtane filmove, ucili o Zivo-
tu... 1 joS mnogo toga, 1 jo§ ¢emo mnogo toga.

Festival voli da uci 1 upoznaje nove ljude
kako bi bio bolji za vas, a vi ucite i usavrSavajte svoje
vjestine kako biste bili bolji za mamu i tatu, drugare,
Skolu, Kotor, zivot, Festival 1 naravno sebe, mada
1 za nove klince koji ubrzo dolaze, pa ¢ete upravo
vi njima prenositi svoje znanje. Znanje je jedino $to
nikada ne mozemo izgubiti, ne zaboravite to!

Mladi imaju potrebu da istrazuju, uce,
stvaraju 1 razmjenjuju. Mladi su bivSa djeca 1
buduci odrasli. Mladi su oni €iji glas stalno moramo
da osluskujemo, ne bi li nam bio zvijezda vodilja
ka gradenju Sto boljeg svijeta. Mladi u pozoristu

Pres cen
o vt

istrazuju teme koje su im bliske 1 vazne, traze nacin
kako da kroz svoj autenti¢ni umjetnicki izraz poSalju
poruku OVO SMO MI. Kotorski festival pozorista
za djecu otvara prostor scene za mlade kako bi mi
saznali ko su oni, oni saznali ko smo mi, oni saznali
ko su oni, mi saznali ko smo mi i nadasve da niSta
od toga nikada, svi zajedno, ne zaboravimo. Svaki
mladi ¢ovjek u pozoristu je dragulj, nalazio se na
sceni ili u gledaliStu, a nasa duznost je da cuvamo te
dragulje.

Likovni program:

Umjetnicke instalacije KFPD su dio naSeg
likovnog programa 1 daju nasem gradu pravu
festivalsku car, kada jedna po jedna, kao magijom
zauzmu svoja mjesta 1 najave pocetak djecije
vladavine u Kotoru i tu se zadrze tokom ljeta. One
su simbol Festivala, ali 1 onoga $to je Kotor uvijek
bio - grad, prijatelj djeteta.

Jedno jutro, pise cijela Stampa,

Na Glavnom trgu zasjala lampa.
Carobnim sjajem Sto ne vida se cesto,
obasjavala je veliki festivalski presto.

A pred vratima od mora, ¢uda se zbila,
Gle, druga klupa veca n’o Sto je bila.
I ironicno, tamo gdje je zatvor kleti,

Veliki galeb veoma slobodno leti.

1 pod krilima mu zvuci graje i jurke,
djeca na zidinama zaigrala su Zmurke.
Kod Gurdica se razvio i novi biznis,
probajte Rent-A-Metla Cisteci servis.
Duz Skaljarske pjace Sareno odijelo se susi
To se Guliver sprema da se sa djecom druzi.

PR sluzba KFPD
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...Pozoriste...

V Medunarondi festival alternativnog teatra ,,Korifej*

»Ziva ulica® u KolaSinu

Peto izdanje Medunarondog festivala
alternativnog teatra ,Korifej“ odrzace se u
Kolasinu od 22. jula do 18. avgusta pod sloganom
,,Ziva ulica®, $to znaci da ¢e u fokusu Festivala biti
ne samo samo predstave, ve¢ uli¢ni teatar i brojne
radionice na otvorenom.

Kolasinskoj publici predstavice se i profe-
sionalna i amaterska pozorista, a osnovni kriterijum
selekcije je bio kvalitet.

,Korifej“ ¢e ove godine ugostiti pozorisne
predstave iz: Poljske, Ukrajine, Rusije, Spanije,
Ceske, Slovadke, Estonije, Litvanije, Srbije,
Madarske, BiH i Crne Gore. Selekcija inostranih
predstava je bogata 1 zanrovski raznovrsna.
Sve predstave, osim litvanske, zasnivaju se na
sredstvima univerzalnog jezika (pokret, mimika,
pantomima 1 neverbalni gest), tako da ¢e ih publika
lako razumjeti.

Pozorisni festivalski repertoar otvorice Ban-
jalucko studentsko pozoriste, sa prestavom ,,Os-
tajte*, autorskim projektom poznate glumice Ljil-
jane Cekié. Na kolaginskom Festivalu gostovaée
predstava ,,Jami distrikt*, u reziji Kokana Mlade-
novica, u produkciji Bitef teatra Beograd, Centra
za kulturu Tivat, Think Tank studija Novi Sad 1
Festivala Maszk iz Segedina. Ovaj koproducents-
ki naslov osvojio je brojne nagrade na festivalima
u regionu, a nedavno je dobio prestiznih sedam
Sterijinih nagrada. Publika ¢e potom moci da uzi-
va u komadu Zetskog pozorista sa Cetinja, ,,Bog
masakra“ koju je po tekstu Jasmine Reze, svjets-
ki poznate dramske spisateljice scenski postavio
Sini§a Evtimov. Cetvrti pozori$ni naslov na reper-
toaru ovogodisnjeg ,,Korifeja“ je ,,Ukalupljivanje
— tragedija loptanja u Srba*, nastao u produkciji
Ustanove kulture ,,Vuk® iz Beograda.

Korifej teatar ima i svoju repriznu selekci-
ju, gdje ¢e biti izvedene predstave: ,,Enciklopedi-
ja mrtvih“, koju je po zbirci Danila KiSa rezirao
Ferid Karajica, ,,Krivica® NebojSe Romcevica,
u izvodenju Andelije Rondovi¢ i Pordija Tatica,
wLuckasti klovnovi®, Toda Nikoleti¢a, a u kojoj
igraju Andelija Rondovi¢ i1 Sanja Vujisi¢, ,,Kon-
trolni® Milene Depolo, u reziji Pordija Tatica,
korpodukcija sa Glumackom trupom ,,Sinhro* iz
Podgorice. U ovom segmentu bi¢e izvedena i na-

jnovija ispitna predstava ,,Zlo¢in na Kozjem os-
trvu®, studenata Glume sa Fakulteta dramskih
umjetnosti sa Cetinja, koju je po tekstu Uga Betija
rezirao profesor pokreta Ferid Karajica. U ovom
projektu igraju: Vanja Jovicevi¢, Andela Radovi¢,
Milica Séepanovié i Marko Todorovi¢.

Selekcija teatra za djecu, osim ,,Luckastih
klovnova“ i uli¢ne marionetske predstave iz Spanije
wHuanita i Benjamin“, ukljucilajei,,Crvenkapu®,
Teatra mladih. Uloge u toj predstavi tumace glumice
Gradskog pozorista Podgorica: Branka Femic i
Katarina Krek. Komad ,,Pazi zebru gazi®, u reziji
Petra Pejakovica, a u produkciji tivatksog Centra
za Kkulturu, tre¢a je predstava ovog dijela programa
, ukojem ¢e publika mo¢i da vidi afirmisane glumce:
Jelenu Simi¢ i SlaviSu GrubiSu. Djeciji program
bice izveden na glavnoj ulici i trgu.

U okviru Festivala bi¢e organizovane radi-
onice: ,,Usputno pozoriste*, pod mentorstvom glu-
mice Andelije Ronodovi¢, dok ¢e Jelena Dukié
voditi ,,Pozoriste licnog stava“. Srda Dragovié,
likovni umjetnik organizovace radionicu ,,Siluete
varo§i“, dok ¢e Mileni Vukoslavovi¢ biti povjere-
ni ,Murali varosi“. Organizovace se i filmske, te
radionice lutaka i performansa. Filmski program
ureduje reziser Sead Saboti¢, a svi filmovi bice pri-
kazani na otvorenom. Od ovog ljeta organizuje se 1
radionica body paintinga...

»Ove godine imacemo vise ulicnih deSa-
vanja i malo viSe teatra za djecu. Ono $to je novina
je da smo planirali filmske projekcije iz drugih ze-
malja. Tako da éemo imati projekcije studentskih
filmova iz: Bugarske, Makedonije, Irana, Bosne i
Hercegovine, Hrvatske, Poljske i Crne Gore*, ka-
zao je Zoran Rakocevié, organizator i programski
urednik ,,Korifeja.

Festival se odrzava u organizaciji OpStine
Kolasin i NVO-¢ ,,Korifej teatar* koja organizuje
pozorisni zivot u Kolasinu. Ovu manifestaciju sufi-
nansiralo je Ministarstvo kulture Crne Gore.
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...PozoriSte...

Crnogorsko narodno pozoriste
»Bure baruta* za pocetak nove sezone

Crnogorsko narodno pozoriSte ¢e novu zanovi¢ i Dragan Racié.
2018/2019 sezonu otvoriti premijernim izvodenjem Predstava ¢e premijerno biti izvedena 5. ok-
predstave ,,Bure baruta®, Deja-
na Dukovskog, u reziji Dejana
Projkovskog. Probe za insce-
naciju tog djela u CNP-u pocele
su 1. juna. Scenograf predstave
je Valentin Svetozarev, kosti-
mografkinja Tijana Todorovié,
muziku ¢e raditi Goran Trajkos-
ki, a izvrSne producentkinje su ¥
Nela OtaSevi¢ i Janja RaZna- &
tovicé. :

U predstavi Ce MV
igrati: Mirko Vlahovi¢, Srdan _
Grahovac/Goran Vujovi¢, Alek-
sandar Gavrani¢, Danilo
Celebi¢, Vukan Pejovi¢, Vanja
Jovicevi¢, Zoran Vujovi¢, Ana
Vuckovi¢, Marko Todorovi¢, Petar Burié, Brani- tobra na Velikoj sceni CNP-a.
mir Popovi¢, Nikola Peri§i¢, MiSo Obra- Dejan Projkovski je u Crnogorskom narod-

Detalj sa proba komada ,, Bure baruta *

dovi¢, Dejan Ivanié¢, DuSan Kovacdevi¢, Jelena nom pozoriStu 2016. godine rezirao Sekspirovu
Nenezi¢ Rakocevi¢, Stevan Radusinovi¢, Jadran- ,.Buru®, pozorisni spektakl.
ka Mamié, Slobodan Marunovi¢, Gojko Bur- S.M.

v
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...Pozoriste...

Bjelopoljsko pozoriste na profesionalnim daskama
wHasanaginica® otvara vrata

Bjelopoljsko pozoriSte, koje posluje kao
producentski teatar u okviru tamosnjeg Centra
za djelatnosti kulture, sredinom jula premijerno
¢e 1izvesti ,,Hasanaginicu®, prvi profesionalni
projekat. Producenski profesionalni prvijenac
Pozoriste iz Bijelog Polja radi po tekstu Ljubomira
Simovica, u adaptaciji 1 reziji Slobodana Maru-
novica. Scenografiju potpisuje Abaz Dizdarevi¢,
kostimografiju Jelena Perisi¢, a scenski pokret Ferid
Karajica. U ovoj ansambl predstavi igraju: Zoran
Vujovié, Marija Labudovi¢, Moamer Kasumovi¢,
Petar Novakovi¢, Omar Bajramspahié, Sladana

sa vidljivom aktuelnoséu i kompleksnoséu
likova. Oni ée u predstavi prolaziti kroz vrijeme i
prostor i kazivati nam da je ono Sto je bilo, $to je
sada i $to ée biti, usud Covjeka i njegove nemoci
pred manipulacijom, nepravdom, pohlepom,
ljubomorom... Svi ovi elementi, Simovié¢evu dramu
Cine univerzalnom i svevremenom*, izjavio je za
,,Pozoriste*, Slobodan Marunovic.

,Hasanaginica®“ Ljubomira Simoviéa prvi
put je izvedena 1974. u Narodnom pozori§tu u
Beogradu. Uspjeh tog djela objasnjavali su cvr-
stom povezanoscu Simovi¢eve drame sa narodnom

, Hasanaginica* - detalj sa proba

Bubanja, Nada Pavicevi¢, Izet Mualbegovi¢,
Predrag Vukojevi¢, Vlado Tomovi¢ 1 Jusuf
Bajramspahié.

Bjelopoljskim ¢itanjem ove poznate price,
crnogorska pozoriSna produkcija ¢e bez dileme biti
obogacena, jer ¢e donijeti novo ¢itanje Simoviceve
,Hasanaginice®, drame u dva dijela i osam slika.

wRadi se 0 novom Citanju ‘Hasanaginice’,
u kojoj ce biti potencirana tragedija, ne samo
glavne junakinje, veé i svih u njenom okruZenju,

poezijom, i ¢injenicom da publika reaguje na slican
nacin kao i ona u anticko doba, koja je gledajuci tra-
gedije ocekivala da poznatu pricu vidi u drugacijim
okolnostima, u svjetlosti estetickih, moralnih 1i filo-
zofskih mjerila vremena kojem i sama pripada.

Bez sumnje adaptacija i rezija Marunovica,
publiku ¢e ostaviti bez daha, a Bjelopoljskom pozo-
riStu, predstavu za uspjesan pocetak profesionalne
produkcije.

S.M

v
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...Pozoriste...

Zetski dom u novu sezonu sa velikim projektima

Cetiri premijere, MIT Festival i gostovanja

* ,Sezona je zavrSena, ali pozoriste je ubrzo ponovo tu“ — deviza je Kraljevskog pozorista Zetski dom.
* U novoj sezoni Cetiri nova projekta, gostovanja na pozoriSnim i festivalskim scenama u zemlji i inos-

transtvu i ambiciozni dugorocni planovi.

Nova sezona (2018/2019) u Kraljevskom
pozoriStu Zetski dom pocece ranije i ovog puta
neuobicajeno. Najstariji crnogorski Teatar umjesto
zavjese, 30. avgusta razvija jarbol na Skolskom
brodu Jadran, na na obali tivatskog zaliva, gdje
¢e biti premijerno izvedena predstava ,,Pobuna
mornara®. Reprizna igranja tog komada zakazana
su 3l.avgusta, 1. 1 2. septembra. Gostovanja
ansambla ove predstave ve¢ su zakazana, pa ¢e u

kulturne, istorijske, turisticke, edukativne lokacije,
otkrivajuéi ih na nov nacin i ¢ineéi ih mjestom
posebnog umjetnickog doZivljaja“, pojasnila
je Dedovi¢, ambijentalno premijerno izvodenje
,,Pobune mornara“ na Sskolskom brodu Jadran.
Okosnica ove njene ideje jeste prvi
medunarodni ansambl koji ¢ine najperspektivniji
mladi glumci iz Crne Gore i regiona, koji neée imati
fiksni karakter, ve¢ ¢e se mijenjati u zavisnosti od

Premijera ,, Pobune mornara*

drugoj polovini naredne pozori$ne sezone predstava
biti izvedena u Rijeci (Hrvatska) i1 slovenackom
gradu Piranu.

Taj komad u reziji slovenackog reditelja
Diega de Bree je prvi proizvod novog projekta
ADNICH (Interreg ipa- prekograni¢na saradnja
Italija, Albanija, Crna Gora), ¢iji je Zetski dom lider.
On nastaje kao dio nove forme, novog art segmenta
GETO, koji je kreirala Lidija Dedovi¢, umjetnicka
direktorica Zetskog doma.

»INa taj nacin, kao dio EU projekta, teatar

izlazi iz institucije, povezujuli znacajne teme i

', 30. avgusta na skolskom brodu Jadran

prirode buduéih projekata.

wAnsambl ée se svake godine mijenjati u
odnosu na teme buducih projekata Interreg fonda.
Ove godine, Mornari su, kao Sto je i bio istorijs-
ki fakat, perspektivni mladi ljudi razlic¢itih naci-
ja regiona. Zelimo takode da, kulturom i njenim
uvezivanjem sa istorijom, edukacijom, turizmom,
tradicijom i modernim, briSemo nacionalne pre-
drasude i otrovno postavljene nacionalne granice.
Stvaramo novu umjetnicku zajednicu*, porucila je
Dedovic.

Nakon vracanja ,,Pobune mornara®“ na

¥
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mati¢nu scenu, u Zetskom domu radi¢e se na in-
scenaciji novih projekata. ViSestruko nagradivani
reditelj Andra§ Urban radi¢e prvu balkansku dra-
matizaciju ,,Kapitala®, Karla Marksa. Reditel;
Blagoj Micevski rezirace ,,Zasto ostajemo u pro-
vinciji*, po motivima ,,Tri sestre*,
A. P. Cehova. Reditelj fantasti¢ne
1 internacionalno poznate Spanske
trupe Fura dels Baus, Pep Gatel
zavr$i¢e svoj koncept ,,Porodica §
sjeanja®“, Ciji je fragment publika
mogla da vidi na MIT festivalu 2016.
godine. ,,Porodica sje¢anja‘“ nastaje
kroz saradnju sa crnogorskim umjet-
nicima na temu porodice, sje¢anja,
istorije, sadaSnjosti 1 figure Jelene
Savojske. U maju 2019. godine sli-
jedi V izdanje MIT festivala, koji
ovoga puta dobija prvi pravilnik, vi-
jece, ziri 1 nagradu za najbolju pred- §
stavu.

U novoj sezoni u Pozoristu na Cetinju bice
realizovani 1 neki drugi planovi, u prvom redu gos-
tovanja na prestiznim pozorisSnim i festivalskim
scenama. ,Leptir“, Andrasa Urbana ima poziv

=
Pozorisna sezona 2017/2018 u Kral-

jevskom pozoriStu Zetski dom ostace upamcena
po brojnim naslovima, koji su uspjesno realizo-
vani. Posebnu vaznost u ovom Pozoristu pridaju
uspjehu projekata: Dan umjetnickog obrazovan-
ja 1 Studio Kraljevskog pozorista, koji su vratili
obrazovnu ulogu najstarijem pozoristu u Crnoj
Gori. Oko dvije dvije hiljade djece imalo je prili-
ku da upozna teatar kroz predstave ,,Dokle pogled
seze”, Arpada Silinga i ,,Kapital - djeca“, Petra
Pejakovica.

Naravno, od posebnog su znacaja nove
predstave: ,,Apartman Savoja*, u reziji Slo-
bodana Milatovic¢a, ,,Bog masakra“, u reziji
SiniSe Evtimova, ,,Sin*“, u reziji Mirka Ra-
donji¢a, koprodukcije: ,,Orkanski visovi¢, U
postavci Dore Ruzdjak Podolski i ,,Zenidba“,
u reziji Egona Savina, te komad ,,Kuéka* u ru-
kopisu Arpada Silinga, predstava koja je veé
zapocela svoj medunarodni put, sli¢an onom koji
je ,,Dokle pogled seze*“ izborila za Zetski dom
1 crnogorski teatar u prethodnoj sezoni. Takode,
predstava ,,Sin“ Mirka Radonji¢a vratila se na-
gradena sa Festivala malih teatarskih formi u

Bugarskoj.
E &

...Pozoriste...

za ucesce na sarajevskom MESS-u, ,,Kucka®, Ar-
pada Silinga gostovaée na Festivalu Quartieri
dell’arte u Italiji; ,,Bog masakra®, reditelja SiniSe
Evtimova u Glej Gledalis¢u u Ljubljani, ,,Dokle
pogled seZe“, Arpada Silinga ide u Pariz, u po-

zoriSte MPAA-Saint-Germain. Novi produkcijski
naslov ,,Kapital®, u reziji Andrasa Urbana, takode
ve¢ ima zakazano gostovanje u Nacionalnom teat-
ru, u bugarskom gradu Varni.

Projekti koji su vratili djecu u Zetski dom:
Studio Kraljevskog pozorista i Dan umjetnickog
obrazovanja nastavljaju se i u novoj sezoni. Tim
projektima bi¢e obuhvaceni ucenici iz drugih skola
1 gradova. Zetski dom u saradnji sa Ministarstvom
prosvjete 1 Ministarstvom kulture, na tim projekti-
ma oblikuje, na organizovan nacin novu pozoriSnu
publiku koja Crnoj Gori i te kako nedostaje u ovom
trenutku. Takode, Pozoriste sa Cetinja ¢e u budu¢em
periodu se kreativno posvetiti 1 roditeljima, kao 1
penzionerima Cetinja, prema kojima takode osjeca
posebnu volju za saradnju 1 odgovornost.

Plan rada Kraljevskog pozorista Zetski dom
je brizljivo i detaljno preciziran na duze staze - do
kraja 2020.godine. Predvida se saradnja sa najznaca-
jnijim rediteljima.

wSa velikim zadovoljstvom najavijujemo
saradnju sa rediteljskim imenima kaos to su: Jernej
Lorenci, Boris LijeSevi¢, Branislav Micunovié,
Egon Savin, Paolo Madeli, DZon Blondel, Tomi
JaneZié. Kraljevsko pozoriste uéi ¢e i u inovativne
pozorisne radionice sa istaknutim evropskim
piscima, kao i u pozoriSne radionice sa mladim
umjetnicima i gradanima Cetinja*, precizirala je
Dedovi¢.

S. Marojevié¢

7
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O ljetnjem repertoaru Gradskog pozorista Podgorica
U znaku festivala i premijere

Gradsko pozoriste iz Podgorice, nakon ne-
davno uspjesne premijere ,,Pepeljuginog masla“,
u reziji Alise Stojanovi¢, produkcija ovog Teatra
sljede¢a dva mjeseca odmjeri¢e snage na vaznim
domacim festivalima.

Ljeto u Gradskom pozoriStu ¢e poceti 2.
jula kada ¢e ,,Modro blago®, sa Dramske scene za
djecu, biti izvedeno u okviru takmicarske selekcije

GRADEKO
POZORISTE
PODGORICA

Pomotiwima istoimenog romand DuSana Kostica

Reiija:
Stasa Koprivica

IGRAJU:

Vule Markovic
Jelena Simic
Pavle Popovic
Vukan Pejovit
Maja Sarenac
Dejan Bonovic
Goran Slavic
Jelica Vukcevié
Branka Femic
Emir Catovic

26. 1zdanja Kotorskog festivala pozorista za djecu.
Taj komad je da podsjetimo, po motivima romana
DusSana Kosti¢a, napisao i dramatizovao Stevan
Koprivica, a reZiju potpisuje Stasa Koprivica. Dan
kasnije, jo$ jedan projekat Gradskog pozoriSta bice

igran na Kotorskom festivalu pozorista za djecu.
Rije¢ je o predstavi ,,Kinez*“ (14+), sa Dramske
scene za mlade, koju je po tekstu Maje Todorovi¢
rezirala Anja SuSa. Ova predstava bice izvedena
van takmicarske konkurencije.

Nova predstava koju Pozoriste iz Podgorice
radi sa Festivalom Barski ljetopis — ,,O miSevima i
ljudima“, u reziji Dina Mustafi¢a, premijerno ¢e
biti igrana 23. jula na sceni u
Starom Baru. Projekat nami-
jenjen Vecernjoj sceni, po mo-
tivima romana DZona Stajn-
beka, dramatizovala je Stela
Miskovi¢. Na Barskom ljeto-
pisu ova predstava bice igrana
24. 1 25.jula, kao 1 6. avgusta,
dok ¢e na repertoaru Gradskog
pozoriSta biti od naredne se-
zone.

Ljetnji festivalski pohodi
Gradskog pozorista bi¢e nas-
tavljeni 31. jula u Tivtu pred-
stavom ,,Modro blago*“ (6+)
StaSe Koprivice koja ¢e biti
igrana na 13. Festivalu med-
iteranskog teatra — , Purga-
torije 2018“. Na ,,Purgatori-
jama®, u Cetvrtak, 2. avgusta
¢e biti izvedena i predstava
»O misSevima i ljudima*®, dok
. ¢e 15. avgusta publika ovog
Festivala biti u prilici da vidi
1 komad sa Dramske scene
za djecu Gradskog pozoris-
ta - ,SnjeZana i sedam pat-
uljaka® (5+), u reziji Veljka
Micunoviéa.

Ljetnji festivalski niz,
Gradsko pozoriste zavrSava
19. avgusta, takode na tivats-
* kom Festivalu i to izvodenjem
predstave ,,Pepeljugino maslo®, koju je po kolum-
nama Tene Stivi¢i¢, dramatizovala Milice Pileti¢.

Y
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»Pepeljugino maslo* — premijerno uz stogodiSnjicu prava glasa Zena
Zenski pogled na realnost

Gradsko pozoriSte iz Podgorice, kroz
naslove sa Vecernje scene, profilisalo se kao
savremen i odgovoran teatar koji se bavi vaznim
1 aktuelnim temama. To je potvrdilo i nedavno,
ta¢nije 1. juna, na premijeri predstave ,,Pepeljugino
maslo*“. RijeC je o angazovanoj predstavi visokog
umjetni¢kog 1 estetskog kvaliteta, koji je nastao
prema kolumnama hrvatske dramske spisateljice
Tene Stivi¢i¢, a u reziji Alise Stojanovié. Izbor
kolumni iz knjiga ,,Vrag ne spava“ 1 ,, Pepeljugino

Gradsko pozoriste i na podstanarskim daskama koraca uspjesno

maslo “,objavljenth u  Casopisu ,,Zaposlena®,
dramatizovala je Milica Pileti¢. U glumackoj
podjeli su: Dubravka Draki¢, Ivana Mrvaljevié,
Maja Sarenac, Ivona Covi¢ Jaéimovi¢ i Dejan
Ponovié. Pored Alise Stojanovi¢ 1 Milice Pileti¢, u
autorskoj ekipi predstave su: Darko Nedeljkovié¢
(scenografija), Tijana Todorovié (kostimografija) i
Ivan Brkljaci¢ (muzika).

»Pepeljugino maslo® inicirano je vrlo
slojevitim pogledom na svijet spisateljice Tene
Stivi¢i¢, koja dugo Zivi u Londonu, a &ije kolumne
britko 1 duhovito posmatraju svakodnevicu, posebno
zensku. Gradsko pozoriste je za scensku adaptaciju
odabralo upravo njene tekstove i tako se pridruzilo
globalnom obiljezavanju stogodisSnjice od kada su
zene dobile pravo glasa. Ova nova predstava donosi
aktuelnu pricu o Zenama iz razli¢itih socijalnih
grupa, sredina i interesovanja. Njihovi pogledi i
stavovi sudaraju se sa paradoksalnim pitanjima o

polozaju Zene u savremenom svijetu. lako je rijec¢
o djelu koje je za naSe prostore netipi¢ne dramske
strukture, ono u ovoj inscenaciji nudi realisti¢nu, ali
1 duhovitu teatarsku rekonstrukciju pozicije Zene u
ovom vijeku.

»Pepeljugino maslo* je drugi naslov spi-
sateljice Tene Stivi¢ié, koji se nasao na repertoaru
Gradskog pozorista u posljednjih Sest sezona. Njenu
dramu ,,Sedam dana®, taj Teatar je iscenirao 2012.
godine, takode u rediteljskom rukopisu Alise Sto-

__janovi¢. Razlog za ponovnu sarad-
. nju sa ovim dvjema umjetnicama,
Gradsko pozoriste je pronaSlo u
podudarnosti svojih repertoarskih
promisljanja sa autenti¢nim rukop-
- isom Stivi¢i¢ i umjetni¢kim senzi-
- Dbilitetom rediteljke Stojanovi¢. Da
. je taj producentski potez uspjesan,
_ pokazalo se ve¢ na premijeri, jer
% je publika bila oduSevljena novom
@ pricomovogautorskog dvojca, koju
su glumice: Dubravka Drakié,
Maja Sarenac, Ivana Mrvaljevi¢
i Ivona Covi¢ Ja¢imovi¢, svojim
~ profesinalnim 1 Zivotnim iskust-
~ vom, ali i dru$tvenim angazmanom
dale scenski jak pecat.

»Njih Cetiri su i veoma uspjeSne u svojoj
profesiji, a i u onoj ulozi koju skoro svako drustvo
ocekuje od Zene - ulozi majke. Kao Cetiri strane svi-
jeta, kao Cetiri ekstremiteta ili kao Cetiri elementa,
Cine jedinstvenu cjelinu - jednu Zenu, koja je i dje-
vojcica, i kéerka, i majka, i glumica, i intelektualka
i koja ne pristaje na ovaj svijet ovakav kakay jeste
jer vidi njegovo nalije. Dejan Donovié¢ takode ima
vaZnu ulogu u ‘Pepeljuginom maslu’, samo $to za
razliku od njih Cetiri predstavlja javno mnjenje“,
cijeni dramaturskinja Milica Piletic.

Tako ,,Tena Stivi¢ié piSe o porodici, braku,
abortusu, popularnim serijama ili ekologiji 1
emigrantskoj krizi, zajednicki imenitelj njenih
kolumni jeste - Zenski rod, a mijenja se samo uloga iz
koje se posmatra svijet: kéerke, vjerenice, supruge,
trudnice, majke, spisateljice, intelektualke®, cijeni
dramaturskinja Piletic.

S. Marojevic
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Nova predstava Hercegnovskog pozorista
»Prsut, sira i Sekspira*

LHPriut, sira i Sekspira“, nova predstava
Hercegnovskog pozorisSta i Teatra plus premijer-
no je izvedena 26. juna, u dvorani ,,Park®, u Herceg
Novom. Polazna ideja za predstavu je americki tekst
,,Sve o Sekspiru ukratko , koji su glumci Zoran Tro-

| PRSUT, SIRA I
o SEXPIRA L

BOJAMNA PEK

Jjanovi¢, Lane Gutovié 1 po€ivsi Marinko Madzgalj,
prije deset godina namjeravali da realizuju, ali u
tome nijesu uspjeli.

Andrija Kovaé, glumac i reditelj, u februaru
ove godine se prihvatio zadatka da tekst i specifi¢an
americki humor prilagodi nasim uslovima i
mentalitetu. Tada je Kovac prilagodio tekst i potpisao
reziju. U predstavi glume: Lidija Petrone, Zoran
Trojanovi¢, Andrija Kova¢ i Vladimir MiloSevi¢,
kojem je ovo debitantska pozoriSna uloga. Kostime

je izradila Zorana Jovanovi¢, a za svjetlo i ton
pobrinuo se Pero Dubanek.

wZoran Trojanovié, koji je inicirao rad na
predstavi, je ispunio moju %elju da se Sekspirom
bavim na nacin koji je bio moj davni san. Ovo je
w malo putovanje kroz Zanrove.
No, ovo je pucka komedija i os-
tvarenje moje Zelje da napisem
parodiju na Sekspira. Sekspirove
tragedije su nam bile polaziste,
odnosno najpoznatiji komadi kao
Sto su : ‘Romeo i Julija’, ‘Otelo’
i neizbjezni ‘Hamlet’. Predstava
govori o Cetiri pozoriSna radni-
ka, o dekorateru, garderoberu,
cistacici i vatrogascu. Oni usljed
Strajka glumaca nezadovoljnih
platama i uslovima rada, a vode-
ni ¢uvenim pozorisnim kodeksom
- ‘predstava se ne smije otkazati’,
preuzimaju njihove uloge kako
bi spasili predstavu“, pojasnio je
Kova¢, u najavi premijere svog
komada. On je je dvadesetak godi-
na karijere proveo, uglavnom, na
pozorisSnim daskama, te je, kako
kaze, predstavi prvo pristupio kao
glumac, pa tek onda kao reditel;.

Za glumca Vladimira Mi-
loSevia najinteresantniji aspekt
glume je takozvani ,,meta aspekt®,
gdje glumci igraju glumce.

Ova predstava je druga ko-
produkcija Tetara plus 1 Her-
cegnovskog  pozoriSta  nakon
predstave ,,No¢ bogova“. Herce-
gnovsko pozoriste imalo je posljednju premijeru u
sopstvenoj produkciji 2012. godine, kada je izvede-
na predstava ,,Lista za ljubav”, dok je za 20. HAPS,
2015. godine obnovljena predstava ,,Brisi od svoje
zene®.

S.M
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Zetski dom realizujue dvogodisnji EU projekat ADNICH
Inovativna prkograni¢na produkcija

* Kraljevsko pozoriste Zetski dom kao lider novog EU projekta ADNICH sa partnerima iz Italije i Albani-

je precizirao buducu saradnju

* Dogovoreno formiranje prvog medunarodnog pozori§nog ansambla koji briSe granice i stvara novo

umjetnicko drustvo.

U Kraljevskom pozoristu Zetski dom
pocela je realizacija dvogodiSnjeg projekta AD-
NICH, vrijednog milion eura, a koji je dio pred-
pristupnog programa Evropske unije INTERREG
IPA - prekogranicna saradnja Italije, Albanije i
Crne Gore. Naziv ADNICH predstavlja akronim za
Jadransku mrezu umjetnickih produkcija, koji za cilj
ima bolji razvoj, zastitu 1 promociju nematerijalnih
kulturnih dobara, kroz pozoriSte i umjetnost uopste.
U tom pravcu, na Cetinju je nedavno odrzan sas-
tanak projektnih partnera, u ¢ijem radu su pored
predstavnika Zetskog doma - domacina i1 lidera
programa, ucestvovali: Fabio Toledi, predstavnik
Medunarodnog teatarskog instituta (ITI), Kastri-
ot Causi, rektor Univerziteta iz Tirane i Mariano
Longo iz italijanskog Univerziteta Salento, kao 1
predstavnici OpSstine Pogradec 1 Fakulteta dramskih
umjetnosti iz Tirane. Tom prilikom je na ideju Lidi-
je Dedovi¢, umjetnicke direktorice Zetskog doma,
dogovoreno skoro formiranje prvog medunarodnog
pozorisnog ansambla od trinaest najperspektivnijih
mladih glumaca iz: Italije, Albanije 1 sa prostora
nekadasnje Jugoslavije. Bi¢e to prvi medunarodni
ansambl koji briSe granice 1 stvara novo umjetnicko
drustvo. Oni ¢e raditi u kampu, a rezultat njihov
angazmana ¢e biti premijera predstave, inspirisana
temom ,,Pobuna mornara®“. Premijera tog komada,
koji ¢e rezirati Diego de Brea, zakazana je za 30. av-
gust, na Skolskom brodu ,,Jadran®, u Tivtu. Taj prvi
koprodukcijski projekat Jadranske mreze je savre-
mena prica, koja tretira pitanje 1 osvajanje slobode
- saopSteno je 1z Zetskog doma.

Projekat ADNICH ¢e u fokusu imati zasti-
tu razliCitosti u ekspresijama tri naroda, identita
1 tradicije, a u cilju stvaranja inovativnog prek-
ograni¢nog proizvoda.

» Vizija je zajednicka i saglasni smo da na
pocetku ukljucimo i uveZemo sve relevantne cin-
ioce u kulturi tri zemlje i da u ovaj proces ukljuci-
mo sve institucije koje su u lancu odlucivanja.
Radi¢emo na solidnim temeljima koji pocivaju na
naucnom istraZivanju i tako ¢emo stvarati proiz-

vod. Sveopsti cilj je dolazak do dugorocénih rezulta-
ta za sve zemlje koje ucestvuju u projektu*, kazao
je Kastriot Causi, rektor Univerziteta Tirana, uoéi
sastanka u Zetskom domu.

Pored toga S$to ¢e program ADNICH
predstavljati, sa jedne strane veli¢anje mediteranske
kulture, on ¢e istovremeno tretirati i teSkoce koje
su evidentne na ovom podneblju. No te teme ce
posredstvom projekta biti tretirane 1 promovisane u
Sirem - internacionalnom prostoru. Nakon ove faze
radice se na stvaranju teatarskih rezidencija, koje ¢e
ukljucivati pripadnike sve tri zemlje. Upravo takav
¢e biti rad medunarodnog glumackog ansambla

wltalija, Albanija i Crna Gora predstavljaju
izuzetne odlike mediteranske kulture. Takode, ove
zemlje suocavaju se sa sliénim problemima, kada
je rijec o etnickim manjinama , pitanjem integraci-
je migranata u druStvo i rodnim razlikama. Ova
pitanja, ukoliko ih budemo tretirali na pravi nacin,
mogu rezultairati inovativnim umjetnickim i kul-
turnim sintezijama u smislu teatarskih produkcija,
Sto je upravo tema koju ADNICH namjerava is-
traZivati i promovisati, gledano iz vizure razvijanja
publike“, rijeci su Fabia Toleda iz Medunarodnog
teatarskog instituta.

Realizacija projekta pocCinje antropoloskim
istrazivanjem koje sprovodi Univerzitet Salento —
partner na projektu, Sto ¢e biti baza za zajednicko
djelovanje u Jadranskoj regiji.

wADNICH je kreiran da poboljSa
prekograni¢nu saradnjuidarazvijapublikuu ovetri
zemlje, promovisudi unapredivanje nematerajlnih
dobara, ali i organizovanje nove forme iskustvenih
i kulturnih proizvoda. Baza svih zajednickih
napora u ovom polju, bic¢e socioloSko i istorijsko
istrazivanje koje se vodi u odabranim oblastima*,
porucio je Mariano Longo iz Univerziteta Salento

Projekat ADNICH ¢e u fokusu imati zastitu
razliitosti u ekspresijama tri naroda, identita
1 tradicije, a u cilju stvaranja inovativnog pre-
kograni¢nog proizvoda.

Redakcija ,,Pozorista“ i PR sluZba Zetskog doma
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Grad teatar u prekograni¢noj sadranji sa Italijom i Albanijom
Inovativni kulturni proizvodi

* ,Sveobuhvatni cilj projekta TOURNEE je uspostavljanje bliske saradnje izmedu kljucnih aktera u
pozoriSnom sektoru prekograni¢nog podrucja kroz stvaranje inovativnih kulturnih proizvoda i bolje
valorizacije kulture jedne turisticke destinacije.

» Tokom realizacije projekta uspostavice se inovativni, strateSki model razvoja i promocije uloge pozo-

risnih institucija kao glavnog pokretaca kulturnog, turistickog i ekonomskog rasta.

Javna ustanova ,,Grad teatar* Budva ne-
davno je zakljuc¢ilaugovor za projekat ,, TOURNEE -
Theatres for tOURism developmeNt in EuropE*,
u okviru Prvog poziva INTERREG IPA programa
prekograni¢ne saradnje za Italiju, Albaniju i Crnu
Goru 2014-2020, koji finansira Evropska unija.

JU ,.Grad teatar *“: scena izmedu crkava

Kick off sastanku, odrzanom u albanskom
gradu Firu, prisustvovali su predstavnici projektnih
partnera iz Opstine Fir, projekt menadzer javnog
pozorista regiona Pulje, predstavnici Opstine Tirana
1z direktorata za kulturu 1 direktorata za turizam,
direktorica JU Grad teatar Milena Lubarda
Marojevi¢ 1 saradnica u kabinetu predsjednika
Opstine Budva, Anisa Muri¢. Na sastanku su
izmedu ostalog, definisani rokovi za implementaciju
odredenith aktivnosti, a izabrani su 1 c¢lanovi
Upravnog odbora, kao 1 ¢lanovi Uredni¢kog odbora.

wSveobuhvatni cilj projekta TOURNEE
je uspostavljanje bliske saradnje izmedu kljucnih

aktera u pozoriSnom sektoru prekogranicnog po-
drucja kroz stvaranje inovativnih kulturnih proiz-
voda i bolje valorizacije kulture jedne turisticke
destinacije. Tokom realizacije projekta uspostavic¢e
se inovativni, strateSki model razvoja i promocije
uloge pozorisnih institucija kao glavnog pokretaca

kulturnog, turistickog
‘ i ekonomskog rasta.
Smatra se da je um-
jetnost Cesto odvojena
§ od stvaranja profita i
\ iz tog razloga projekat
TOURNEE ima za cilj
da pokaZe da kultur-
na dobra mogu biti
kljucni resurs ka una-
. predenju teritorijalne
konkurentnosti na
= trZistu“, navode 1z Grad
teatra.
‘ Projekat se takode
fokusira na organizaci-
&4 ju Festivala, s obzirom
na to da ovakav vid
dogadaja i1ma vaznu
ulogu u osnazivan-
ju kulturnog turizma,
nude¢i dodatan 1 jedinst-
ven razlog za posjetu turista tom gradu.

Opstina Budva, kao pridruzeni partner
na ovom projektu, pruzacée podrSku projektnim
aktivnostima 1 diseminaciji rezultata, sa ciljem
podizanja svijesti o vaznosti uloge pozoriSnih
institucija u cjelokupnom odrzivom razvoju grada.

Na ovom projektu partneri JU Grad teatar
Budva su: OpStina Fier (Albanija), OpStina Barle-
ta (Italija), OpStina Tirana (Albanija).

Izvor: JU Grad teatar Budva
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U CNP-u odrzan prvi Festival narodnih teatara
»Mastanije* - vazna regionalna pozorisna adresa

Crnogorsko narodno pozoriste, od 30.
maja do 8. juna, organizovalo je prvi Festival
narodnih pozorista ,,MasStanije“. Osmisljen sa
ciljem da domacoj publici predstavi aktuelne regio-
nalne pozorisne produkcije, ,,Mastanije* su tokom
Sest festivalskih dana okupile neke od najznacajnih
narodnih teatara zemalja bivSe Jugoslavije: Bosne
i Hercegovine, Makedonije, Slovenije, Srbije,
Hrvatske i Crne Gore. Festival je, po formi, revi-

Mastanfje

Festival narcdnih poz
Cmogerska narodno pozoriste
Podporica 30 maj - 8. Jun 2018

Petak. 1. VI 2018. v 20:00
NU NARODEN TEATAR - Bitola
KUEKhR Fiodor Mitajlovie Dostojevski | Reija Dejan Projkovski

Utrak 5. VI 2018, u 2000
SRPSKO MARDONO POZORISTE - Movi Sad
ﬂTP UR Li Mekeugal | Redija Sonja Petrovié

Petak, 8 VI 2018, u 2000
CRMOGORSKD NARDDNO POTORISTE

ZIMSKA BAJKA  Vitiam Sekespir | ReZia Dino Mustafié
jalnog i regionalnog karaktera, a od naredne godine
okupice, pored vodecih teatara sa ex-Yu prostora i
nacionalna pozorista iz ¢itavog regiona.

Festival je otvorilo Narodno pozoriste iz
Sarajeva sa predstavom ,,Kralj Lir“, Vilijama
Sekspira, u reziji Diega de Brea. Naroden teatar iz
Bitolja odusevio je publiku predstavom ,,Kockar®,
Fjodora M. Dostojevskog, u reziji Dejana
Projkovskog, a Slovensko narodno gledaliSce
iz Maribora, Euripidovom ,,Medejom®, u reziji
Olivera Frljica. Srpsko narodno pozoriSte iz
Novog Sada, crnogorskoj publici je predstavilo
komad ,,Otpor®, Lija Mekdugala, u reziji Sonje
Petrovi¢. Ansambl HNK Split izveo je Joneskovog
»Nosoroga“, u reziji Gorana Golovka, a Festival

je zatvorio domacdin, Sekspirovom »Zimskom
bajkom®.

Zorana Kralj, direktorica CNP-a, nakon
posljednje festivalske veceri i izvodenja ,,Zimske
bajke* izjavila je da organizator ima razloge za za-
dovoljstvo.

»Uspjeh jednog festivala mjeri se kvalitetom
predstava, odzivom i reakcijama publike i
ukupnom atmosferom tokom trajanja Festivala.
Cini mi se da smo ispunili ove kriterijume i da
smo prije svega odgovorili potrebama publike
da vidi produkcije drugih nacionalnih teatara.
Tokom susreta sa umjetnicima i producentima
teatara koji su ucestvovali na Festivalu, postigli
smo i konkretne dogovore o medusobnoj saradnyji,
tako da nas do kraja ove godine i u sljededoj
pozorisnoj sezoni ocekuju brojna gostovanja u
teatrima sa prostora bivse Jugoslavije, a otvara se
i mogucnost koprodukcijskih projekata koji mogu
biti viSestruko vazni i korisni za CNP-e. Ovo je tek
pocetak u pokuSaju da kreiramo Festival koji ¢e
imati kontinuitet i koji ée postati vazna regionalna
pozorisnaadresa. Zato cemo se potruditi da naredno
izdanje Festivala obuhvati Siri teatarski prostor, da
bude jos kvalitetniji, bogatiji i sadrZajniji“, kazala
je Kralj.

Zana GardaSevi¢ Bulatovié, glumica
CNP-a, koja tumaci glavnu zensku ulogu u ,,Zimskoj
bajci“ zadovoljna je Sto je Crnogorsko narodno po-
zoriSte odmjerilo snage s teatrima iz regiona.

wlzuzetno sam sreéna $to je moja mati¢na
kucéa prepoznala vaZnost uspostavljanja i odrZa-
vanja jednog ovakvog Festivala zato §to je, nama
glumcima ali i naSoj publici, vaZno da se na neki
nacin ‘izmjerimo’ sa pozoristima u regionu. Kad
god izadem iz Crne Gore, ja jurim u pozoriste da
pogledam kako rade teatri u Evropi i moZda céu
biti neskromna, ali crnogorski glumci zaista imaju
neku posebnu energiju. Ispratila sam sve predstave
Festivala, i vidno je da to nesto specificno izdvaja
nase glumce u odnosu na ostale. Festival narod-
nih pozorista je pokazao da je CNP-e dominantno
moderno pozoriSte, koje pruZa neke nove forme i
¢ijim radom crnogorska teatarska scena dobija
novi kvalitet“, kazala je GardaSevi¢ Bulatovic.

S.M.
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48. Festival dramskih amatera Crne Gore

»Virovna misija* —

najbolja predstava

* ..., Bijelo Polje je vi§e od pola vijeka u susretu sa oZivljenom literaturom, a kroz rad i genezu ovog
Festivala pokazuje da je jedan od vaZnijih centara kulture Crne Gore*...
* ,Bjelopoljski Festival je, svih ovih decenija bio spona razlicitih teatarskih videnja i putokaz kako se

samo u razlicitosti izraza Cita bogatstvo“.

U okviru zvani¢nog, takmicarskog programa
48. Festivala dramskih amatera Crne Gore,
u Bjelopoljskom pozoristu, od 6. do 9. juna,
izvedeno je sedam predstava: ,,Kaska“, Ruzdije

- T —

FESTIVAL

DRAMSKIH AMATERA

CRNE GORE

BIJELO POLJE

6-92.JUN 2018.godine

Sejdovi¢a, u reziji Sejfa Seferoviéa (Pozorisna
radionica ,,Dodest"”, podgorickog KIC-a ,, Budo
Tomovi¢*™), ,Kongres pomirenja“, autorski
projekat Dragana Koprivice, (Dramski studio
Centra za kulturu Rozaje), ,,Covjek za sve‘,
autorski projekat Dragana Koprivice (Pozorisno
drustvo ,,Divan*, Centra za kulturu iz Petnjice),
»Balkanski Spijun®, DuSana Kovaceviéa, u reziji
Dragana Knezeviéa (KKC ,, Akord* iz Niksica),
»Dobro vece, Montenegro®, Dragana Koprivice,
u reziji Adriana Zolje, ,wKontrolni, Milene
Depolo, u reziji Pordija Tati¢a (Glumacka druzina

,Sinhro* 1z Podgorice) 1 ,Mirovna misija®,
Jovana Bojovica, u reziji Slobodana Marunovica
(Bjelopoljsko pozoriste). Ono §to je ovogodisnji
Festival ucinilo posebnim jeste mnoStvo dramskih

tekstova crnogorskih autora 1 izvodenje pozoriSnih
predstava za najmladu publiku, u revijalnom dijelu.
Tako su van konkurencije izvedene predstave djecijih
radionica: ,,Taj ludi svijet“, Tode Nikoletica,
u reziji Alija RedZematovi¢a (Dramski studio
Centra za kulturu Plav), ,Sujevjerje“, Slobodana
Zorana Obradovica, u reziji Nade Pavicevi¢ i
Izeta Mulabegovic¢a (Djecja scena Bjelopoljskog
pozorista), ,Ekologijada®, Irene Zlatkovi¢, u reziji
Fuada Dobardzi¢a (Djecija scena Bjelopoljskog
pozorista). Ovaj segment programa Festivala, imao
je posebnu draz jer je organizator zelio da podrzi

¥
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mlade talente i njihov umjetnic¢ki angazman. U Cast
nagradenih ansambl Kraljevskog pozorista ,,Zetski
dom®, sa Cetinja izveo je komad ,,Bog masakra®.

[ako je ovaj tradicionalni, ali 1 najstariji
pozoriSni Festival u Crnoj Gori, prema ocjeni
dobrih poznavalaca dramske umjetnosti 1 hronicara,
u svojim ranijim izdanjima imao kvalitetniju
produkciju, organizatoru ovogodiS$nje smotre, a ni
njegovom selektoru Izetu Mulabegovi¢u se nema
Sto prigovoriti, ni zamjeriti. Naprotiv! Crnogorska
amaterska pozoriSna scena je ponudila to Sto je
producirala, tako da se selekcija kretala u granicama
datog, a domacin — Bjelopoljsko pozoriste je svojom
besprekornom organizacijom potvrdilo da sigurno
koraCa stazama producentskog teatra, na kojima
odnedavno 1 zvani¢no egzistira, u okviru tamosnjeg
Centra za kulturne djelatnosti.

U prilog tome i ocjena Marije Sarap Colpe,
predsjednice Zirija Festivala, da su,,znakovi ove 48.
teatarske svetkovine bili rad i posvecenost, 5to je
iznijelo ljepotu izraza, igre, dramske situacije i reZi-
je. To je ono Sto nas upucuje na dalje zakazivanje
nase festivalske price u Bijelom Polju“, kazala je
Sarap Colpa. Ona je govorila i o zna¢aju Festivala
u Bijelom Polju, koji se kroz skoro pet decenija tra-
janja pokazao kao prestizna smotra koja ugoscava
dramske stvaraoce svih profila, bez obzira na njegov
predznak.

»Bijelo Polje je vise od pola vijeka u susretu
sa ozZivljenom literaturom, a kroz rad i genezu
ovog Festivala pokazuje da je jedan od vaZnijih
centara kulture Crne Gore. Dramska umjetnost je
ta koja objedinjuje sve vidove unjetnickog rada, pa
joj zbog toga pripada i posebno mjesto u kulturi,
bez obzira da li je rije¢ o poluprofesionalnom ili
amaterskom djelu. Bjelopoljski Festival je, svih
ovih decenija, bez obzira na nedace koje su nas na
ovim, regionalnim prostorima zadesile, bio spona
razlicitih teatarskih videnja i putokaz kako se samo
u razlicitosti izraza cita bogatstvo. Ovogodisnji
program Festivala jos jednom to potvrduje i nadam
se da ée u buduce nastaviti da okuplja poznate
ali i one manje afirmisane stvaraoce, pred Cijim
ée stvaralackim dahom Zzastati i na trenutak se
zamisliti pred onim Sto je pozoriSte od antike do
danas znacilo. A to je, pozoriste je Zivot a Zivot
je pozoriste“, rekla je dramska spisateljica Sarap
Colpa, na otvaranju Festivala.

Publika je Cetiri dana imala priliku da uziva
ne samo u razli¢itim dramskim tekstovima, vec¢ i

raznovrsnom pozorisnom izrazu. Ziri Festivala
(Marija Sarap Colpa, predsjednica i ¢lanovi Obrad
Nenezi¢, pisac 1 Jusuf Bajramspahi¢, glumac) donio
je jednoglasne odluke 1 za najbolju predstavu
proglasio ,,Mirovnu misiju®“, Bjelopoljskog
pozorista, koju je po tekstu Jovane Bojovi¢, rezirao
1 adaptirao Slobodan Marunovi¢. Druga nagrada
pripala je komadu ,,Kontrolni“, Glumacke druZine
,»Sinhro*“ iz Podgorice, koja je radena po tekstu
Milene Depolo, a u reziji Pordija Tatica. Prema
odluci Zirija, treée mjesto osvojila je predstava
»Kongres pomirenja“, Centra za kulturu iz Rozaja,
koja je autorski projekat Dragana Koprivice. |
najveci dio glumackih nagrada pripao je glumcima
Bjelopoljskog pozorista: Nagrada za najbolju
musku ulogu otisla je u ruke Sanjina Hajdaragica,
zanajbolju musku epizodu, Predragu Vukojevicu,
za glumacku bravuru DerviSu Hadzikicu.
Bjelopoljskom pozoristu, takode je pripala Nagrada
za najbolju muziku, koju je napisao Slobo
Kovacdevi¢, te Nagrada za najbolji dramski tekst
- Jovani Bojovi¢, kao 1 Nagrada za najbolju reziju
- Slobodanu Marunovié¢u. Nagradu za najbolju
epizodnu Zensku ulogu, sa bjelopoljskog Festivala
dijele Sanja Cirovi¢ iz predstave ,Balkanski
Spijun®, KKC ,,Akord* i Teodora Dulovi¢, za ulogu
u komadu ,,Kontrolni“. Na 48. Festivalu dramskih
amatera Crne Gore, Draganu Koprivici dodijeljena
je Nagrada za autorski projekat, za predstavu
,,Kongres pomirenja“, Dramskog studia iz RozZaja.
Nagradu za originalan rediteljski rukopis i
scensko istrazivanje osvojio je Pordije Tati¢, za
predstavu ,,Kontrolni“, glumacke druzine ,,Sinhro*
iz Podgorice, dok je Nagrada za produkciju
dodijeljena je PozoriSmom druStvu ,Divan®,
Centra za kulturu iz Petnjice. Nagrada za najbolji
kostim uru¢ena je Veri Soski¢, iz pozorisne radionice
KIC ,,Budo Tomovi¢* iz Podgorice. Za najboljeg
mladog glumca proglaSen je Vuk Vujisi¢, za ulogu
u predstavi ,,Kontrolni* Glumacke druzine ,,Sinhro*
1z Podgorice.

Festival dramskih amatera Crne Gore fina-
nsijski su podrzali: Ministarstvo kulture Crne
Gore 1 OpStina Bijelo Polje.

S. Marojevié
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...Pozoriste...

Za ,, Jami distrikt* sedam ,,Sterijinih nagrada*
Najbolja predstava Festivala

Predstava ,,Jami distrikt* osvojila je najvise
nagrada, od svih devet predstava koliko ih je bilou u
takmicarskoj konkurenciji 63. Festivala ,,Sterijino
pozorje“ u Novom Sadu. Na tom prestiznom
teatarskom nadmetanju, ,Jami distrikt”, nastala
u koprodukciji Centra za kulturu Tivat, Bitef
teatra Beograd, Festivala Maszk iz Segenina i
Think Thank Studija iz Novog Sada,
proglasena je za najbolju predstavu.
~Jami distrukt“ je pored priznanja za
najbolju predstavu, dobila nagrade:
za najbolji tekst (Milena Bogavac) i
najbolju reziju (Kokan Mladenovic)
1 nagradu za najbolje kostimografsko
rjeSenje (Ivana Nestorovi¢). Sve tri
glumice koje igraju u ovom sjajnom
komadu takode su se okitile nagradama.
Nagrada za glumacko ostvarenje
pripala je Jeleni Graovac i Nini
Neskovi¢, dok je nagrada za najbolju
mladu glumicu dodijeljena Isidori
Simijonovi¢.

Odluke o nagradama donio
je ziri u sastavu: Maja Mirkovi¢ ||
(kostimografkinja) - predsjednica Zirija, §
Tanja Sljivar (dramska spisateljica), /
Branislava Ili¢ (dramaturSkinja 1 47/
dranska spisateljica), Ksenija Krnajski /
(rediteljka) i Novak Bilbija (glumac).

Komad ,,Jami distrikt* premijeru je imao 11.
aprila prosle godine, u Tivtu, a 23. marta, u Firchie
Think Tank Studiju u Novom Sadu. Od tada pa do
danas ova predstava imala je Cetrdesetak izvodenja,
u osam drzava u kojima je, prije svog apsolutnog tri-
jumfa na ,,Sterijinom pozorju, na raznim festivali-
ma osvojio joS 12 nagrada.

Rijec¢ je dokumentarnoj pozorisnoj predstavi
koja se bavi pojmom nacije i pitanjima nacionalnog
identiteta u savremenom drustvu. Ova prica
pokazuje koliko su nacionalne podjele besmislene
u XXI veku — kada uslijed galopiraju¢eg razvoja
nauke 1 tehnologije, svijetom odavno vladaju
transnacionalne kompanije 1 kada 1% covjecanstva
posjeduje 46% svjetskog bogatstva. Ideja o naciji,

plasira nam se kao nesSto na Sta treba da budemo
ponosni, a zapravo je fenomen koji ponizava nase

ljudsko dostojanstvo. Po svojoj formi, predstava je
fragmentarna i1 postmoderna, a njen vazan dio Cini
video rad, sastavljen od razli¢itih sekvenci koje
podrzavaju formu laznog dokumentarca. U videu
su nahovane izjave razli¢itih politi¢ara, donosilaca
odluka 1 vlastodrzaca. Kako bi sve izgledalo Sto
uvjerljivije, tu su 1 lazna izdanja nacionalnih

rezijz Kokan Mladenovié¢ tekst Minja Bogavac muzika Marke Grubié

DISTR\\(‘

Dokumentarna pozorisna predstava o najstarijoj naciji na svetu

dnevnika i drugih informativnih emisija. Umjesto
toga, ,,JJami distrikt” porucuje: ,,Nacije proizvode
ratove i ratovi proizvode nacije. Ko je prvi poceo?
Dokazade se! Nacija koja dokaZe da je evoluirala
direktno iz majmuna, dobija nagradnu voZnju u
luna-parku istorije. Ukljucite se! U Jami Distriktu
ima mjesta za sve“!

Pored Bogavac, Mladenovi¢a i Nestorovic,
u autorskom timu su: Marko Grubi¢ koji je napisao
originalnu muziku, a izvodi je grupa ,,Vrooom*:
Jamal al Kiswani, Marko Grubi¢ i Nemanja
Dragas. Kruna tog timskog rada vidljiva je u ulog-
ama koje fantasti¢no tumace: Isidora Simijonovi¢,
Jelena Graovac i Nina NeSkovi¢.

S.Marojevi¢

Y
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...Pozoriste...

Uspjeh ,,Sina“, Zetskog doma na Medunarodnom festivalu u Bugarskoj

Nagrada za savremenu socijalno - istorijsku dramaturgiju

Predstava ,,Sin“, Kraljevskog pozorista
Zetski dom sa Cetinja, koju je rezirao crnogorski
reditel] Mirko Radonji¢, po tekstu Mirjane Me-
dojevi¢, na XXIX Festivalu malih teatarskih
formi, u organizaciji NETA ( Nova evropska teat-
arska akcija), odrzanom od 16. do 20. maja u bugar-
skom gradu Vraca, u ostroj konkurenciji, dobila je
prestizno priznanje. U predstavi koja je izvedena
19. maja, na tom Festivalu, glumci: Srdan Graho-
vac, Marija Puki¢ i Omar Bajramspahié, ostavili
su jak utisak na stru¢ni ziri internacionalnog sastava,

arskih mreza u Evropi. U njegovom zvani¢nom,
takmicarskom programu ove godine izvedeno je
petnaest predstava iz: Bugarske, Rumunije, Srbi-
je, Hrvatske, Slovenije, Makedonije, a nagradeno
je osam.

wStariji ljudi ovdje znaju Sta se desilo u Ju-
goslaviji, a ova predstava je tacno docarala kako je
bilo. Uspjeli ste! VaSa predstava je izvanredna i ja
volim ovakav teatar. Ovdje je visok umjetnicki stan-
dard i publika je, bez obzira na jezicku barijeru, ra-
zumjela ovaj komad. Vi to radite na jedan suptilan,

=1

,,Sin " odusevio ziri i publiku Festivala u Vraci

kojim je predsjedavala Nora Makarova (Rusija),
ali 1 bugarske javnosti. Predstava sa Cetinja izbo-
rila je, kako se navodi u obrazloZenju nagrade da:
wKraljevsko pozoriste Zetski dom dobije nagradu
za postavku savremene socijalno - istorijske dra-
maturgije“.

Ovaj Festival ima zavidnu tradiciju i poznat
je po dodjeli specijalnih nagrada. Realizovan je u
organizaciji NEW EUROPIAN THEATRE AC-
TION (NETA), koja vazi za jednu od najvecih teat-

moderan nacin“, izjavila je poznata makedonska
glumica 1 doajen jugoslovenskog glumista, Joana
Popovska.

Taj Festival u Bugarskoj je nastao novembra
2001. godine kao mreza medunarodnih festivala 1
vazi za jednu od najvec¢ih u Evropi. Podsje¢amo da
je prvi Festival NETA bio organizovan u Podgorici,
2006. godine, u Crnogorskom narodnom pozoristu.

PR sluzba Zetskog doma
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UspjeSan nastup predstave ,,Kucka* na Drama festivalu u Ljubljani

Nezaboravan aplauz za ,,Zivot na pozornici*

* ,,Ova predstava je noZ koji vam se usijece direktno u utrobu, a da pritom ne ispuste ni kapljicu krvi“...

Predstava ,,Ku¢ka“, Kraljevskog pozorista
Zetski dom gostovala je na Drama festivalu u Lju-
bljani, u Slovenskom narodnom gledali§¢u Dra-
ma.

Nakon proslogodisnjeg uspjesnog nastupa
Kraljevskog pozoriSta Zetski dom na sceni Slov-
enskog narodnog gledaliS¢a Drama, taj crnogorski
teatar predstavio se i ove godine slovenackoj publi-
ci.

Sala ovog najvaznijeg slovenackog teatra
bila je ispunjena do posljednjeg mjesta festivalskom
publikom, slovena¢kim umjetnicima i novinarima i

na razgovoru sa crnogorskim glumcima, rediteljem
Silingom i umjetnickom direktoricom Lidijom
Dedovi¢ nakon predstave. Snazan dojam ostavila
je osnovna premisa komada - porodica, ofekivanja
drugih i nasu$na potreba da imamo odobravanje
najblizih.

wSlovenacka publika prihvatila je predstavu
sa oduSeviljenjem! Zasto? Prije svega zato §to je
upoznala petoro vrhunskih glumaca, Zestokih i tako
istinitih da ti se koZa najeZi. MoZemo reci - da se
prepoznaje cetinjska Skola. Ponosan sam, jer sam
kao reditelj sa njih troje radio u predstavi ‘Otpad’,

, Kucka*“na Drama festivalu u Ljubljani - detalj sa razgovora o predstavi

Crnogorcima sa ljubljanskom adresom. Svi zajedno,
u impresivnom slovenackom pozoriSnom zdanju
koje datira iz 1867. godine, glumce predstave ,,Kuc-
ka® su ispratili gromoglasnim aplauzom. Jednom
rijecju: stvorena je slika koja se ¢uva kao jedna od
najvrjednijih u trajanju nekog pozorisnog djela.
Predstava je dobila odliéne ocjene
slovenackih pozori$nih djelatnika i pozitivne kritike
tamosnje javnosti. Nastanak teksta koji je reditelj
Arpad Siling napisao zajedno sa Evom ZabeZinski,
a koji se bazira na glumackim imrovizacijama,
upravo je ono S$to je publiku najviSe interesovalo

Ljuba Durkoviéa i to u vrijeme kada su oni bili na
pocetku karijere. U meduvremenu, oni su postali
velikani glume. Doprinos uspjehu predstave je
jako relevantan izbor ‘privatnih’ kratkih prica kao
i madionic¢arstvo madarskog reditelja“ — ocjena je
Nika Gorsica (Nick Upper) poznatog slovenackog
reditelja.

»Nosim odli¢ne utiske, a nijesam manje ni
ocekivala. Ovo je izazovna tema i ako je ne osjecate
do kraja, lako moZete pogrijesiti. Oni su bili izvrsni,
iskreni, moZda su nas slagali, ali ako jesu, dobro

Y
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su to uradili. Nijesu na banalan nacin postaviljena
pitanja uloge Zene i muSkarca. Na tu temu lijepo
su iskomunicirali sa publikom. Divno je gledati ko-
lege iz Crne Gore, jer sa sa minimalnim sredstvima
savrSeno su uvjerljivi... Postoje razlike u odnosu
na nas nacin glume, ali su divni“, kazala je Nina
IvaniSin, glumica SNG Drame.

»Prosle godine vasa predstava me je oborila
s nogu. To se veceras ponovilo, ¢ak moZda i u veéoj
mjeri. Uvjerena da nijesam jedina koja tako misli!
Moj prijatelj koji nije znao Sta da ocekuje, nakon

...PozoriSte...

koje bi voljeli da nijesmo, ili da im ne svjedocimo*,
kazao je slovenacki reditelj Ziga Divljak, dobitnik
Borstnikove nagrade za reziju u Sloveniji.

»Kreéete Saljivo, lagano, a onda postaje
iznenadujuce teSko. Ovo je prekrasna predstava.
Glumci su izvrsni. MoZda je sve zamaskirano sa
pricom o zabacenoj crnogorskoj Zeljeznickoj stani-
ci, ali gdje god da smo, sve je isto. Majka se tesSko
nosi sa izjaSnjavanjem o sinovljevoj seksualnosti...
Neki ¢ovjek u Njujorku isto teSko prihvata da Zena
zaraduje vise od njega... Problemi su univerzal-

predstave mi je rako:’Danijela , nijesi me spremi-
la na ovaj Zivot koji se desio veceras na pozorni-
ci’. Kako je Breht rekao - ‘Pozoriste bi trebalo biti
ogledalo Zivota i druStva...Ono mora biti éekié koji
oblikuje drustvo’. Ova predstava je noZ koji vam se
usijece direktno u utrobu, a da pritom ne ispuste ni
kapljicu krvi. Vi to dobro radite. Jako dobro! Medu
vama i nama nema nikakve razlike. Mislim da je
bas u tome buducdnost teatra. Meni je ta Cinjenica
genijalna“, kazala je Danijela Grgi¢, predsjednica
Stru¢nog savjeta slovenackih pozorisnih dizajnera.
» Predstava mi se veoma dopala, jer tretira
problem kao cjelinu, cikli¢no nasilje koje se desa-
va, u kome su ljudi istovremeno i Zrtve i nasilnici.
To je jako dobro uradeno u ovoj predstavi. Publika
je odu3evijena jer je komad jednostavan u smislu
da ga shvata§ u potpunosti, a veoma kompleksan
jer tretira nas Zivot koji je bas takav, i lak i komp-
likovan, istovremeno. Ljudi su to razumjeli, jer je
takav njihov Zivot. To su stvari koje smo doZivjeli, a

ni. MuSkarci su izgubljeni, a i Zene su izgubljene
u novim uslovima. Odli¢na predstava, publika je
fenomenalno reagovala“, rekla je Vesna Hrdlicka
Bergel, novinarka slovenacke RTV.

Nastup Zetskog doma na Festivalu u
Ljubljani sa predstavom ,Kucka* predstavlja
pocetak njenih izvodenja van matiCne scene.
Naredno gostovanje je zakazano u julu, u okviru
programa ,,Barskog ljetopisa®. Ansambl koji ¢ine:
Nada Vukéevié, Srdan Grahovac, Zoran Vujovié,
Stevan Radusinovi¢ i Vule Markovi¢ u oktobru
putuje u Italiju, na , Festival Quartieri dell’arte®.
U autorskom timu ove predstave su kompozitorka
Nina Perovi¢ i asistent reditelja Mirko Radonji¢.
Ova produkcija Kraljevskog pozorista Zetski dom
podrzana je od strane EU Creative Europe, u
okviru projekta EU Collective plays!.

PR sluzba Kraljevskog pozoriSta Zetski dom
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...Pozoriste...

Kraljevsko pozoriste Zetski dom u obrazovnoj ulozi

Dan umjetnickog obrazovanja i Studio moraju trajati

* Oko dvije hiljade djece posjetilo Zetski dom kroz projekat ,Dan umjetnickog obrazovanja*.
* Vaspitanje duse je nas cilj, u kome je fokus dobar i zdrav mladi covjek, kulturan, svjestan svojih mo-
gudnosti i Zelja, Covjek koji teZi razvoju znanja, igre, maste, hrabrosti...

»Dan umjetni¢ckog obrazovanja“ i Studio
Kraljevskog pozorista, tokom drugog polugodista
Skolske 2017/2018 godine, iz Skolskih klupa u
Zetski dom, doveli su oko dvije hiljade ucenika
iz deset osnovnih i srednjih Skola Crne Gore. U
projektu su ucestvovali stariji osnovci i1 ucenici

Studio Kraljevskog pozorista Zetski dom

prvih razreda srednjih Skola iz: Cetinja, Podgorice,
Danilovgrada, Bara i Berana. Osnovcima je u okviru
projekta, izvedena predstava ,Kapital-djeca™, a
srednjoskolcima komad ,,Dokle pogled seze.
Paralelno sa ,,Danom umjetni¢kog obrazovanja‘“
odvijao se 1 segment Studio Kraljevskog pozorista.
To je prvi dramski studio u Crnoj Gori koji radi u
sklopu drzavne institucije i kroz koji je u tekucoj
Skolskoj godini, besplatno proslo oko osamdesetoro
djece, razvrstanih u tri starosne grupe. U fokusu je
bilo oslobadanje tijela i duha, jer za djeciju mastu
nema i ne smije biti granica. Zadatak pozorista je da

djecu nauci kako da ¢uvaju mastu i1 kada odrastu.

Organizator ove pri¢e Kraljevsko pozoriste
Zetski dom saopstilo je da su ovim projektom
vratili najstarijem pozoriStu u Crnoj Gori obrazovnu
ulogu, utkanu u njegove temelje, davne 1884.
godine. Konstatovano je da se tokom vremena,
rad ne samo ovog pozorista
u Crnoj Gori, prekidao, zbog
| Cega se crnogorska pozoriSna
| publika osipala. To je najbolje
| ilustrovao istori¢ar umjetnosti
Aleksandar Cilikov, tokom
jedne posjete ucenika Zetskom
domu.

' wKada sam bio dijete, na
. Cetinju je postojala industrija.
Samo u ‘ Obodu’ je radilo cCe-
" tri i po hiljade radnika. Cetin-
| jeje u to vrijeme bio industri-
jski grad. Svi radnici bili su u
teatru i to u bijelim koSuljama
i sakoima. Niko ih nije tjerao
da dolaze u pozoriste. Onda je
nastupio period kada su pozo-
riSta pogaSena. Jednostavno,
teatarska publika se izgubila
Sezdesetih godina minulog vi-
jeka i sada je nije lako vratiti
nazad. Zbog toga se mora nes-
to preduzeti. Sa pozoriStem se

treba upoznati i treba ga doZiv-
jeti®, porucio je Cilikov.

Uprava Zetskog doma, na ¢elu sa Lidijom
Dedovié¢, umjetnickom direktoricom uspjela je
realizovati ovu ideju, uz podrSku: Ministarstva
prosvjete, Ministarstva Kkulture 1 Narodnog
muzeja Crne Gore. Ipak, prema ocjeni direktorice
Dedovi¢, ovaj projekat nece imati dugoro¢ni smisao,
ako se u kontinuitetu ne nastavi, jer publika nije
nestajala nekoliko mjeseci, ve¢ godinama.

wDjeca su se vratila u Kraljevsko pozoriste
Zetski dom, a ciljevi obrazovnog segmenta ovog
teatra su za ovu Skolsku godinu ispunjeni. Vaspi-
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tanje duse je nas cilj, u kome je fokus dobar i zdray
mladi Covjek, kulturan, svjestan svojih mogucno-
sti i Zelja, Covjek koji teZi razvoju znanja, igre,
maste, hrabrosti... Cilj nam je mlada osoba koja
nije zaraZena banalnom svakodnevicom, dnevnom
politikom, nacionalizmima i najrazliCitijim predra-
sudama, odnosno mlada osoba koja koraca putem
dobra, ljubavi, morala i najvisih ljudskih vrijedno-
sti. Ovim projektima zapocet je proces jer obavezni
smo da novim generacijama obezbjedimo utociste
za bolji svijet. Ova prica se naravno nastavlja“,
porucila je Dedovic....

Sli¢ne utiske i poruke dao je i reditelj Petar
Pejakovié, rukovodilac Studija Kraljevskog pozo-
riSta, koji je paralelno realizovan sa projektom ,,Dan
umjetni¢kog obrazovanja‘®.

wZapoceli smo jaku vaZnu stvar. NajvaZnije

Mladi glumci na vjezbama

je da ona potraje. Jer, koliko god da su dobri
rezultati, ako nijesu projektovane na duge stazeiza
stalno, oni nemaju smisao. Djeca sa kojom radimo
dva, tri puta nedeljno su dio prve, pripremne godine.
Siroka je baza i sada je potrebno tu bazu prosiriti,
ulaziti u projekte, zaokruZiti Cetiri, pet mjeseci
sjajnog rada. Na javnom casu oni ¢e prezentovati
dio procesa koji su prosli. Na jesen obnavljamo
radionicu i proSirujemo grupe. Ocekujemo da Cce
interesovanje biti jo§ vece. Mislim da treba otvoriti
proces u pravcu onoga $to smo radili sa projektom
‘Kapital djeca’, a to je raditi na temama koje su
njima vazne u Zivotu, a ne na nekom materijalu

koji je dio pozorista, struke i temama koje proizvode
kontra efekat. Npr. u Finskoj su u osnovnim
Skolama ukinuli predmete i predaju im teme, ono
Sto je zapravo vaZno. Ulenje van institucionalnog
obrazovanja je jedini pravi nacin... Reakcije djece
tokom predstave i u razgovorima nakon igranja
bile su odlic¢ne. Ti razgovori su oscilirali, u odnosu
na sredine i prije svega u odnosu na pedagoski rad
profesora koji dolaze sa dacima. Zakljucio sam da
kod nas sistem ne daje rezultate, nego pojedinac.
A to je nedopustivo! Zbog toga bi trebalo sa ovim
projektom nastaviti dalje“, naglasio je Pejakovic,
rukovodilac Studija Kraljevskog pozoriSta i autor
predstave ,,Kapital-djeca”, koja je izvodena za
ucenike osnovnih skola.

Koliko je ova ideja neophodna i vazna potvrdi-
la su 1 ucenici, ucesnici projekta ,,Dan umjetnickog
obrazovanja®“. U toku izvodenja
predstava, u sali se ¢uo njihov
smijeh, ali 1 tiSina, tamo gdje je
trebalo. Djeca su shvatila poruke
pozorisnih  komada. Glumci
su, nakon izvodenja predstava
razgovarali sa njima, a Alek-
sandar Cilikov, ih je u¢io istoriji
teatra. O procesu u pozoristu sa
ucenicima su razgovarali reditelj
Petar Pejakovi¢ i njihovi vr$njaci
sa Cetinja koji igraju u komadu
,Kapital-djeca®. Razgovarali o
sistemu u kome zivimo, o knjizi
iz ekonomije, Janisa Varufaku-
sa... Pricali su o pozoristu, te o
tome kako oni vide buduénost...
O liku iz Alan Forda, legendar-
nom Super Hiku. U tim intim-

nim pri¢ama koje su vodene u sali
Zetskog doma, ucenici su pokazali da vole teatar, ali
su skrenuli paznju 1 na ¢injenicu da nemaju bas svi
naviku da odlaze u pozoriste. Ono $to je najbitnije,
polaznici su pokazali emocije i slobodu. Pokazali su
da znaju da misle 1 da imaju sposobnost da pretoce
svoje misli u rijeci koje fasciniraju.
wPredstava ‘Dokle pogled seZe’ je izazvala
jake emocije u meni i pitanje: Otiéi ili ostati? Otis-
la bih samo zbog slobode, jer ovdje je nekako ne
osjecam. Vjerovatno sam kukavica zbog toga, ali
za slobodu je potrebna mlada snaga koje nemamo,
jer Zivimo u svijetu pogreSnih stavova. Zbog toga
mogu sebi dopustiti da budem kukavica i da odem

¥



-
NIKSICKC }“I'UZURF.""F'J'

...PozoriSte...

odavde. Ne mislim da ¢u imati podrSku porodice.
Ali, odavno se pripremam za to. Osvajanje slobode
u porodici je najveci dio cijele price“, kazala je
Jana Raspopovi¢, ucenica Gimnazije Slobodan
Skerovi¢.

»Ovo je jedna od najboljih predstava koje
sam vidjela, jer kriti¢ki preispituje i osvjetljava ono
Sto ‘guramo pod tepih’. Pokazuje pravo stanje u
drustvu i sistemu koji odavno uti¢e na sve nas. Ovo
je iskustvo koje ¢u pamtiti“, utisci su podgoricke
gimnazijalke Milene Mrdenovi¢.

jasno. Sve je bilo tako ozbiljno, a tako zabavno,
jer je bilo mnogo smijesnih trenutaka“, kazala je
Todorovi€.

»U mom gradu rijetko se ide u pozoriste.
Nakon ove predstave dobili smo volju za odlazak u
teatar“, kazala je Marija Zonji¢, uCenica beranske
Gimnazije ,,Panto MaliSi¢*.

Zadovoljstvo nijesu krili ni njihovi nastavni-
ci, ni profesori.

»Ovaj projekat je izvanredna ideja. Djeci
treba dati Sansu da vide pozoriSnu predstavu, da

wUtisci su fenomenalni. Koliko god pre-
dstava imala satirican karakter ona nosi veoma
duboku poruku i pitanja: Koliko je problema u
nasoj zemlji? Koliko ima nezaposlenih? Koliko ima
ugroZenih porodica? Nevjerovatno je kako pokazuje
da su kapital, ustvari djeca, nasljede... Iako je bolje
stanje u nekim drugim evropskim zemljama, ovdje
¢u naéi pravu ljubavy i prijateljstvo“, kazao je Jovan
Aleksié, ugenik podgoricke OS ,,Sutjeska®. Utisci
njegove drugarice Hajdane Todorovi¢ su sli¢ni:
wDrago mi je $to sam posjetila Zetski dom jer sam
se divno provela. Djeca koja su ucestvovala su bila
jako aktivna, nijesu se stidjela da pitaju Sto im nije

Petar Pejakovic i Slavisa Grubisa sa polaznicima Studija glume

vide Cetinje, da vide muzej. Sto se mene li¢no tice,
imate svako postovanje i podrsku“, kazao je Momo
Radojevi¢, profesor beranske gimnazije ,,Panto
Malisi¢™.

Spoj djece sa Cetinjem i njegovim Pozo-
riStem, donio je bez sumnje novo iskustvo. Djeca
koja su pohadala radionice sa mentorom Petrom
Pejakovicem, sa svojim vr$njacima iz crnogorskih
gradova, unijeli su novu energiju u cetinjsko Pozo-
riste, ali 1 stekli ujedno novo iskustvo. Neki od njih
su pozeljeli da se i sami nadu na sceni.

S. Marojevié¢
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Intervju: Tanja BoSkovi¢, legendarna juzZnoslovenska glumica

Duznost umjetnika je da mijenja ovaj svijet

* ,TeSko je danas biti umjetnik... Glumci se danas bore da preZive. Ali se bore i da pozoriste preZivi...“
*,,...ta potreba da se gledaliste zabavi u pozoristu, taj imperativ zabave, postao mi je nepodnosljiv.

Razgovarala: Slavojka Marojevi¢

Tanja Boskovi¢, legendarna juznoslovenska
glumica, iza sebe ima cetrdeset tri godine dugu

T T

-

e 3 !
Tanja Boskovi¢ na pocetku karijere
i plodnu pozorisnu, TV i filmsku karijeru, koju je
zapocela nastupaju¢i u ekranizaciji Molijerovog
djela ,,Mizantrop“. Tada je publiku odusevila
glumom, ali 1 svojom egzoti¢nom ljepotom. To
traje 1 danas, jer ova diva gordo i hrabro koraca
sedmom decenijom Zivota. Sa razlogom, jer i danas
neprikosnoveno gospodari pozoriSmnom scenom,
filmom 1 TV ekranom. Uloge su se Tanji Boskovi¢
prosto nizale u karijeri...To glumica objasnjava
rijecima: ,, Bilo je neko drugo vrijeme“! 1 dodaje:
Paradoks je Sto me je odgajila driava. Ju-
goslavija mi je dala priliku da radim punom sna-
gom...Sre¢na sam, mnogo vise, nego Sto sam bila
pametna. Imala sam nenormalnu sre¢u da igram
sa svima... Da budem mlada u pravom trenutku,
u doba raskosi, bez obzira Sto je i tada bilo tesko...
Prvo mogli smo da putujemo gdje hoéemo i kada
hoéemo. To danas nije sluc¢aj. DanaSnjim gener-
acijama glumaca niko ne daje priliku da glume, a
svi traZe rezultate sad i odmah. To ne postoji! To ne
moZe! To vodi u propast! Ovdje se mladim glumci-

ma ne daje prilika da ih, osim gubitka dostojanst-
va, u glumi iSta zaboli. Stras$no je kada vidite da su
ti mladi ljudi za jednokratnu upotrebu. Tako ih tre-
tiraju. Mlad glumac dode u pozoriste, dobije jednu
ulogu. Nije u ansamblu i nikada ga nece zaposli-
ti... Prepuste ga tvorcima manje vise talentovanih
reklama i rijaliti Sou programa. To je sada nesto $to
ta djeca rade. Zavrse akademije i nemaju gdje.

,Glumci se danas bore da prezive. Ali se
bore 1 da pozoriSte prezivi “, kaZe ova umjetnica ,
konstatujuci ,,da je tako svuda u svijetu, a ne samo
na ovim juznoslovenskim prostorima®.

TeSko je danas biti umjetnik i biti izvan
politike... Ali zadatak umjetnika je da bude sub-
verzivan u odnosu na vlast. Zadatak pozorista je da
bude subverzivan u odnosu na vlast. U odnosu na
to Sta vam propisuje driava. DuZnost je umjetnika
da mijenja ovaj svijet koliko god moZe. Ali nekada
ne moze pa mora i ta nemo¢ da se potrpi. Tek to
nije lako... DrZava je protivnik umjetnosti i slo-
bode. Ja tako mislim i tako i Zivim. I plaéam ,,Zivom
dZigericom* taj stav koji je potpuno licni, dubok i
ozbiljan. Sve nam zavisi od novca i politike i tako
Ce biti dok se ne pobunimo, svako pojedinacno. Ja
sam kriva pred svojim djetetom i to pokuSavam da
okajem time Sto se borim. Ako niSta ovu jezi¢inu
pustam na sve one kojima se ¢ini da su mocni i da
nesto kreiraju. A oni ne kreiraju, oni smetaju...

Boskovi¢ priznaje da nije lako biti buntovnik
bez razloga, a jos teze je, kao $to je to slucaj sa njom,
biti buntovnik sa razlogom. Ali od tog svog stava i
buntovniStva ona ne odustaje, iako priznaje ,,da je
buntovnisStvo jedna vrsta ludosti“.

Buntovna priroda je lijepi krst moj... Dosta
veliki i teZak... Ali, lijep krst. Da nije toga ko
zna Sta bih sve driala na ovim ple¢ima?! Ovako
idem, pa se malo odmorim, pa malo otplacem,
pa se smirim, pa zamolim za oprostaj, pa malo
pocutim... Sve §to vise éutim, sve mi je pamet bliza.
Povremeno imam Zelju da kaZem i viSe nego S$to
mislim, da se derem i urlicem, jer su preko puta
mene oni koji se bave politikom i koji su uglavnom
»2luvi“. Kada pobijedite tu njihovu gluvocu, njima
bar bude neprijatno. Oni ne daju novac da se
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stvaraju ansambli, jer ansambli su sila. Zato se u
Srbiji vise ne zaposSljavaju mladi glumci. Ansambli
su ozbiljne druZine istomiSljenika koje mogu da
naprave ozbiljne revolucije. Zato politicari ne vole
pozorisne umjetnike... Gluma me je kostala Zivota
i ja sam bila spremna da taj Zivot zaloZim za to.
Imam kéerku koja je glumica i svakog dana se bar
jednom zapitam: Sta sam ostavila svom djetetu kao
nasljede? Zasto se nijesam izborila sa loSim dacima
koji danas kreiraju kulturnu politiku?

wKulturna politika ne moZe se svesti na
zabavu“, porucuje glumica Boskovi¢. Tome, kaze
ona ,,sluzi cirkus, ali i za cirkus je potrebna vjesti-
na*.

Tanja Boskovic¢ i danas plijeni scenom

Sekspir je danas dZabe. A opet, sve i kada
je dzabe u pozoristima je sve manje ljudi. Ne samo
publikuma, nego bilo koga drugog koga bi in-
teresovalo iSta Sto ima ozbiljnu, duboku misao...
Zaista smatram da je Sekspir i zabavan, ali ta po-
treba da se gledaliste zabavi u pozoristu, taj imper-
ativ zabave, postao mi je nepodnosijiv. Cirkuska
umjetnost je veoma ozbiljna, zahtjevna i ako ne
znate zanat, moZete da slomite vrat. Danas, pozo-
riSte smatra da svaka SuSa moZe da ude, da kaZe u
pozoristu Sta mu god padne na pamet i misli da je
to dovoljno. To jeste dovoljno za zabavu, ali tome

sluze Zurke, gdje nemate nikakvu obavezu, niti da
znate da se krecete, niti da znate da govorite, niti da
znate da pjevate, niti da imate ikakvu misao koju
Saljete onim ljudima koji su platili ulaznicu da gle-
daju to §to im nudite

Njene ocjene i stavove o ulozi pozorista, o
polozaju dramskih umjetnika, o mjestu i ulozi kulture
uopSte u savremenom globalnom drustvu, neki,
kaze glumica, komentariSu rije¢ima: ,pregazena
vremenom-®. ..

Pokojni BoSko Vujovié je na prvim susre-
tima sa studentima moje generacije na Akademiji
kazao recenicu koju i nakon 50 godina pamtim:
»Netalentovanim ljudima treba Sto prije dati velike
uloge, da se dobro vidi koliko su netalentovani“.
Ja sam u to vjerovala. Medutim, sada po partijskoj
pripadnosti roditelja ili te same djece, netalentova-
nom djetetu daju velike uloge. Niko se i ne usudi
da kaZe da je to grozno i oni i dalje dobijaju velike
uloge. Onda sam pomislila da me je pregazilo vri-
jeme. Svida mi se pozicija ,,pregaZene vremenom*.
Valjda zato mogu toliko da govorim ono $to os-
jecéam kao istinu. Bez griZe savjesti. Nekad mi bude
Zao jer kaZem i vise nego Sto bih htjela. Ja jesam
perfekcionista i volim da sve bude pod kontrolom,
iako sam svjesna da u pozoristu ne moZe biti nista
pod kontrolom.

Tanja Boskovi¢ fantasti¢no govori engleski
1 francuski jezik, voli Egipat, poStuje indonezansko
pozoriste koje je za nju straSno uzbudljivo. Imala je
ponude da radi u inostranstvu 1 da tamo gradi svoju
karijeru. Ali je odbila. U Americi je provela godinu
1 nije prihvatila ponudu reditelja Romana Polansk-
og. Snimala je sa Makavejevim... No, shvatila da se
wodrasta samo na svom jeziku“. Danas, kaze jedino
zali §to ne govori grcki, a voljela bi, jer je ,,Gréka
inspiriSe i drZi budnom*.

Ja zaista volim i razumijem svoju zemlju,
ali dubinski, strasno. I sve razbarusenosti koje vid-
im i koje mi Cesto idu na nerve volim i razumijem.
Nijesam ksenofobicna. Imam prijatelje na svim
krajevima ovog zemaljskog Sara. Sa druge strane
mislim da je Gospod, dajuéi mi ovaj dar, odredio
da sluZim prema svojim mogucénostima. A moje
mogucdnosti ocigledno nijesu svjetske. One su na
ovom jeziku koji volim duboko. Ja sam ovdje sidro
bacila davno, znajudi Sta hoéu i zasSto hoéu ovdje.
Moja sreca nije bila van ovog jezickog podrudja.
Duzna sam svom narodu... Ovom narodu kojeg is-
tinski volim.
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Intervju: Rada DPuricin proslavljena glumica nevjerovatne energije
Svaka nova uloga je novi ispit

* ,Odbrana umjetnosti je svjetski problem, a ne samo nase sredine.
* Svima neka bude jasno: Pozoriste je vjeCno i neée nigdje otiéi. Igrace se u Cetiri zavjese... U to sam

sigurna“.

Razgovarala: Slavojka Marojevié¢

Razgovarati sa Radom Duricin je i cast i
privilegija, ali je ivelika odgovornost predstaviti je
¢italackoj pulici, jer ova glumica sa 84 godine Zivota
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1 Sezdeset godina bogate karijere, u sebi nosi ogrom-
no zivotno i glumacko iskustvo koje je tesko pretociti
u jedan intervju, bez obzira na spremnost njegovog
autora da predoci sve umjetnicke domete ove sves-
trane glumice, vedrinu i snagu sa kojima koraca de-
vetom decenijom Zivota. Rada je rodena u VrScu, od
oca Marinka, pravoslavnog svestenika, i majke Mi-
leve. Diplomirala je 1958., na Fakultetu dramskih
umetnosti, na klasi sa Nikolom Simi¢em, Ruzicom
Soki¢ i Batom Zivojinoviéem, a 1961. godine i na
Filozofskom fakultetu u Beogradu, na Odsjeku za
srpski jezik 1 knjizevnost. Debitovala je na sce-

ni Narodnog pozoriSta u Beogradu 1958. godine
glavnom ulogom u predstavi ,,Dnevnik Ane Frank*.
Clan je ansambla JDP-a od 1959. godine. lako je
ve¢ godinama u penziji, redovno je ima na sceni,
filmu,...

Nedavno sam imala premijeru u Beogradu.
Radili smo jedan komad ,,Suplji kamen*, po tekstu
Nikolaja Koljade, u produkciji ,,Vuk KaradZi¢“.
To je prica o nama - starim glumcima... Ja, Ljilja
Stjepanovié i Branka Petrié glumimo tri profesorke
u penziji, a Lane Gutovi¢ igra penzionisanog
violinistu u operi. Sa nama je joS tu i mlada
glumica Katarina Markovié. Na sceni imamo cio
jedan nas Zivot i Zelju Covjeka da Zivi dok je Ziv, a
ne da zivotari. Glumci ne mogu biti u penziji, sve
zavisi od toga da li smo zdravi ili ne.

Glumaje ovoj divi, donijela,,puno radosti...

Gluma mi je darivala mnogo, prije svega,
puno radosti. Bogu hvala $to sam krenula upravo
tim putem. Ja sam iz VrScaimoj otacje bio svestenik.
Sestri i meni, roditelji su pruZili maksimum i stvorili
su nam mogucnosti da idemo na univerzitet. Desilo
se to da sam sticajem okolnosti iznenada krenula
na glumu (jer u gimnaziji se nikad nijesam bavila
amaterskim pozorisStem). Odjednom sam poZeljela
da odem na glumacku Akademiju i bila primljena iz
prve. To je bio Sok za mene, jer nijesam bila sigurna
da li ja za to imam smisla. Sjeéam se, stalno sam
se preispitivala da li je to tacno i gledala u RuZicu
Sokié, Batu Zivojinoviéa, Nikolu Simiéa, one koji
su sa mnom bili Cesto u kontaktu i koji su bili moji
drugovi ig klase. Gledala sam kako se oni osjecaju
sigurno, jer su se u srednjoj Skoli amaterski bavili
pozoristem. Jedino se ja u klasi nijesam bavila
glumom. Zbog toga sam imala puno sumnji. To me
je pratilo sve sve dok nijesam izaSla na put glume.
To se deslilo na kraju 1V godine studija. Dobila
sam, opet sticajem okolnosti, da igram Anu Frank,
u Narodnom pozoristu, u Beogradu. Upravo je sad
60 godina od moje Ane Frank, jer sam je igrala
premijerno 1958. godine. To je moja prva uloga u
profesionalnom pozoristu. Sjecam se, na premijeru
je doSao i moj tata i nakon odigrane predstave
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blagoslovio me kao glumicu. Kada sam dosla u
ViSac da kaZem ocu (kao studentica knjiZevnosti,
jer sam to bila prvo upisala), da sam se upisala na
pozorisnu Akademiju, on je zacutao. Bio je veliki
Salac, a u VrScu je postojao jedan svestenik, pop
Cveta, koji nije imao pojanje u crkvi, a jako je
Zelio. Zbog toga su u Vrscu Cesto pravili Sale na
racun toga. I tata me pita: ,, Sta c¢e§ da budes“? Ja
treba da mu izgovorim rije¢ glumica, a tesko mi,
jer ni sama nijesam sigurna u sve to... Tata Ce
na tu moju nesigurnost: ,Ma nemoj... Ma divno! 1
pop Cveta bi da bude operski pjevac. “ A onda kada
me gledao kao Anu Frank, blagoslovio me je. Evo,
danas tih 60 godina je proslo kao tren. Prosto ne
mogu da vjerujem.

filmu, televiziji, blagodet je za duSu. Rada Duri¢in
svojim osmjehom 1 blagos¢u prosto plijeni, tako da
gledalac, ili sagovornik u njenom prisustvu osjeca
neko posebno blazenstvo. Njen osmijeh jeste dar od
Boga. Taj znak joj je Cesto bio velika podrska 1 os-
lonac, ali nekad 1 nije.

Tesko da covjek moZe sam o sebi govoriti
da li je nesto uticalo na njega, kako se odraZava-
lo u ovakvim ili onakvim prilikama? Mislim da se
rodimo sa genima nasih roditelja i predaka pitaj
Boga od kada, i donesemo na ovaj svijet osobine
koje nam nekad pomaZu a nekad odmazu. Sigur-
no da vedrina i neko vezivanje za igru, a ja sam
imala sreéu da se bavim poslom koji je u sustini
igra, djetinjstvo, nesto §to Ccovjeka drii u nekoj

Rada Duricin i Tanja Boskovié¢ u duodrami ,, Primadone *

Sjecanja na pocetke u karijeri, diva prica
laganim tonom, sa puno dramskih boja, tako da sa-
govornik ima utisak da gleda njen autobiografski
film. Sa jedne strane, dojmila mi se ta uplasena dje-
vojc€ica, koja je svojim talentom rasprsila sve svoje
predrasude, a sa druge sam ugledala divu glumista,
¢ijoj se ljepoti stvaranja divimo i radujemo. No, sva-
ki susret sa ovom glumicom, bilo to uzivo, u pozo-
riStu, ili da sa njom razgovarate, ili je pak gledate na

3

vrsti mladosti. Pa eto, tako je i meni data ta igra i
hvala Bogu $to je tako. Drugima je laksSe sa onima
koji nose neku vedrinu, nego sa onima koji su jako
zabrinuti. Ti koji su jako zabrinuti u prvom redu
su teski sabi, a onda i nama koji ih sluSamo i nije
nam bas tako lako u njihovoj blizini. Zahvalna sam
Bogu sto sam rodena sa osmjehom.

Vedrina duha i osmjeh odrzali su ovu glu-
micu da i danas u devetoj deceniji igra na sceni, tako
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energicno i Zustro, da i ne primjecujete njene godine.

Zar postoji neki covjek koji je samo vedar
ili samo tuZan. Uvijek se malo nasmijeSimo i malo
plaéemo. U ,,Supljem komadu* igram Veru Serge-
jevnu - profesorku u penziji. Ona je jako usamlje-
na, ali s vremena na vrijeme obuzme je neka radost,
Zelja za igrom i ulestvovanjem u Zivotu, a onda se
opet skupi i kaZe: ,,Kad sam tuZna i kad me nesto
boli, onda navijam kosu figarom i to me veseli*.
Hodu redidaje Zivot jedna nepoznanica. Da li cemo
u jednom trenutku da se osjecamo ovako ili onako
to je kombinacija ovoga o éemu sam govorila. To
Sto na licu imam osmijeh je moj stav da nikog ne
optereéujem svojim problemima ili nekom mukom
koju osjecam na dusi, jer ja kao i Vi imam raznih
problema na dusi koji ne mogu da nas drZe stalno
nasmijanim. Savjetovao me otac: ,,Nikad ne ucest-
vuj u necCemu Sto dijeli ljude*! Trudim se zaista i to
nikad ne zaboravljam. Zbog toga se klonim Sto je
to vise moguce da se ne nadem u takvoj situaciji.
Ja ne osudujem one koji se tako ne opredjeljuju,
ali ja, kao éovjek koji sam u pozoristu i treba svima
da donesem nesto sto moZe da ih zabrine ili da ih
zamisli, da ih obraduje i razveseli, ne smijem da
imam one koji su protiv ili za iz nekih tamo razlo-
ga. To prosto profesija na neki nacin nalazZe.

Tajna njenog trajanja je mozda i to Sto se
poslije Sest decenija rada, ova glumica sa istim
zarom raduje premijeri, kao prvog dana.

Sjecam se, rekla sam Vam, kada sam igrala
Anu Frank... Drugih se uloga i ne sjecam koje
su se desile u meduvremenu. MoZda bi ih mogla
da se sjetim, ali Anu Frank sam zapamtila za sva
vremena. To su bili strahovi, velika iskuSenja i
moja unutra$nja pitanja, kao da ih i sad cujem:
Sta ce biti? Hoce li me publika primiti? Hoce li me
primiti kao glumicu u pozoriste nakon te uloge?
Bilo je mnogo i drugih misli. Danas to ne mislim.
Sada to viSe nije prisutno. Lane Gutovi¢ se uoci
sinoénje premijere nasalio, nazvao me i poslao
SMS komplimente za moju ulogu i kaZe: ,,Sjajan
pocetak karijere“. Kao Sto vidite, svaka nova uloga
je u stvari novi ispit. Htjeli vi to ili ne. To je takva

vrsta posla.

Rad u pozoristu posebno je ispunjavao glu-
micu Puricin. Zbog toga mu se i1 danas uvijek rado
vraca, posebno kada je u pitanju rad sa kolegama sa
kojima je ,,dijelila scenu 1 hljeb®.

To je zaista nesSto nevjerovatno. Ja sam sa
Irfanom provela ogroman broj godina Zivljenja i

igranja u Jugoslovenskom dramskom pozoristu,
jer smo oboje bili ¢lanovi tog pozorista i evo i dan
danas sam u njemu. U tom pozoristu smo Irfanija
imali premijeru u reZiji JagoSa Markoviéa. Igramo
» lako je ako vam se tako ¢ini“, Luidija Pirandela.
Mi smo stari drugari, joS jedna dobro poznata nasa
predstava je ,,Buba u uhu®, u reZiji LjubiSe Ris-
tica. Igrali smo je 43 godine sve dok Ljubisa nije
umro. MoZete zamisliti koliko me je obradovalo
da radimo zajedno u ,,Primadonama*, u kojoj je
Irfan reditelj. Rad na ovoj predstavi je bio pravo
uzivanje. To je moja prva uloga sa Tanjom. Jako
lijepo se slazemo. Ona je divan covjek i glumica. Sa
uzivanjem se radujemo igranju. Veceras u NikSic¢-
kom pozoristu smo imali divhu publiku i kada su se
digli da nas pozdrave, meni je srce bilo ogromno.
Sa ovom predstavom igrali smo ne samo u Srbiji i
zemljama regiona, ve¢ i u Kanadi, gdje smo prosli
nekoliko gradova, od Montreala, Toronta, pa sve
do Vankuvera. U publici su uglavnom bili nasi lju-
di i bili su sreéni $to Cuju nas jezik, a kamoli kad i
ima jos toga da se Cuje.

U tome je tajna $to glumci vise vole da
rade u pozoristu, a ne na filmu. Na filmu to ostaje
zabiljeZeno, a u pozoristu je sve tako nekako
prolazno, ali istovremeno otvara mogucénost
neposrednog, Zivog kontakta sa publikom. Posebna
je draZ ta interakcija i to Sto se desi. Sjecam se,
igrala sam nekoliko monologa koji su adaptacija
viSe tekstova. Tu sam imala obracanje publici i
gdje je sala bila osvijetljena. To je takvo uzbudenje i
takva radost. Posebna je draZ kada vidite u necijim
ocima da se poistovjeéuje sa pricom koju prica.

Ova glumica se svojim radom uvijek borila
za ulogu pozorista i umjetnosti uopste. Zbog toga je
marginalizovanje kulture na ovim prostorima, a i u
svjetskim okvirima, iritira. Tome se, porucuje ova
glumica, mora stati u kraj.

Odbrana umjetnosti je svjetski problem, a
ne samo nase sredine. Naravno, kada je neka sre-
dina bogatija, to se manje vidi, nego kod nas koji
smo malo siromasniji ili mnogo siromasniji. Ali
svima neka bude jasno: Pozoriste je vjeCno i nece
nigdje otidéi. Igrade se u Cetiri zavjese... U to sam
sigurna.
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...PozoriSte...

Glumac Moamer Kasumovic¢ vra¢a se rodnom kraju

Ovdje pravim Holivud

* Kultura je sama po sebi sloboda i ona je apsolutno ljudsko pravo svakog covjeka. To je upravo jedan
od mojih razloga zasto sam se vratio u Bijelo Polje. Da svojim radom doprinesem razvoju kulture ovdje,

na sjeveru Crne Gore.

* PozoriSta je bilo! Bice ga! I trajace! Jer, nista ne moZe da zamijeni taj osjecaj, tu katarzu koju gledalac
doZivi kada gleda jednu predstavu, dramu ili komediju, svejedno je, jer gledalac ima Zivu stvar ispred

sebe.

Razgovarala: Slavojka Marojevi¢

Bosanskogercegovackog glumca Moamera
Kasumovi¢a ve¢ina publike u regionu zna iz
uloge Damira, popularnog sarajevskog serijala
., Lud, zbunjen, normalan®, pa i nije ¢udo ako ga
na ulici neko tako i pozdravi. Filmska publika ga

roden u Bijelom Polju koje je napustio 1996. godine
zbog Skolovanja, prvo u sarajevskoj Gimnaziji, a
potom studija na tamos$njoj Akademiji dramskih
umjetnosti. No, uvijek se rado vra¢ao svom rodnom
gradu, ili kako on to kaZze ,slatkoj Carsiji*, koja se
ponosi njegovim uspjehom 1 uvijek ga docekuje
sa ljubavlju. Ta srdacnost njegovih Bjelopoljaca

pak, pamti po ulogama u filmovima, prije svih u
ostvarenju ,,Ljeto u zlatnoj dolini*, Srdana Vuletica,
Sto je njegovo prvo filmsko iskustvo, nakon kojeg
mu karijera kre¢e uzlaznom putanjom. Drugi njegov
angazman u filmu je vezan za ,.Dobro uStimani
mrtvaci®, a zapazene uloge je odigrao u kratkim
filmovima ,Prva plata“ 1 ,,Andeo 1 amnezija®.
Njegovi angazmani u pozoristu, takode su ostavili
utisak na publiku, posebno u komadima: ,,Cirkus
inferno®, Almira ImSirevic¢a, a u reziji Pjera Zalice,
kao i u ,,Zabi“, koju rediteljski potpisuje Elmir
Juki¢. Medutim, mali dio publike zna da je Moamer

posebno mu godi u ovo vrijeme kada je odlucio
da se vrati u taj grad na obali Lima 1 da zajedno sa
grupom pozori$nih zaljubljenika Bijelom Polju na
velika vrata vrati pozoriste koje je ono nekada imalo.

Svaki umjetnik, narocito glumac, bi trebalo da
se vrati u svoj rodni kraj, odnosno odakle potice,
jer je to neki mentalitet koji najbolje razumijemo.
NajlakSe je govoriti o svojim problemima na nacin
na koji to govori pozoriSte, postavlja pitanja i
trudi se da na ta pitanja da odgovore. Mi treba
da se bavimo stvarima koje nas tiste, a svi znamo
onu krilaticu da: ,Sto je uradeno lokalno, ono

v
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automatski postaje globalno“. Tu postoji neki strah
koji mi stalno imamo i éesce se pitamo: da li ée se
to razumjeti negdje drugo: u Americi, Britaniji ili
bilo gdje drugo na svijetu. To je i te kako mogude.
Da budem konkretniji - mi smo u Crnoj Gori
vrlo plodonosno podrudje Sto se tice spisateljstva,
a naroCito u dramskoj umjetnosti. Poznato je
da je u Kotoru osnovano najstarije pozoriste na
juznoslovenskom prostoru na narodnom jeziku.
Prije nego Sto je postojalo pozoriste na Hvaru,
koje je inace bilo na italijanskom jeziku. Dakle,
imamo jednu veliku tradiciju pozoriSta, koja je na
Zalost na neki nacin ubijena. Pozoristu treba vratiti
stari sjaj koji ono zasluZuje. Bila je jedna velika
pomama glumaca sa prostora bivse Jugoslavije za
za tim nekim, holivudskim karijerama. Meni je to
bilo vrlo Cudno i uvijek sam imao i danas imam
neki otklon prema tome. Pitam se: Sta ti ljudi traze
tamo? Ja, sebi, jednostavno ovdje pravim Holivud.
Moj maternji jezik je ovaj koji govorim. Crnogorci
su to fino u nekom nedavnom vremenu nazvali
maternjim jezikom, pa ga nijesu zvali ni crnogorski,
ni srpski, ni boSnjacki, ni hrvatski. To je za mene
jedan jezik. Jezik kojim mi, na ovim prostorima,
govorimo, a razlika je samo u dijalektima.

Narod sa juznoslovenskih prostora ne samo
da povezuje slican jezik, smatra Kasumovi¢, ve¢ oni
dijele slicnu sudbinu i susrecu se sa istim teSkoca-
ma u svakodnevnom bitisanju. Tako je, kaze ovaj
glumac, i kada je kultura u pitanju.

To je narod istog, ili veoma sli¢nog
mentaliteta. Poblemi sa kojima se susreée pozoriste
u Crnoj Gori su isti kao oni u Bosni, Srbiji i itavom
prostoru biv§e Jugoslavije. Negdje su malo vise
izrazeni, negdje malo manje, u zavisnosti od toga
koliko se dalo, ili nije, da se pozoriste sacuva. Ono
Sto me stras$no ljuti kada je Crna Gora u pitanju, to
je centralizacija kulture. Kao, ono recimo: ,,Hajmo
svi u Podgoricu*... Sta onda to znadi? Ostaviéemo
ljude u NikSi¢u, Bijelom Polju, kao da ne zasluZuju
kulturu i pozoriste. To doZivljavam faSizmom u
kulturi i nikako ne prihvatam. Kultura je sama
po sebi sloboda. Ona je apsolutno ljudsko pravo
svakog covjeka. I to je upravo jedan od mojih
razloga zasto sam se vratio u Bijelo Polje. Da
svojim radom doprinesem razvoju kulture ovdje, na
sjeveru Crne Gore. Mi smo u Bijelom Polju dobili
status profesionalne produkcije, sa komadom
wHasanaginica*, koju reZira Slobodan Marunovic.
Dakle, produciramo prvu profesionalnu predstavu

...Pozoriste...

i u taj projekat jako puno Zelim da uloZim. I ranije
sam se vracéao ovom gradu, mimo privatnih,
porodicnih obaveza (moji roditelji Zive ovdje).
Prosle godine sam bio u Ziriju Festivala dramskih
amatera Crne Gore i mogu Vam reéi da sam
ufivao u njegovom programu. Cak mislim da smo
napravili presedan, jer smo prekinuli jednu loSu
naviku davanja nagrada onako, po poznanstvima
i nekim drugim stvarima. Mislim da to nije uloga
Zirija, jer je njegova uloga da stvarno ocijeni
ponudene predstave i da procijeni koja je najbolja,
koja uklapa sve dramaturSke, rediteljske i sve
elemente koje sublimira jedan pozorisni projekat.

Iako je postao poznat kao filmski, televizijs-
ki, pa tek pozorisni glumac, Kasumovi¢ neizmjerno
voli i cijeni rad u pozoristu.

Pozorista je bilo! Bice ga! I trajace!
Pozoriste nigdje nece oti¢i, ja sam u to siguran.
Dosta se ljudi sada boje zbog razvoja tehnologije, da
¢e animacija zamijeniti glumce, ali to je nemogude.
Jer, nista ne moZe da zamijeni taj osjecaj, tu katarzu
koju gledalac doZivi kada gleda jednu predstavu,
dramu ili komediju, svejedno je, jer gledalac ima
Zivu stvar ispred sebe. U tome je satkana ljepota
pozorista. Drugo: u pozoristu ne moZete lagati.
Publika jako dobro zna bilo §ta $to igrate. Cak i na
najprimitivnijem mjestu, publika ée vas razumjeti
o Cemu vi govorite, ako je neSto napravljeno sa
iskrenim stavom, i ako govorite o temi koja je
iskrena, i koju ljudi Zele da vide, i da razumiju.
U posljednje vrijeme ja imam osjecaj da nekako,
narocito reditelji pokuSavaju da to izmijene... Ja to
zovem parola u pozoristu, gdje nekim izvikivanjem
naslova iz novina i dnevne Stampe, pokuSavaju
da nam skrenu paZnju. Medutim, to je samo neko
uzvikivanje i tu nema nikakve katarze, emocije.
To je, ponoviéu, jednostavno iznoSenje parola,
a to se moZe raditi samo na ulici, na mitingu.
Tome nije mjesto u pozoristu. Pozoriste treba
da se vrati svom iskonskom biéu koje ono jeste.
Glumce uglavnom impresionira rad u pozoristu.
Ja sam definitivno za pozoriste. Sve akademije na
ovim prostorima su zasnovane na istom principu.
Baziraju se na Stanislavskom, iako u svom nazivu
imaju Akademija za pozoriste, film i radio, $to bi
znacilo da glumac mora biti osposobljen kada
zavrSi akademiju za sva tri medija. A, mi uglavnom
tokom studija izuc¢avamo glumu u pozoristu.

Ja recimo wvijek imam vecu tremu pred
kamerama, nego kada radim pozoriSnu predstavu,

¥
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...Pozoriste...

iz razloga tog sistema obrazovanja na akademija-
ma gdje se viSe forsira pozoriSte, nego ta filmska
gluma koja se radi pomocu drugih sredstava koja
se koriste u filmu. Zbog toga se ja u pozoristu uvi-
jek osjecam pripadajucim. To je sredina koja meni
i mom habitusu jednostavno pasSe — odgovara. Taj
izrazaj i taj osjecaj koji imate nakon poklona, kada
vam ljudi pridu i iznose svoje impresije za ono $to
ste vi pokazali , uradili na sceni je nesto posebno
Sto nije karakteristicno za film. Film se radi, nas-
taje u montaZi. Nasnimi se i po pedeset sati materi-
jala na terenu, izaberu se najbolji momenti i on se
sklapa. To je kao neki kolaZ. U pozoristu ne moZete
ni da laZete, ni da se poigravate sa emocijama. Ne
moZete prevariti ni publiku, ni nikog, pa na kraju
ni sebe.

Pocev od pozorista, pa kasnije i filma, uvijek su bile
najbolje predstave i filmovi koje su reZirali glumci.

Na konstataciju da nastupa era glumackog
pozorista, a da je minuli vijek prosao kao era reditel-
jskog pozorista, Kasumovi¢ je odgovorio potvrdno.
To pojavu vidi kao jednu od determinanti za vra¢an-
je mjesta i uloge pozoristu koje mu pripada.

To je apsolutno tacno. Jedan slovenacki
reditelj je na pozoristu okacio svoje slike, $to je
za moj pojam apsolutno pogubno, jer publika
nije dosla da gleda njegove fotografije veé
njegovu reZiju. U tom slucaju u drugi plan su
stavljeni glumci koji su na sceni. Predstava tako
koncipirana moZe biti samo rediteljski performans,
kao konceptualnog umjetnika. Ako je to tako, onda
se ne moZete baviti pozoriStem. Ako ti reditelj kaZe

Kasumovi¢ u popularnom serijalu ,, Lud, zbunjen, normalan *

Na cCinjenicu da se u posljednje vrijeme,
glumci Cesto okrecu rediteljskim poslovima, ne
samo u pozoristu, ve¢ i u filmu, Kasumovi¢ gleda
blagonaklono.

To je najbolje nesto $to se moglo desiti. Niko
ne moze bolje reZirati predstavu osim glumac (rece
glumac ha- ha). Reditelji ¢e mi moZda zamjeriti na
ovom, ali se ja znam naSaliti sa njima i reéi im:
Reditelj izmisljena profesija od prije 100 godina,
a glumac postoji jako dugo, od anticke Gréke pa
nadalje. Glumac ée uvijek biti neko ko je Cetvrto
oko, oko koje posmatra sve to i koje treba da uklopi
rediteljsku zamisao na sceni, ili u filmu, serijalu.

da njemu nije bitno Sta glumac radi i kako mu to
izgleda, veé se drZi njegove zamisli i rjeSenja, onda
je to pogubno u pozoristu. Drago mi je da se vraca
glumac u pozoriste, jer ako gledamo beogradske
teatre prije rata, onda vidimo sjajne glumacke
postavke. To je nesto najdivnije Sto se deSavalo u
pozoriStu, ali i na filmu. Ja sam odrastao na tim
predstavama i na tim filmovima. I svuda na svijetu
glumac je taj neki premijer i najbolji predstavnik
kulture neke drzave i na kraju najbolji ambasador.
Volio bih naravno da ovdje sa svojim kolegama u
Bijelom Polju i u Crnoj Gori, vratimo to mjesto
glumcu i da ga stavimo na taj pijadestal na koji on
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zasluZuje da bude. Da ljudi dolaze da vide, recimo
ime mog kolege, moje, ili bilo nekog drugog, i da
kaZu: ,, Aha, evo ih... Ovo je super! Idem da ih
gledam!“

Koprodukcija je buduénost pozorista. Tim
projektima se daje prednost kada su u pitanju 1
evropski fondovi. Zbog toga treba viSe saradivati i
raditi zajedno - naglasava Kasumovic.

Svaka drZava biv§e SFRJ je reativno malo
triiste i nije dovoljno. Recimo ako bismo uzeli neki
projekat da radimo za triiSte Crne Gore, koja ima
600.000 i nesto vise stanovnika, to je za filmsku
produkciju vrlo malo. Ali kada udruZite prostor
Crne Gore, Srbije, Bosne, to je ve¢ 20 miliona lju-
di i to je veé veliko triiste. Tu veé¢ moZete da radite
vece projekte i koprodukcijske stvari. Zbog toga ne
bi trebalo da se zatvaramo u neke svoje torove, veé
da se otvorimo i upravo te razlicitosti koje mi kon-
stantno namedéemo, treba da ih vidimo kao pozi-
tivne i da ih sublimiramo. Jer kroz pozoriste govo-
rimo o problemima koji nas na neki nacin tiste, a
nikako da ih artikuliSemo.

Prica o profesionalizmu je upravo ta
produkcijska varijanta koja ¢e napraviti dobre
ansamble i koja ¢e imati zdrav kasting i koji pri tom
nece zanemariti mlade ljude i1 one koji nijesu mladi
da ucestvuju u radionicama, ovim ili onim 1 koji ¢e
imati priliku da postanu dio tih ansambala.

Ja na to uvijek kaZem da i mi moramo
platiti racune. Evo nadi éu primjer prije Sest
godina. Nas nekoliko kolega sa Akademije u
Sarajevu, upravo nezadovoljni situacijom u
pozoristima, afirmisanjem, grupisanjem i nekim
sektaSkim vodenjem pozoriSta, gdje ako nijesi
dobar sa rediteljem neces nikada igrati, ili sli¢no,
odlucili smo da uzmemo stvari u svoje ruke.
Vodeni tim entuzijazmom uspostavili smo nesto
Sto se danas zove ,,Magacin kabare®, gdje smo
bukvalno u jednoj kafani radili predstave. To
je napravilo takav bum u gradu i Sire, da smo
dobijali konstantno pozive za gostovanje. Ljudi
su bukvalno hrlili u pozoriste da nas gledaju i mi
smo za tri godine uspjeli da se etabiliramo kao
malo novo pozoriste u gradu Sarajevu. Ono §to je
najbolje bilo, okupili smo druStvo sa Akademije
(dramaturzi, glumci, reditelji, scenografi) i svi smo
radili. To je prostor koji nije veéi od 50 kvadrata.
U cijelu pricu usli smo bez novca. Kostime smo
donosili od kuée. Kupili smo dva reflektora, dvije
sijalice... Vremenom, naravno prodavali smo karte

...Pozoriste...

i od tog novca ulagali smo dalje u produkciju, kao
i u samu infrastrukturu. To je eto dobar primjer
kako se treba raditi. Kako se od nicega moZe stvoriti
velika produkcija. Volio bih u stvari da mladi ljudi
iz naseg esnafa ne éekaju nikakav budZet, ve¢ da
sami naprave predstavu. Ako je ona dobra, ljudi ¢e
kupovati ulaznice i dolaziti u pozoriste da gledaju.
Tako ée modi pristojno da zarade.

Prica o profesionalizmu i amaterizmu za
ovog glumca je pase, ali drzavnim, odnosno nacio-
nalnim teatrima daje pijadestal.

Gledao sam neke amaterske predstave za
koje sam mislio da su ih radili profesionalci. I taj
amaterski rad ne treba nipodaStavati. Mustafa
Nadarevié¢ je volio da kaZe da je on amater i da
je poceo kao amater. Istovremeno, svi dobro
znamo da su u onoj velikoj Jugoslaviji, glumci od
amatera postali veli¢ine. Naravno, kada o ovome
razgovaramo, moram da naglasim da narodna
pozorista zasluZuju svakako pijadestal, ali ne
treba nikako zaboraviti ko si, Sta si i kome sluZis,
to jeste da sluZis publici, jer pozoriste bez publike
ne moZe da postoji. Meni Cesto znaju da kaZu da
se te neke velike predstave koje izlaze iz nekog
narodnog pozorista, odigraju jedanput, dvaput i
da se poslije te dvije reprize ugase. Producenti to
najcesée opravdavaju rije¢ima: ,,Nas narod je glup
i primitivan i to ne razumije“. A ja na to kaZem:
To nije tacno! Nego, producentu dragi, ti nijesi
uradio svoj domadi zadatak. Narod nije glup ako
ne zna da procita simbol, znak, odnosno ono sto
glumac govori. Ako se to desi, a sa predstavama
koje kratko Zive to je slucaj, onda su one samo sebi
svrha. Umjetnickog efekta nemaju.




A |
NIKSIC I;[}“I'Ul_nltt.‘i'l'li

NikSic¢ke balerine uspjeSno zavrsile Skolsku godinu

Od septembra u novim prostorijama

Na sceni NikSi¢kog pozorista, pocetkom
juna Cetrdesetak balerina, ucenice Baletske Skole
»Princeza Ksenija* Odjeljenja iz NikSica,
imale su uspjeSan javni nastup, ili kako se to u
baletsko-pedagoSkom Zargonu zove - javni ¢as. Na
odusevljenje publike, mlade balerine su pokazale
elemente koji su tokom Skolske godine savladale,
u skladu sa nastavnim planom 1 programom,
uskladenim po Akademiji Vaganovoj iz Sankt
Peterburga. To je bila prilika da prezentuju steceno
znanje, odnosno raskoSan talenat i umjece, ali
istovremeno da poruce: da Crna Gora, iako jo$

izveli, na ovoj predivnoj sceni, zajedno sa nasim
gostima sa BejdZin dens Akademije, sa kojima
nastavljamo dalju saradnju. Niksi¢ke balerine, na
nastavnic¢kom vijecu nase Skole, istaknute su zbog
jedne posebne poetike i estetike“, rekla je Pantovic.
Ona je pohvalila angazman pedagoga koji su, ev-
identno je, vrijedno i na visokom profesionalnom
nivou radili. Pantovi¢ je za taj uspjeh zahvalna ne
samo svojim kolegama i u¢enicama, koji su preda-
no radili tokom nastave, ve¢ je za uspjeh Skole u
Niksiéu istakla i podrsku koju ova ustanova ima od
Niksi¢kog pozorista 1 Opstini NikSic.

Niksicke balerine na javnom casu

uvijek nema nacionalni baletski ansambl, ima na
koga da racuna.

NikSi¢ke balerine su pokazale ne samo
talenat, ve¢ 1 spremnost da odgovrno, upornim ra-
dom i trudom, uspjesno savladaju sve lekcije koje
su im tokom nastave prezentovale profesorice
klasi¢nog baleta, francuskog jezika i bontona: Ema
Velji¢, Ana Halas i Mileva Guberini¢.

Vanja Pantovié, direktorica Baletske Skole
,Princeza Ksenija“, pozdravljaju¢i mlade balerine,
njihove nastavnice i roditelje istakla je da je javni
¢as organizovan u skladu sa tradicijom Skole .

wRedovno predstavljamo rezultate naSeg
rada koji se odnose na realizaciju nastavnog plana
i programa. Vi ste, tokom ove Skolske godine,
vidjeli jedan od segmenata naseg rada. To je bila
predstava Pepeljuga, Sergeja Prokofjeva koju smo

wJedva cekam kada ce biti otvoren novi
prostor za rad Skole u NikSicickom pozoristu.
U njemu cée naSe balerine imati jedan pravi,
prekrasan kutak, gdje ée baletska umjetnost moci
da doZivi svoj procvat, pa éemo opet na Velikoj sceni,
pocetkom decembra docekati novu premijeru*,
porucila je direktorica Baletske skole.

Niksic¢ke balerine ¢e nastavuubuduce izvoditi
unovim prostorijama, koje su rekonstruisane u zgradi
Niksi¢kog pozorista. Baletske sale, uc¢ionice i prateci
sadrzaji uradeni su po standardima ove umjetnosti,
tako da ¢e nastava biti unaprijedena 1 odvijace se
na nivou razvijenih zemalja svijeta. Otvaranje tog
segmenta u zgradi Niksi¢kog pozorista, planirano je
u septembru.

S.M.
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Veljko Radovi¢, zaboravljeni stvaralac

PiSe: prof. dr Ratko BoZovié

Veljko Radovié¢
spada u one nase
knjizevnike  koji
nijesu ni dovolj-
no Citani ni adek-
vatno  procitani.
O daltonizmu 1
gluvoéi knjizevne
javnosti ne vrijedi
pisati, jer se ona
teSko mijenja i joS
teze  uspostavl-
ja kao kriticka.
Ni jedan dio Ra-
dovi¢evog knjizevnog opusa — drame, komedije,
pripovijetke, esejistika i teatrologija — nije  protu-
macen ni priblizno kompetentno. Ako za trenutak
ostavimo po strani dramu kao najbitniju njegovu
tvoracku preokupaciju, ne mozemo da zaboravimo
kako je bila gotovo neprimije¢ena njegova zbirka
pripovijedaka ,,Birane muke* (1986), koju je kriti-
ka u velikoj mjeri precutala, i pored toga $to je rijec
o bravuroznom literarnom djelu, primjeru superior-
nog knjiZevnog umijeca i sugestivnog pripovijedan-
ja. U jednoj jedinoj prici, po kojoj je zbirka i dobila
ime - u kojoj 1 konj biva podvrgnut surovom kaznja-
vanju samo zato §to je vlasniStvo omrazenog susje-
da — Radovi¢ proni¢e u mrznju kao apsurdnu strast
1 antropolosku gresku, kao u poremec¢aj mentalne i
moralne ravnoteze. Nema nijednog detalja u ovoj
zbirci pripovijedaka koji ne demonstrira umijece
kako se slozena motivacija proznog teksta moze ob-
likovati u jednostavnoj i lapidarnoj formi. Knjizev-
na kritika nedovoljno je tumacila ovo djelo. Bilo je
1 izuzetaka. Vladislava Ribnikar je u beogradskom
casopisu ,,Knjizevnost* veoma visoko vrednovala
ovu prozu. A kriticar mlade generacije Vasa Pavkov-
i¢ u novosadskim ,,Poljima* ve¢ se naslovom svoje
kritike odredio: ,,Pritajeno majstortstvo®.

Nije bila bolje sre¢e ni njegova knjiga ,,.Drama
kao notni sistem* (1994.), koja bi se i u razvijenijim
sredinama mogla smatrati znacajnim prilogom
teatrologiji. U pozoriSnim ogledima, koji su se
ovdje nasli, autor uvjerljivo pokazuje da se drama

smatra predtekstom za glumacko i rediteljsko
tumacenje. Dramaticar daje dramu kao notni sistem,
a onda se ona pretvara u teatarsku ¢aroliju. Radovi¢
pozori$ni €in tretira kao trijadu: tekst, gluma i rezija.
Ne radi se tu samo o dolazenju do adekvatnog
otjelovljenja teksta, nego i o teznji da se dostigne
koherentna cjelovitost i1 puna saglasnost svih
elemenata i svih nivoa teatarskog Cina. Ipak, da ne
budemo nepravedni, teatrolog dr Petar Marjanovic,
povodom knjige ,,Drama kao notni sistem*, istie
da je rije¢ o znac¢ajnom prilogu nasoj nauci o teatru,
a u Radovi¢u otkriva ,,velikog Citaca temeljnog
obrazovanja i raznovrsnih znanja iz mnogih oblasti
ljudske duhovnosti (pa, naravno, i iz istorije drame
1 pozorista), koji je izgradio koherentan li¢ni stav
u odnosu na sus$tinu pozoriSta i njegovu funkciju
u vremenu®. Njegovi ogledi o pozoriStu, koji se
prvenstveno temelje na antropoloskim i psiholoskim
saznanjima, podsticajni su i zbog toga §to ih ispisuje
dramaticar - erudita, pouzdan znalac dramaturgije
1 teatra koji, polaze¢i od trajnih i univerzalnih
vrijednosti, nastoji da sve stavi na svoje mjesto, da
sve prevrednuje. U tome je poseban znacaj njegovih
teatroloskih 1 kritickoesejistickih tekstova. Koliko
su ovakva iskustva neophodna i pozori$noj javnosti
1 teatarskoj kritici, moglo se vidjeti 1 u tumacenju
Radovi¢evog stvaralaStva. Kada je, primjera
radi, njegova groteskna komedija ,,Dogadaji u
magarcevoj sjenci” dobila Sterijinu nagradu u
Novom Sadu, 1992. godine, kritika sklona ovjestalim
klasifikacijama 1 konvencionalnom rezonovanju,
nije ni znala kako da se odredi prema ovom djelu.
Ostala je bez odgovora. Klasifikatori nijesu znali
gdje da ga ,,stave*. Pokazalo se, i ovoga puta, da je i
pozorisna kritika ,,Ahilova peta* nase kulture.

Nedavno, u izdanju ,,Obodskog slova®, Veljko
Radovi¢ je, u autorskom izboru, objavio svojih
deset izabranih drama/komedija pod naslovom
,Jelovnik za kanibale®. U ovom briZljivom izboru
vlastitog dramskog opusa moze se pratiti razvoj
ovog stvaraoca. On je, u stvari, u rasponu od drame
,Jakov grli trnje* ( zanrovski ozna¢ene kao ,,groteska
o smislu vlasniStva nad nepokretnim®, s lokalnom
temom i univerzalnim ishodiStem), nastale prije vise
od trideset godina - do nedavno napisane groteskne
komedije ,,Jelovnik za kanibale®, u ¢ijem je srediStu
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li¢nostulovljena u mrezu Internet-a i novih medijskih
tehnologija. Ovakva autorova preokupacija novim
medijima utoliko je znacajnija Sto je stara prica o
c¢ovjekovoj komunikaciji sa svijetom ispric¢ana.
Bjekstvo iz tjeskobnog realiteta u virtuelnu stvarnost
omogucava kompjuterska civilizacija. Medutim,
time nije nista bitno ucinjeno za ¢ovjekov spas, jer
trijumftehniCkog uma ne moze zastititi savremenika
ni od mucne dosade ni od ekstremne usamljenosti.
Zato Radovi¢ ,,zali“ §to ovo svoje djelo nije oznacio
kao kibernetsku grotesku, a mogao je - komotno.
Njegovo prvo izvedeno dramsko djelo, ,,Jakov grli
trnje* (prikazano u okviru diptiha ,,Kapa nebeska®,
u CNP, 1969. godine) docekano je kao otkrovenje.
Penzionisani oficir, dvadeset godina poslije rata,
posto je izgubio sve Zivotne bitke, vraca se na svoje
nekadasnje imanje, koje je bio poklonio seljaku, koji
mu je, zrtvujuc¢i ruku, u ratu, spasio zivot. Na Zalost,
za njega nema vise ni povratka, ni zavicaja.

U svojim djelima Radovi¢ je prosao dug
put: od rodne Grude, kao stvarnog i metaforicno —
estetskog zavicaja, do planetarne zajednice imoderne
civilizacije, koja sve vise postaje popriste golemih
anomalija, pa je zato u njoj 1 dovedeno u pitanje
nacelo viseg reda, kako je zapazio Rene Genon. Ako
bismo pojednostavili Radovi¢evu dramsku putanju,
onda bi se ona mogla odrediti kao kretanje od
stvarnog i nadrealnog do grotesknog. U grotesknoj
tragikomediji ,,Medalja®, njegov junak, sportista,
proslavio se u ,bijelom svijetu* ali se spotakao,
gdje bi drugo nego - u zavicaju. A zavicajci, onoliko
koliko su ga dizali u nebesa dok je bio otsutan toliko
su ga ,,zakopavali“ ispod zemlje kad se vratio. U
svojoj zatvorenosti 1 zapuStenosti mala i neslobodna
sredina ne moze da pristane na individualnu razliku
1 uspjesSnog pojedinca. Ova parabola o zavicaju,
koga nije ni bilo sem u djetinjastoj masti 1 bolesnoj
nostalgiji, zavr$ava se kao velika deziluzija. Cini se
da je ovo Radovi¢evo djelo najvise prevodeno na
strane jezike zbog njegovog univerzalnog znacenja.
U sumornoj komediji ,,Rat 1 mir u Grudi“ izmislja
se potreba za sportom, da bi se nasla forma da se, u
ringu, naplate stari, ponekad pradjedovski »dugovi«.
Da bi cinizan bio potpun, tu su 1 pravila, i sudija, 1
ring, a sve je smisljeno da se kroz tucu utole prljave
strasti 1 osvetnicke frustracije. U ovom zivom,
metaforicnom i crnohumornom djelu kivni potomci
se mlate ,,po pravilima®, dugove stare da naplate, a
njen autor obznanjuje njihova mentalitetska posrnuca
1 apsurdne sjenke ljudske prirode. Podsticaj za

nastanak groteskne tragikimedije ,,Svacije* autor je
pronasao u istinitoj ispovijesti Skendera Kulenovica,
koji je, jadan 1 zalostan, Cetiri godine smis$ljao 1
»pravio« roman u slavu seljackih radnih zadruga, a
onda su politicari dekretom saopstili da vise nema
seljackih zadruga. Kad vise ne vazi zadruga, ne vazi
vise ni roman o njoj. Tako, eto, prolaze politicki
nalozi u umetnosti. Drzavni pisac, koji se slavi zbog
iznevjeravanjaumjetnosti, u stvari, legitimiSe glupost
kao mogucnost, spornu i u estetskom 1 u etickom
pogledu. Djelo ,Ljute trave® autor je odredio
kao ,,dramu o neprolaznoj ludosti®“. Glavna li¢nost
je Vaso Pelagi¢, arhimandrit, knjizevnik 1 travar
- iscjelitelj. Ovdje nijesu prisutne vjerodostojne
istorijske ilustracije, jer nije bila ni u primisli autora
dastvori,,istorijsku dramu*. Pelagi¢ jeu velikoj mjeri
mastom rekonstruisan kao anarhi¢na i polusumanuta
priroda, ali 1 kao groteskna pojava. U Radovi¢evoj
verziji, on je ponajvise naivna i tragi¢na li¢nost,
koja nastoji da posto poto ubrza istoriju. Groteskna
komedija ,,Dogadaji u magarcevoj sjenci‘ varijacija
je na ,filosofsku® staroatinsku besmislicu — da li
se prodajom magarca prodaje i njegova sjenka.
Preokupacija ni¢im i nizasta mogla se pozabaviti
utvrdivanjem: Sta ¢e se dogoditi s odsjeCenom
glavom turskog pase u lokalnom muzeju, koji je
pogubljen prije tri stotine godina (da bi sprdnja bila
veca, nije se radilo o Turc¢inu, nego o Grku). Autor
je pokazao kako se mitoloSka svijest pojavljuje kao
pretpostavka za preuvelicavanje uloge palanacke
sredine, jer je ona liSena samosvijesti i1 refleksije o
svojim moguénostima. Njen poremecaj u percepciji
realnosti seze do iracionalne monumentalnosti.
Budalastine, trice i1 kucine pokazuju se kao
uzaludnost 1 apsurd egzistencije. U djelu ,,Motel
za ljudine®, takode u grotesknoj komediji, Radovi¢
oblikuje junaka, rastom malenog ,,usmenog* slikara,
koji oponasa Tuluz — Lotreka, a njegove ,,slike niko
nije video®. Pravi se motel za rastom male ljude, s
tim da se zabrani da u njega ulaze visoki. Iz ovoga se
vidi da i mali mogu biti veliki rasisti, 1 da mogu biti
zestoko netrpeljivi u odnosu na svaku, pa 1 fizicku
razliku. Djeluje mozda paradoksalno to Sto je ova
groteska, u stvari, realisti¢na. To se u velikoj mjeri
odnosi 1 na grotesknu komediju »Grickanje duse«.
U opustjeloj egzistenciji usamljenika, mentalnih
samaca, koji robuju stvarima i ispraznim Zeljama,
doslo je do deherojizacije, monomanije i kretenizma.
Dogodio se poraz zivotnog stila. Zato povodom
ovog Radovi¢evog djela Dusan Kovacevi¢ pise: ,,U
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slede¢em veku, vele, bi¢e nas tri puta vise, 1 vele,
bi¢emo 1 tri puta usamljeniji nego danas. Mozda to
nije istina, ali valja verovati ljudima koji ve¢ Zive u
‘samicama’, osudeni sami od sebe. Grickanje duse
je nagovestaj takvog zivota. Nekome se moze uciniti
neverovatnim, sve dok mu, jednog dana, na dobro
zakljuCana vrata ne zazvoni ili ne zakuca mis...A
onda, pocinje pric¢a koju je ispisao gospodin Veljko
Radovi¢®. Tu je ve¢ suviSan bilo kakav komentar.
U grotesknoj tragikomediji » Trokrilni orman i uma
kolos«, kao njeni junaci pojavljuju se dvije vazne
li¢nosti istorije srpske kulture — Simo Milutinovié¢
Sarajlija 1 Porde Markovi¢ Koder. Mozda ¢e biti
zanimljivo da, makar u fragmentima, podsjetimo
kako ih Radovi¢ odreduje u ovoj drami, ¢ija se radnja
dogada tridesetih godina XIX vijeka. Pored ostalog,
Milutinovi¢a identifikuje kao poklisara knjaz -
Milosevog za Crnu Goru, kao agenta, nadriljekara,
istoriografa, prevodioca, hajduka, zavjerenika,
ucitelja Njegosevog. Ovaj ,,siroti pjevun® bio je
,ha Cetinju Sumadinac, u Novom Sadu Bosnjak,
u Beogradu Crnogorac, u Srbiji Cubro Cojkovi¢, u
inostranstvu Srbo Srbovi¢ ... Ukratko, SMS je neka
vrsta slovenskog Svecoveka...”. Porda Markovica
Kodera autor vidi kao pretecu srpskog modernizma 1
rodenog stranca. Valjda $to nije volio ,,donjozemsku,
‘realisticku’ ljubav prema ociglednosti, bio je
opsjednut misticnim 1 alhemijom. Naklonjeni
modernim vremenima, oni su, i jedan i drugi, u stvari,
svojim novatorskim individualnim pregnuc¢em
izvrSili  kritiku  anahronizma, zapuStenosti 1
»seljacizma®. Takvi kakvi su bili, u vremenu u
kome su zivjeli, djelovali su kao incident 1 kao
nova ,,formacija®“. Bili su, naravno, i neshvaceni 1
neprihvaceni; niko ih nije razumio, te ,,moderniste*.
Tesko je reci da li je njihov polozaj bio vise tragi¢an
ili komican.

Pored drame, kakva je ,,JJakov grli trnje*, sva
ostala djela Radovi¢ je oznacio ili kao groteske,
groteskne komedije, groteskne tragikomedije.
Postoji i njegova ,,Kuéa s odjekom*, ,,nadrealisticka
komedija“. Sve njegove komedije su sjetne. Na
osnovnom nivou, sve je tu komic¢no, a na kraju
preovladuje osjecanje sjete. Poslije smijeha, ostaje
gor¢ina u grlu. Njegov melanholi¢ni humor daleko je
od ironi¢ne zlobivosti. Doista, ponegdje je kozerski
humor prevladao tjeskobu apsurdizma. Kriticari
koji su se bavili Radovi¢evim stvaralaStvom
isticali su njegovu tematsku originalnost, svjezinu
1 neocekivanost fabule. Sve njegove pri¢e umicu
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stereotipnosti fabuliranja. To je neophodno istaci
izmedu ostalog 1 zbog toga S$to je umjetnost
fabuliranja u svijetu u velikoj krizi 1 u neprestanoj
reciklazi. Njegovi likovi su uvjerljivi, neocekivani
1 originalni. Na temeljima kreativne pronicljivosti
nastaje 1 tematska raznovrsnost i1 majstorstvo
dijaloga. Briga o jeziku zavrSava se njegovom
virtuoznos$cu. To je zapazio 1 dr Petar Marjanovic,
koji je zapisao ,,Radovi¢eva dramska dela pisana su
izvrsnim jezikom, asketski jezgrovito, i tesko ih je
na sceni skracivati a da to ne pokida osetljivo tkivo
drame. On ima 1 osecanje za meru i stil koji je liSen
teznji za scenskim efektima i praznom, jalovom
spektakularnos$¢u. Jasno je da ne zeli da ma Cime,
osim osnovnim tekstom, optere¢uje i ograniCava
reditelja 1 glumce. I ono najvaznije: ti sazeti dijalozi
otkrivaju pokusaj da se ostvari ono $to je i najteze u
umetnosti (ostavljam po strani aksioloska pitanja), a
to je da se u prividno nedramati¢nom, jednostavnom,
svedenom 1 neposvec¢enom vidi 1 izrazi srz duboke
1 mnogostruke dramati¢nosti koja nije spoljna...“ I
nista nije u njegovom djelu spolja ni spoljasnje.

Sve Sto Radovi¢ stvara oblikuje kao visoki
profesionalac, briljantno. Zestoko se usprotivio
trivijalnosti opSteg mjesta 1 zastarjelosti knjizevnog
zanata. Sude¢i po sabranim dramama, Radovicev
knjizevni vrt je ureden rafinirano i skladno. I
detalji, 1 cjelina. Svaka stazica i svaka latica je na
svom mjestu. Njegovo stvaralastvo ne oznacCava
samo spisateljsko majstorstvo, nego 1 estetski
antidogmatizam. Pored mnostva originalnih izuma,
on je pokazao kako se na klasicnim osnovama
stize do literarnog moderniteta. Ocigledno, voli
sinkretizam formi, ali nastoji da ih savlada. Sve §to
stvara podvrgnuto je sazimanju.To je i1 shvatljivo
kad se zna da je kod njega veoma izrazena teznja
ka jedinstvenosti stila i jednostavnosti kazivanja.
U njegovom tvoraCckom ¢inu nema ni simuliranja
ni blefiranja. To je vidljivo 1 u njegovoj esejistici,
koja nastaje na autorovom fanati¢cnom zanimanju za
moderne fenomene. Ako se to nekad sabere 1 Stampa,
onda ¢e to biti rijedak fenomenoloski brevijar. U
saglasnosti biografije 1 stvaralatkog pregnuca,
u podudaranju uma i savjesti, u nepristajanju na
banalnosti politickog 1 malogradanskog Zivota,
trebalo bi prepoznati samosvojnu licnost Veljka
Radovica.
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O Ljubomiru Durkovicu, prijatelju i dramskom piscu

Covijek strasti

Iz teatroloSke biljeznice Aleksandra SaSe Mi-
losavljevic¢a

Na tre¢oj stranici knjige, odmah ispod
imena autora naslova 7ri drame, a iznad odrednice

»Knjizevna opstina  Cetinje  1985., Citkim
»raspisanim® rukopisom (rekao bih penkalom)
pise: ,,Dragom Sasi Milosavljevicu, prijateljski i s
postovanjem! Sarajevo, 15. IV 1991“. U potpisu:
,Ljubo Purkovi¢®.

Ne sje¢am se trenutka kada mi je Ljubo
poklonio svoju knjigu i napisao posvetu. Nema
sumnje da je to bilo tokom trajanja sarajevskog
MESS-a, i to upravo one godine (1991) kada smo
obojica bili ¢lanovi zirija ovog Festivala - Ljubo
kao predstavnik Crne Gore, a ja (tzv. uze) Srbije.
U to doba, naime, nikome nije padalo na pamet da
krije ¢injenicu da se sve u SFRJ, a pogotovo u Bosni
i Hercegovini (i naroCito u Sarajevu) kadrovski
rjesava ,,po klju¢u®, pa je tako bio formiran i taj
ziri - posljednji jugoslovenski, na posljednjem
jugoslovenskom izdanju MESS-a. Ve¢ sljedece
godine poceo je rat. ...

Sje¢am se, medutim, da smo tog (hladnog)
prolje¢a u Sarajevu Ljubo i ja (i ne samo nas dvo-
jica) naveliko razgovarali o predstojeCem raspadu
Jugoslavije, ali isto tako pamtim i da obojica (i ne
jedino nas dvojica) nijesmo vjerovali da ¢e najzesce
1 najstrasnje ,,pucanje* jugoslovenskih ,,Savova“ da
se dogodi u Bosni (a narocito u njenom glavnom

gradu). A tako smo mislili ne zato §to smo bili naivni
da verujemo (i da se u tom casu pravimo da nevidi-
mo) da je sarajevska atmosfera na tipicno bosanski,
tihi nac¢in uveliko obojena budenjem svih moguéih
nacionalizama, nego otuda §to smo bili ubijedeni da
svako normalan u Bosni (barem u Bosni) veo-
ma dobro zna da bi svako nacionalisti¢ko ,,ta-
lasanje smjesta uzrokovalo uzasno prolivanje
krvi. Kao sarajevski student, Ljubo je to bolje
od mene znao, ali je kao mudar ¢ovjek isto tako
bio skeptican, jer nije imao povjerenje u mudrost
ni onih koji donose kona¢ne odluke, a ni onih
koji ¢e na te odluke — voljno ili ne — ipak pristati.
Uostalom, on je tada bolje od mene razumijevao
Andrica.

Premda, velim, ne pamtim trenutak kada
mi je Purkovi¢ dariovao svoju knjigu, rukopis
njegove posvete i1 danas kao da gledam
kroz ondasnju kafansku izmaglicu, gustu od
duvanskog dima, bremenitu mirisom rostilja i
alkoholnim isparenjima, koja se na ¢udan nacin
stapaju sa zamorom gostiju neke od onovremenih
sarajevskih kafana, stvaraju¢i audio-vizuelni melanz
1 daju¢i svakom razgovoru izvjesnu notu naglaSene
intime. Mora da je bilo bas tako, jer kako bi drugacije
moglo da bude sa Ljubom.

Poznavao sam ga jos od 1986. godine kada
sam prvi put bio na FJATT-u, docnije smo se sretali
u Beogradu, Titogradu, Ljubljani... gde su me
vodili moji pozorisni poslovi, a njega i teatarski
ali 1 znatizelja, potreba da se druzi ili tek da se
distancira od sredine u kojoj zivi i koja bi ga, bez
obzira na to kakva je, povremeno gusila, pritiskala.
Zato je vazda zudio za putovanjima, za odlascima,
stvaranjem svojih katkad duzih a ponekad kracih
privremenih baza, koje neprestano dozivljava kao
neku vrstu (filmskog) ,,reza* u vlastitom zivotu, kao
priliku da se osvezi, konsoliduje svoje misli, no prije
svega svoja osjec¢anja, gde ¢e moci da zapocne sve
ispocetka...

Nekada su ovi ,rezovi“ bivali odvec
radikalni, potpuno bi ga izmjeStali iz njegovih
intimnih, suStastveno-zivotnih tokova, dovodili u
situaciju da uistinu radi neke njemu nesvojstvene
poslove, no uvijek bi se ispostavilo da bi, na koncu,
Ljubo nastavljao da se bavi onim $to on zapravo
jeste — pisanjem. I to dramskim pisanjem.

v
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Isto tako se, medutim, redovno dogadalo 1
da se, nakon izvjesnog vremena, vraca kuci, u Crnu
Goru. Oduvijek sam imao utisak da Purkovicevi
bjegovi iz domovine, bas kao 1 njegovi povratci
u Podgoricu 1 na rodno Cetinje, imaju karakter
specifinog ,,provjetravanja“ (duha), podjednako i
kada bi odlazio i kada bi se vra¢ao. Kao da je imao
potrebu da promjenom ambijenta udahne malo
drugacijeg (svezeg) vazduha te prikupi snagu i
nanovo ,,zaroni* - bilo u dobro poznatu crnogorsku
stvarnosti, bilo u neku novu avanturu drugacijeg
ambijenta, koju ¢e neko vrijeme istrazivati (ili pak
iznova prepoznavati kao da je prvi put dozivljava).
Jedno je apsolutno sigurno: Ljubo Purkovi¢ ne
moze bez Crne Gore! Ne zato Sto se jedino u njoj
moze natapati materijalom za pisanje, niti zbog svog
(nesumnjivog) patriotizma, ali ni patetiénog odnosa
prema pojmu domovine. Ne, u njegovom slucaju su
posrijedi drugi razlozi, a mozda 1 kombincija svih
prethodno navedenih.

Filozovi, na tragu Sokrata, zakljucuju:
,Upoznaj samog sebe®, na §ta japanski mudraci
dodaju: ,,Da bi saznao §ta je raj a Sta pakao®.
Rje¢nikom psihologije moglo bi se rec¢i: da bi u
potpunosti razumio sebe, neophodno je spoznati i
vlastite mane. U intelektualistickom diskursu ovo
bi glasilo: da bi prihvatio sredinu iz koje potices,
vazno je konstatovati njene mane. No, u slucaju
Durkovi¢eve naglasene emotivnostiisto to (otprilike)
izgleda ovako: da bi voleo svoju domovinu, katkad
1 do bola, mora$ je ponekada i mrzeti (takode do
bola).

Ima, medutim, tu jo§ nesto: da bi se zaista
osjecao slobodan u umjetnicCkom smislu 1 da bi
uistinu pripadao kategoriji slobodnih intelektualaca
(Sto Ljubo zasigurno i bez rezerve jeste), on naprosto
vazdamora (ne iz kakvog intelektualistiCkog poziraja
ili prenemaganja) da bude ,na drugoj strani®, a
ta pozicija mu, uz sve neprijatnosti, obezbjeduje
mogucnost kriticke distance. Mozda u svemu tome
ima 1 ponesto od tipicno crnogorskog, a narocito
cetinjskog, inata, a svakako da ima takode tipicno
crnogrske gorosti, 1 nema sumnje da bi karakter
drugaciji od Purkovi¢evog u mnogim situacijama
reagovao drugacije, svakako manje radikalno,
no s druge strae, zar bas takva vrsta naglaseno
izoStrenog radikalizma nije 1 jedna od dominantnijih
mentalitetskih crta naroda ¢iji je Ljubo predstavnik.

Na samom pocetku karijere, dakle kao
sasvim mlad pisac ¢iji su dramski komad vrlo brzo
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nasli put do pozoriSne scene, Purkovi¢ je bio duboko
uronjen upravo u socijalni milje koji je odgovarao
njegovoj tadasnjoj autorskoj vizuri, ipak donekle
tada placajuci, barem na najSirem tematskom planu,
danak tadaSnjim vremenima (Peti ¢in a narocito
Pisac porodicne istorije). U centru njegove paznje
bila je porodica, ozbiljno naceta nemastinom, ali
1 debelim slojevima mjeSavine tradicionalizma,
s jedne, te surovim socijalnim okolnostima
svakodnevice, s druge strane. Purkovi¢evi dramski
junaci su bili osudeni na druStvenu marginu, razapeti
izmedu (samo)svesti izgradenoj na glorifikovanoj
proslosti (blizoj ali 1 daljoj) 1 zivota koji evidentno
nema nikakve veze s povijes¢u, a joS manje sa
idealizovanim predstavama o onome S$to je neko¢
bilo. Ljubo ni kao mladi¢ nije bio naivan pisac. Kod
njega nema eksplicitnih proklamacija 1 deklamacija
o aktuelnim problemima, nego konflikti proizilaze
1 bujaju iz konkretnih Zivotnih situacija, pri tom
precizno bojeci karaktere 1 tacno definiSu¢i njegove
dramatis persone. U isti mah, junaci Purkovi¢evih
ranth  komada  govore  prijsnim  jezikom
svakodnevice, grubi su u verbalnom iskazu bas kao 1
u svom ponasanju, ostaju¢i, medutim, duboko u sebi
ranjivi — taman u mjeri koja istovremeno i provocira
(na dramatursko-rediteljskom planu) i na fin nacin
podgrijeva dramsku potku njegovih komada.

Tragove ovog dramsko-spisateljskog
prosedea jasno ¢emo prepoznati i u docnijim
Purkovicevim dramama (7obelia ili Otpad, na
primer), ali sada, medutim, po svim elementima
dramskog spisateljstva izoStrenijim u pravcu
senzibiliteta novih vremena. Iz sfere u osnovi
ibzenovske situacije, u kojoj se Siroki spektar
druStvenih pitanja otvara i sagledava kroz prizmu
slozenih porodi¢nih odnosa 1 poziciju dramskog
junaka u kontekstu obiteljskih relacija, Purkovi¢
se zapucuje ka prostorima u kojima se neprestano
ukrustaju posdramski senzibiliteti gotovo beketovski
uvid u vazda tragi¢nu ¢ovekovu sudbinu. Ono, dakle,
Sto smo jasno nasluc¢ivali kod mladog Purkovi¢a —
pesimisti¢ki pogled usmjeren ka buducnosti, sada
ve¢ sazreli Ljubo — zreo 1 zivotnim iskustvom 1
spisateljskim stavom — razvija u pravcima koji
rezultatom korespondiraju sa senzibilitetom naSih
aktuelnih vremena.

Pri tom valja konstatovati da je Ljubo — 1
kao dramski autor — rezistentan na pomodne i druge
trendove, te da mu ni na kraj pameti nije padalo da
se umiljava bilo kome, pa ni gledaocima inscenacija
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svojih dramskoh tekstova. No, Purkovi¢ — ¢ini mi
se —nije odolio jednom drugom iskusenju (ako je to
uopste iskuSenje) — izazovima prijateljstva. U tom
smislu treba ukazati na dva takva — prijateljstvom
sa Slobodanom Milatovi¢em 1, docnje, sa Nikom

ali 1 duboka (katkad 1 neprijatna) istina koju iskusni
»pozori$ni gledalac sa zadatkom* (kriticar, dakle)
uvijek nepogreSivo prepozna kada se sretne s
uistinu dobrim 1 istinitim teatrom. Tako je, znaci
sa prijateljima — prijateljski, Ljubo direktorovao

. -
Sl
'

A -
- ~

e .

S ————

Scena iz drame ,,Otpad *“, Ljubomira Durkoviéa

Gorsicem, alias Nikom Aperom (Nick Upper). Obo-
jica su, naime, svaki na svoj nacin i svaki u svoje
vrijeme, indirektno, najéeS¢e kroz sloZeni sistem
druzenja sa Ljubomirom, usaglasavali svoj pogled
na pozoriSte kao scensku umetnost sa Durkov-
i¢evim spisateljskim postupkom. Ne radi se ovdje
o presudnim uticajima ili krucijalnim i1 dramati¢nim
korekcijama, ali ipak primijtnim i — rekao bih —
opravdanim jer su piscu omogucile da i na taj nacin
ostane u dosluhu sa senzibilitetom epohe, sa damari-
ma kojima je pulsirao savremeni teatar.

Odsustvo  rezistentnosti na  ovakve
,uticaje svjedoCi, medutim, o jo§ jednom li¢no-
profesionalnom svojstvu Ljubomira DPurkovica.
On, naime, pozoriste moze, ali i zeli (pa 1 hoce), da
pravi jedino s prijateljima, Sto po svoj prilici nije
samo najbolja nego 1 jedino djelotvorna solucija,

1 Kraljevskim teatrom Zetski dom na Cetinju,
na nevjerovatan nacin spajajuc¢i licnu harizmu,
tolerantnost, ogromnu 1 Siroku edukovanost sa
naglaseno prijateljskim stavom. Iz li¢nog iskustva
znam da je pozoriSte moguce i na taj nacin voditi, ali
sam — takode na sopstvenoj kozi — iskusio 1 cijenu
koju takav stav podrazumijeva: gubitak li¢nog
zivota, svakog oblika privatnosti i — zdravlja.

Ljubo DPurkovi¢ je trenutno u Ljubljani. Jo$ jednom
je iz Crne Gore otiSao u egzil 1 sigurno ¢e se vratiti
ku¢i, tamo gdje se, kao u dobroj dramskoj literaturi,
na neobican nacin prepli¢u ljubav i mrznja. A 1jedno
1 drugo podrazumijevaju strast, elementeno ,,pogon-
sko gorivo* za Purkovicevo stvaralastvo. I njegov
Zivot.

)
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Pozorisni putopis iz Crne Gore

Balerine i Kotor u Podgorici

Iz teatroloSke biljeZnice Aleksandra SaSe
Milosavljevica

Prvi put sam bio na ovom Festivalu sredinom
80-ih godina proslog vijeka kada mu ime bjeSe

festival internacionalnod
alternativnog teatro

PODGORICA

FJATT — Festival jugoslovenskog alternativnog
teatra Titograd. U to doba teatarska alternativa je
podrazumijevala predstave koje su se i1 svojom
estetikom 1 tematski razlikovale od onoga S§to su
nudili repertoari ,,velikih” pozorista, a demarkaciona
linijaizmedu glavnog repertoarskog tokaialternative
bila je ogromna poput Kineskog zida. Pozori$na

alternativa se tada postepeno selila iz sfere bezmalo
neogranicene slobode (umjetnicke, ali i politicke)
amaterizma, gde je ,,drustvena” kontrola bila manja,
u pozorisne institucije, a Slobo Milatovi¢, Ljubo
DBurkovi¢ i Dzoni Hodzi¢ su se u okvirima dominacije
Crnogorskog narodnog pozorista izborili za
svoju — smjelu i beskompromisnu — verziju
BITEF-a. I nacinili su ¢udo! Tada sam i
prvi put vodio razgovore za festivalskim
okruglim stolovima kritike, pekao zanat
kritiCara, pravio greSke drze¢i nesnosno
duge tirade, sve u Zelji da pokazem koliko
znam o teatru (a znao sam malo). Ipak,
trpjeli su me, a ja sam ucio.

Sada sam, medutim, u Podgoricu
doputovao na isti Festival, no koji se danas
zove FIAT — Festival internacionalnog
alternativnog teatra, kao c¢lan njegovog
Umjetnickog savjeta i—Sto mi je, priznajem,
jo§ znacajnije — s predstavom ,,Balerine®,
Foruma za novi ples, Baleta Srpskog
narodnog pozorista, a docekali su me Slobo
Milatovi¢, bard negdaSnje a 1 sadasnje
pozoriSne alternative, 1 Ana Vukotié,
rediteljka koja danas uspjeSno vodi Festival.
Godinama su me Ana i Slobo zvali na FIAT,
ali me je bilo sramota da se uvaljujem kao
gost. Sada sam, pak, u Podgoricu dosao s
predstavom na koju je SNP ponosno jer
je obisla region, nadobijala se nagrada
i u svakom pogledu na najbolji nacin
reprezentuje ovdasnji alternativni pogled
na teatar. No, ispostavice se da je naSa
predstava, nastala na osnovu ispovijesti
balerina i umetnickih plesacica, na FIAT-u
imala fenomenalnu ,,najavu“, predstavom
»KoTo(R) KOTORU*“, Dokumentarnog
teatra ,,Pozoriste u Kotoru“, u reziji Petra
Pejakovica.

I kotorska predstava je, kao 1 naSe
,Balerine*, dokumentaristicki projekat — baziran na
licnim iskazima aktera, ali ne profesionalnih scenskih
umjetnika nego amatera, Kotoranki i Kotorana koji
su teatrom pokazali svoj Zivot—svoju muku. Jer Zivot
u Kotoru im se pretvorio u muku. Od ispovijednih
fragmenata svakodnevice nastala je scenska igra
saopStena teatarskim rjeCnikom, uzbudljiva, na
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momente potresna, nimalo pretenciozna, predstava
o postepenom propadanju Kotora koji nestaje
pred silovitim nasrtajima neoliberalnog koncepta
LKulturnog turizma®, stvaraju¢i, medutim, razdor
unutar samog bi¢a kotorskog gradanstva. Otuda
su akteri predstave, prikazavsi je u svom gradu,
prepoznati u Kotoru kao neprilagodeni buntovnici
1 remetilacki faktor. Rec¢ju, kao drugaciji. A biti
drugaciji, barem u mehanizmu ,,filozofije palanke”,
znaci biti — neprijatelj. (Ba$ kao 1 Forum za novi
ples, o cemu izmedu ostalog svjedoce 1 ,,Balerine”.)

Duhovite reminiscencije na kotorsku
svakodnevicu u jednom casu, u ovoj predstavi,
postaju zastrasujuca slika joneskovski apsurdne
stvarnosti koja prijeti da sama izjede vlastitu
supstancu, a usput i ruinira jedan od najljepsih
gradova drevne mediteranske bastine. No, ,,KoTo(R)
KOTORU” pokazuje da uniStavanje Polisa ujedno
podrazumijeva 1 poniStavanje gradanske svijesti.
Zavrsne scene predstave — odjeci njenog igranja u
samom Kotoru, uzasne prijetnje i uvrede na ra¢un
njenih aktera — potvrduju istinu da gradanska
svijest jeste jedno od centralnih civilizacijskih
pitanja. Uzmemo li u obzir ¢injenicu da akteri
predstave nijesu glumci, te da ne pokuSavaju da
glume glumce, nego svoje iskaze saopStavaju
neposredno, autenticno dokumentaristicki 1 bez ma
kakvog pokuSaja prikrivanja da su naturscici, onda
njihov scenski angaZman dobija dodatnu scensku
dramaticnost.

Uostalom, ve¢ je 1 sam naslov predstave
duhovita igra rijeci, jer ukazuje na dvosmislenost:
Kotor Kotoru, s jedne, ali 1 ali Ko to (radi) Kotoru,
s druge strane, gde slovo R u zagradi na kraju prve
reci ujedno asocira na zastitu robne marke, pa Kotor
(r) moZemo prepoznati i kao primer kulturne bastine
koja je postala trziSni brend. A trZiSte, kao Sto nas
poducavaju magovi neoliberalnog kapitalizma, ima
svoje zakone, po pravilu suprotne interesima kul-
ture.

I tako sam, namah, zahvaljujué¢i predstavi
,»K0To(R) KOTORU?” (a slobodan sam da konstatu-
jem 1 ,,Balerinama®) u FIAT-u prepoznao dimenziju
nekadasnjeg FJATT-a, utocCista istinski rebelisticke
pozoriSne alternative, sposobne da se, bez uobica-
jenog festivalskog glamura, suo¢i sa nesputanim
(pre)ispitivanjem teatarske umetnosti kao sloZenog
mehanizma u kojem se neprestano kreativno
prepli¢u scenska forma 1 sadrzaj, a sve to, naravno,
u kontekstu konkretnog drustvenog trenutka.

Ako je forma ,,Balerina® postepeno izrastala
1z sadrzaja ispovijesti umjetnickih plesacica, stvara-
juci metaforu koja se tice nase druStvene stvarno-
sti, forma kotorske predstave je scenskom igrom
pocetnu metaforu Kotora kao polisa na kojem se
temelji mediteranska civilizacija smjestila u sferu
drustvenog aktivizma, te se tako oslobodila obeveze
robovanja ma kakvim pozoriSnim pravilima. Jed-
nostavno, ,,KoTo(R) KOTORU” se na inteligentan
scenski nacin poigrao pozoristem, iskoristio je teatar
kao medij da bi postavio vazna pitanja koja se ne
ti€u jedino Kotora.

Biografija autora:

Aleksandar SasSa Milosavljevi¢ je poznati
pozorisni kriticar. Studirao je psihologiju na Filo-
zofskom, a apsolvirao Teoriju knjizevnosti sa nau-
kom o knjizevnosti na Filoloskom fakultetu Beo-
gradskog univerziteta. Diplomirao je menadzment
u medijima na Fakultetu za menadzment u Novom
Sadu 2008.godine

Upravnik je i direktor Drame Srpskog narod-
nog pozorista i predsjednik Udruzenja pozorisnih
kriticara i teatrologa Srbije. PozorisSnom kritikom
bavi se od 1986. godine.

Dobitnik je nagrade Zlatno pero TANJUG-a
za najbolju kritiku predstave s BITEF-a, Sterijine
nagrade za pozorisnu kritiku i casopisa ,, Venac“ za
esej.
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Tramvaj zvani Zelja: pozoriSna produkcija Elije Kazana

PiSe: Vesna Tripkovi¢ SamardZié

Pedesetih go-
. dina dvadesetog vije-
1 ka Brodvej je postao
| urtva  konzervativ-
izma Hladnog rata
1 sve oprezniji u svojoj
= kulturnoj hrani’*' i
mjesto gdje je im-
8 puls za zabavu ugusio
kreativnost.> Iako
,»crne liste nijesu po-
W godile Brodvej kao
1 film i televiziju, $to je
omogucilo vecu slo-
bodu u prikazu neke od kontroverznih tema, birale su
se sigurne opcije, kao $to su mjuzikli, koji dominira-
jusredinom 50-ih i postaju ozbiljnija dramska forma.
Ovakav trend se donekle moZe objasniti strahom od
gubitka pozoriSne publike, narocito nakon ogromnih
selidbi srednje klase u predgrada i pojave televizije.
Artur Miler, klju€na figura americkog teatra pedese-
tih, krivicu za sterilnu klimu na Brodveju pripisivao
je dramskim piscima, koji su bili skloniji da ,,idu uz
liniju” nego da prkose konvencijama.’ Miler je isti-
cao da je pozoriSte bilo preplavljeno , komercijalnim
smec¢em*, koje je samo ponekad zabljecnulo iskrom
kreativnosti. Smatrao je da su samo on i Tenesi Vili-
jams prkosili ustanovljenim klisSeima o moralnosti,
svojini i seksualnosti, te da je, u ovom pogledu, Ev-
ropa bila mnogo stimulativnija.

Ipak, konzervativizmu Brodveja prkosila je
pojava pozorisnih aktivnosti na Of-Brodveju (eng.
Off-Brodway), gdje su se izvodile drame Tenesija
Vilijamsa, JudZina O’Nila, Olbija, Beketa i Joneska*.
Glumci, dramski pisci i reditelji Of-Brodveja su, pod
uticajem evropske avangarde prkosili vrijednostima
americkog drustva. Pored Tenesija Vilijamsa i Artura
Milera, americko pozoriSte pedesetih obiljezile

L

1 Martin Haliwell, American Culture in the
19505, Edinburgh: Edinburgh University Press,
2007, 85,“the victim of cold war conservativism and
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‘grew more cautious in its cultural diet™

2 Ibid.
3 Ibid.
4 Ibid., 86.

su jo$ dvije figure: pozorisni i filmski reziser Elija
Kazan 1 reziser, glumac i producent Li Strazberg.
Sa Milerovom dramom Sjecanje na dva ponedjeljka
(4 Memory of Two Mondays, 1955) 1 Vilijamsovom
dramom Kraljevski put (Camino Real, 1953)
dovedena je u pitanje konvencionalna dramska
struktura od pet ¢inova, a jo§ veci izazov za dramske
konvencije dosao je od afroamerickih dramaticara i
avangardnih eksperimenata, koji ¢e na¢i svoj puni
izraz tek krajem decenije, kad novine na Brodveju
postanu ociglednije.” 1 kod Milera i Vilijamsa
srecemo modernisticke elemente, eho socijalnog
realizma 1,,glas mnogih nezadovoljnih Amerikanaca
i Amerikanki®“®. Miler, koga su proslavile drame Svi
nasi sinovi (All Our Sons, 1947) 1 Smrt trgovackog
putnika (Death of a Salesman, 1951), okarakterisan je
kao politicki pisac i moralista, sa izrazito druStvenom
svijeS¢u. Zaokupljen nepredvidljivoséu ljudskog
ponasanja, Miler se suoCavao sa savremenim
problemima ,,sa bolnom odlu¢no$¢u da ne izbjegne
istinu niti odgovornost*’. Zauzimaju¢i stav boema,
umjetnika, idealiste, nekonformiste i ,,romantika
u neromanti¢nom svijetu®, Vilijams je ogromnu
popularnost stekao prvim dramama: Staklenom
menazerijom (The Glass Menagerie) iz 1944. godine
1 Tramvajem zvani Zelja (A Streetcar Named Desire)
iz 1947. godine. Zaokupljen unutras$njim Zivotima
svojih likova, Vilijams postaje poznat kao ,,pjesnik
ljudskog srca®“ 1 ,loreat odbacenih®, Sokirajuci
brodvejsku publiku poslijeratnog doba temama kao
Sto su silovanje, nimfomanija, homoseksualnost,
nasilna ubistva, frigidnost, impotencija, droga,
alkoholizam, sifilis, masturbacija, koprofagija,
lobotomija, kastracija i kanibalizam, 1 kombinuju¢i
»poetsku delikatnost 1 izvorno nasilje... krhkost
ljudskog duha i prozdrljivost*®. Ipak, popularnost
koju je stekao u tom periodu govori o tome da se
elitisticka, brodvejska publika brzo prilagodila

5 Ibid., 88.

6 Ibid., 90, “a voice for the many discontented
American men and women".

7 Thab Hassan, Contemporary American Liter-

ature 1945-1972, New York: Frederick Ungar Pub-
lishing, 1973, 149, “with a tortured determination to
shirk no truth or responsibility*.

8 Ibid., “poetic delicacy with primal violence...

frailty of man’s spirit and his voracity®
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... Teatrologija...

1 Vilijjamsovim Sokantnim temama i njegovim
modernistickim tehnikama. Poeti¢nost Vilijamsovog
jezika, koja je ameri¢ku dramu uspjela da oslobodi
od ogranienja realizma, najviSe je 1isticana
osobenost Vilijamsovog stila. Upravo iz zelje da
nade verbalne ekvivalente za unutrasnja stradanja
svojih junaka, Vilijams je stvorio novi zanr poznat
kao ,lirska drama®. U zelji da jezik svojih drama
obogati neverbalnim elementima teatra (upotrebom
svjetla, muzike, seta 1 govora tijela), Vilijams je
stvorio koncept novog, ,plasticnog pozorista“,
koje ¢e zamijeniti iscrpljeno pozorisSte realistickih
konvencija, ustanovljene standarde o zanru i norme
strukturne 1 tematske ispravnosti.
Rad na prvoj pozorisnoj produkciji drame Tramvaj
zvani Zelja (1947)° oznacio je, za Brodvej, poce-
tak plodne saradnje Tenesija Vilijamsa i jednog od
najpoznatijih pozoriS$nih filmskih reditelja 20. vi-
jeka - Elije Kazana. Vilijams je insistirao na tome
da Kazan radi pozori$nu verziju jer je smatrao da
jedino on na sceni moze ozivjeti dramu onako kako
se ona deSava u stvarnom Zivotu. U Kazanovoj rezi-
Jji vidio je osobenosti sanjara sli¢ne njemu samom,
ali 1 dinamizam 1 objektivnost koje je njegovo djelo
zahtijevalo.'"” Nakon pocetnog oklijevanja, Kazan
je, opc¢injen tekstom, na kraju pristao.

Uputstva za reziju pozoriSne verzije,
Vilijjams je sumirao u pismu upucenom Kazanu,
koje je kasnije sluzilo kao njegova ideja vodilja

9 Tramvaj zvani Zelja je drama o patnjama koje
prezivljava Blans, Juznjakinja srednjih godina. Nakon gubitka
porodi¢ne plantaze pod imenom Lijepi san (Belle Reve), koji
je uslijedio nakon razvrata muskih ¢lanova porodice, propalog
braka sa homoseksualcem, koji je, nakon Blansinog prezrenja,
pocinio samoubistvo i brojnih seksualnih veza u koje se up-
ustila da pobjegne od smrti (zelja = antiteza smrti), Blans je,
optuzena za vezu sa svojim ucenikom, dobila otkaz i napustila
grad Lorel, gdje je i radila. U ocaju, ona trazi spas kod svoje
sestre Stele, koja sa muzem Stenlijem zivi u Nju Orleansu. Ot-
vorena seksualnost koja karakteriSe odnos Stele i Stenlija odbi-
ja Blan$ ne zbog njene prefinjenosti, kako ona tvrdi, ve¢ zbog
senzualnosti koja karakteriSe njene prethodne veze. Njenu jed-
inu nadu za bijegom, brak sa Mi¢em, Stenlijevim drugom i ma-
minim sinom, uniStava Stenli, kada je u znak osvete §to se ova
usmjerila da unisti njegovu porodicu, siluje. Nakon silovanja,
Blans dozivljava nervi slom, i, nanovo zatocena u svijet iluzija,
biva odvedena u instituciju za mentalno oboljele. Prihvatajuci
Stenlijeve lazi, Stela nastavlja da zivi sa Stenlijem i tek roden-
im djetetom. Drama je dobila nagradu Udruzenja njujorskih
kriticara i Pulicerovu nagradu. Izvodena je 855 puta, zavrsno
sa decembrom 1949. godine.

10 Elia Kazan, A Life, New York: Alfred A.
Knopf, 1988, 276.

za film." Vilijams je smatrao da je najveci kvalitet
drame ,,njena autenti¢nost ili vjernost zivotu“'?
dakle, ne crno-bijela podjela na dobre i zle, nego
vjerni prikaz kompleksnosti ljudskih bi¢a koji se
sukobljavaju, ne toliko zbog zlobe, koliko zbog
medusobnog nerazumijevanja. Zato Tramvaj zvani
Zelja za Vilijamsa ima samo jednu temu: onu o (ne)
razumijevanju medu ljudima. U tom smislu, Stenlija
treba oZiviti na sceni kao osobu koja u Blans ne vidi
o¢ajnika nego ,,proraunatu kucku“’>. S obzirom
na to da je drama klasi¢na tragedija, ¢iji cilj je da
proizvede katarzu, tj. strah i saosjecanje, Vilijams je
prvenstveno Zelio da publika saosjeca sa Blans 1 da
je razumije. Istovremeno, u uputstvima Kazanu, on
je insistirao da se to ne smije posti¢i na ustrb Stenlija,
te da ovaj ne smije biti prikazan kao ,,crni gad“!'.
Cilj drame, prema Vilijamsovom misljenju, bio je
pokazati da Blans nije ubilo ljudsko bice, tj. Stenli,
ve¢ nerazumijevanje 1 da je nepostojanje zelje da se,
zbog iskrivljenog ega, izade iz sopstvenog svijeta 1
razumije druga strana, ¢injenica koja je Blans dovela
do konac¢nog unistenja:

... Sljepilo za ono Sto se desava u srcima
drugih ljudi. Stenli ne vidi Blans kao ocajem
odgurnuto stvorenje koje se povuklo u posljednji
cosak da napravi posljednji ocajnicki pokusaj —
nego kao prorvacunatu promiskuitetnu kucku... Niko
nikoga ne vidi onakvim kakav jeste ve¢ ga gleda
kroz nedostatke svoga ega. Tako svi gledamo jedni
druge u Zivotu. Sujeta, strah, zelja, konkurencija —
takva iskrivljenja unutar naseg ega — uslovljavaju
nasu viziju onih za koje smo vezani. I ako na ovakva
iskrivljenja u nasem egu dodas ista takva iskrivljenja
u egu drugih ljudi, vidjeces kako je zamagljeno
staklo kroz koje gledamo jedni druge... Na kraju
Blans unistava nesto (nerazumijevanje) a ne neko
(Stenli). Na kraju treba da osjetis — ,,Samo da su

znali ovo jedni o drugima “.">

11 Ibid., 276-277.

12 Ibid., 276, “Its authenticity or its fidelity to
life.

13 Ibid., “a calculating bitch®.

14 Ibid., 277, “a black-dyed villain®

15 Ibid., 276, “...A blindness to what is going on
in each other’s hearts. Stanley sees Blanche not as a
desperate, driven creature backed into a last corner
to make a last desperate stand-but as a calculating
bitch with “round heels”Nobody sees anybody tru-
ly but all through the flaws of their own egos. That
is the way we all see each other in life. Vanity, fear,

7
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U daljim sugestijama Vilijams navodi da se
autentic¢nost Zivotu moze bolje posti¢i ekspresionis-
tiCkim sredstvima.

U radu na buduc¢em projektu Kazan je
vidio kreativni izazov, ali je vjerovao da se najbolji
rezultat moze posti¢i uskom saradnjom samo dvije
osobe - reditelja 1 pisca, bez uticaja administratora,
producenata, sponzora i agenata.'® Upravo zbog
insistiranja na tome da ima kontrolu nad cijelom
produkcijom, i da njegovo ime bude ispisano iznad
naslova filma, Elija Kazan je stekao reputaciju prvog
autorskog reditelja americkog pozorista.'” Njegov
cilj je bio da za pozoriSnu verziju bude maksimalno
vjeran Vilijamsovoj viziji, a Vilijamsovo pismo
bilo mu je glavni putokaz. On se slagao sa tim da
se ova drama nikako ne smije svesti na crno-bijelu
sliku 1 da mora uciniti sve da krajnje djelo bude
,.,kompleksno, suptilno, kontradiktorno*!®. Drama je,
kako Kazan opisuje, posjedovala nesto misteriozno,
li¢no 1 dvosmisleno, 1 nije dozvoljavala svodenje na
ideju o ugnjetavanju osjetljivih od strane okrutnih.
Ona je bila vjerna Zivotu, ali zivotu koji je Vilijams
iskusio. Blans, koju privlace njeni unistitelji, bila je
Vilijamsov odraz", kao §to je posljednja scena, u
kojoj Stela osjeca grizu savjesti zbog sestre, ali se
ne odvaja od muza, izraz Vilijamsovog stava prema
zivotu: ,,Nastavljamo sa Zivotom [...] najbolje Sto
umijemo. Neko bude povrijeden, ali kroz zivot se
ne moze, a da neko ne bude povrijeden. Zivotinja

prezivi — po svaku cijenu®.?

desire, competition-all such distortions within our
own egos—condition our vision of those in relation
to us. Add to those distortions in our own egos, the
corresponding distortions in the egos of others, and
you see how cloudy the glass must become through
which we look at each other... It is a thing (Misun-
derstanding) not a person (Stanley) that destroys her
in the end. In the end you should feel-If only they all
had known about each other”

16 Ibid.

17 Elia Kazan, Kazan on Directing, New York:
Alfred A. Knopf, 2009, 9.

18 E. Kazan, A Life, 282, “complex, subtle, and
contradictory*

19 Ibid., 294.

20 Ibid., 295. “We go on with lives [...] the best
way we can. People get hurt but you can’t get through
life without hurting people. The animal survives-at
all costs.”

... Teatrologija...

U Biljeskama (Notebook)*', koje su
predstavljale konceptualni okvir drame, Kazan je
ovako sumirao temu ove ,,poetske tragedije®:

To je poruka iz tamne unutrasnjosti. Ovaj
malo wuvrnuti, peteticni, zbunjeni zrak svjetla i
kulture ispusta krik. Njega gase sirove sile nasilja,
neosjetljivosti i vulgarnosti koje postoje u nasem
Jugu — to je vapaj ove drame.**

Koriste¢i metod Stanislavskog, Kazan je
u BiljeSskama ocrtao ,kicmu“ svakog lika®, tj.
,dominantnu radnju duSe lika, koja ujedinjuje
razlicite aktivnosti‘?*.

Za njega, ponaSanje likova bilo je socijalno
determinisano. U Kazanovoj viziji, Blan$ je bila
glavni lik drame. Blans, prema Kazanu, nije bila
toliko mentalno poremecena koliko pogresna
osoba na pogresnom mjestu — ona je bila ,,emblem
civilizacije na umoru koja pravi svoj posljednji
ornamentalni i romanti¢ni izlaz“*, a njenu ,,kicmu*
Kazan je formulisao ovako: naci zastitu u vidu neke
osobe (mladica, Stele, Mica), u skladu sa tradicijom
Juga, koja je 1 uzrok njene tragedije. Blans$ je
zakocena u ideal Zene Juga, koji znaci stalnu
zavisnost zene od muskarca, njenu bespomocnost
1 nesposobnost za odbranu. PoSto novi Jug ne
dozvoljava da ovu sliku o sebi realizuje, ona bjezi u
fantaziju koja je ¢ini posebnom, superiornom, ali je
jos vise izoluje. U stalnom konfliktu sa tradicijom,
koju kr$i 1 kojoj se vraca, Blans je na ivici nervnog
sloma. U tumacenju Kazana, BlanSina tragi¢na

21 Originalni djelovi Kazanovih Biljeski sa ko-
mentarima urednika su ukljuceni u: Elia Kazan, Ka-
zan on Directing, New York: Alfred A. Knopf, 2009.
22 E. Kazan, Kazan on Directing, 46, “This is a
message from the dark interior. This little twisted,
pathetic, confused bit of light and culture puts out a
cry. It is snuffed out by the crude forces of violence,
insensibility, and vulgarity that exist in our South-
and this is the cry of the play.”

23 Metod ocrtavanja likova Kazan je naucio od
svojih mentora u ,,Grupnom pozoristu, ¢iji je uzor
bio Ric¢ard Bolislavski (Richard Boleslavsky), koji je
primjenjivao metod Stanislavskog. Vidi: D. R. Jones,
op. cit., 140.

24 D. R. Jones, op. cit., 141, “the dominant ac-
tion of a character’s soul that unifies his disparate ac-
tivities®

25 E. Kazan, Kazan on Directing, 46, “an em-
blem of a dying civilization making its last curlicued

and romantic exit®



A |
NIKSIC J;U“I'L)}’_()RES'I'J{

... Teatrologija...

»greska® je potreba za superiornos¢u ali i1 potreba
za zaStitom.”* Kontradiktornost BlanSinog lika,
koja dovodi do tragedije, istovremena je potreba
za sigurnom lukom 1 potreba da osvoji svakog
muskarca, negiranje sopstvene senzualnosti, koju joj
tradicija ne dozvoljava i stalno predavanje istoj. Kao
1 za Vilijamsa, koji je drzao da je Blans kompleksna
figura, simbol istine prema zivotu, kulture 1
,,demonske veli¢ine*?’, i Kazan je u njoj vidio izraz
kontradiktornosti: dominantnu a bespomocnu,
neprilagodenu a ponosnu zenu i, nadasve, kao topli
1 prefinjeni zracak svjetlosti u brutalnom dobu.
Ambivalentna figura, Blan$ je za Kazana bila slika
Vilijamsa:

Blans Duboa, Zena, je Vilijams. Blans Du-
boa dolazi u kucu u kojoj ce je neko ubiti... Blans
Dubou — Vilijamsa priviaci osoba koja ce je ubiti.
Zbog toga je drama duboka... U Blans sam vidio
Vilijamsa, ambivalentnu osobu koju privlaci okrut-
nost i vulgarnost oko sebe i koja se u isto vrijeme
boji nje, jer joj je prijetnja za Zivot.*®

U Kazanovoj viziji, Stenli nije samo prosti
grubijan, ve¢ muskarac kome je kristalno jasno da bi
mu Blans razorila dom. Opisan kao ,,¢udo senzualne
egocentri¢nosti [...] ravnoduSan prema svemu, sem
prema svom zadovoljstvu i udobnosti‘?’, Stenli se
savrseno uklapa u okruzenje, koje je po njegovoj
mjeri 1 ne podnosi da je neko bolji od njega. Za
Stenlija, seks je isto Sto i dominacija 1 sadizam, a
,hiSta ga viSe ne uzbuduje nego ‘necije nadmeno
ponasanje’“*, Tako voli Stelu, to ne pokazuje, mada
na trenutke otkriva momente patetine njeznosti.
Premda nadmoc¢na, Stenlijeva hedonisticka filozofija
ne zadovoljava ni Stelu, ni njega samog jer, svako
malo, njegovo frustrirano ‘ja’ izlazi na vidjelo.
Stelina ,,ki¢ma* je da se drzi Stenlija i da Blans

26 Ibid., 47.
27 D. R. Jones, op. cit., 183.
28 1bid., “Blanche Du Bois, the woman, is Williams.

Blanche DuBois comes into a house where someone is going
to murder her... Blanche DuBois-Williams is attracted to the
person who is going to murder her. That’s what makes the play
deep... I saw Blanche as Williams, an ambivalent figure who is
attracted to the harshness and vulgarity around him at the same

time he fears it, because it threatens its life.*

29 E. Kazan, Kazan on Directing, 54, “a miracle
of self-centredness... indifferent to everything except
his own pleasure and comfort*.

30 Ibid., “nothing is more arousing to him than
airs™

proglasi antagonistom.’! Ona je fina djevojka koja
je nasla spas 1 samorealizaciju u ,,senzualnom
zanosu“*?, ali je za to platila visoku cijenu. Prema
Kazanu 1 Stela je osudena na propast, jer se predala
trenutnom zadovoljstvu sa Stenlijem koje ce
konacno nestati. Ipak, posto joj Blans$ ,,otvori o¢i®,
Stela nikad vise nece gledati Stenlija istim o¢ima.

Micova ,ki¢ma“ prema Kazanu jeste da
ostavi majku uz pomo¢ Blans. ,,Krajnji proizvod
matrijarhata‘33, Mi¢ je prema Kazanu nerealizovani
muskarac koga majka ¢ini vjecitim, zavisnim ado-
lescentom. Iz tog razloga, Mi¢ duboko u sebi zna
da mrzi majku, a njegov potencijal za nasilje (pun
je snage, seksualnog naboja, nasilne zelje prema
zenama) je oc¢igledan. Mic¢, koji je komic¢na verzija
Blansinog ideala muskarca zeli da se oslobodi ma-
j¢inog uticaja, a njegova najveca tragedija jeste Sto
na kraju mora da se vrati svom suverenu.*

Izbor glumaca je bio uslovljen znacenjem
drame (kasnije i filma) o polaritetu BlanSinog i Sten-
lijevog svijeta. Glumacka postavka je bila sljedeca:
Dzesika Tendi (Jessica Tandy) u ulozi Blan$ Diboa,
Marlon Brando (Marlon Brando) u ulozi Stenlija,
Kim Hanter (Kim Hunter) u ulozi Stele i Karl Mal-
den (Karl Malden) u ulozi Mica.

Za ulogu Stenlija, koji je trebalo da igra
»privlaénog unistitelja“, savrSeno se uklopio Marlon
Brando, za koga je Kazan rekao da posjeduje
,vulgarnost, okrutnost i sadizam“*, i da u njemu
istovremeno ima neSto ,uzasno privlaéno®®,
Cinjenica da je Brandov glumagki stil, koji je Kazan
opisao kao ,,spontani izraz unutrasnjeg intenzivnog
iskustva“?’ (Brando je glumio ,,iznutra® i prema
Kazanovim rije¢ima nikad nijeste mogli znati Sta
¢e sljedece uraditi, Sto je osobina kojoj tezi svaki
glumac), bio potpuno suprotan od stila Dzesike
Tendi, koja je detaljno razradivala svaki dio uloge,
ali je pokazivala izvjesnu uzdrzanost, savrseno je
odgovarala Kazanovoj viziji da predstavi kontrast
izmedu ,,neotesanog lika“ iz Cetvrti Nju Orleansa 1

31 Ibid.

32 Ibid., 55, “sensual stupor®.

33 Ibid., 57, “the end product of a matriarchy*
34 Ibid. 57.

35 D. R. Jones, op. cit., 172, “the vulgarity, the
cruelty, the sadism®.

36 Ibid., “something terribly attractive®

37 E. Kazan, A Life, 288, “spontaneous expres-
sion of an intense inner experience.”

@
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kulturne dame iz Bel Reva.*®

Uprkos namjeri da postigne maksimalnu
vjernost originalu, Kazanovo ,autorstvo® bilo je
ocigledno ve¢ i tokom rada na pozorisnoj produkciji,
za koju je Kazan znatno modifikovao tekst i
intenzivirao radnju. Za pozori$nu verziju, Kazan je
znatno izmijenio dijalog, iako centralne dogadaje,
broj 1 redosljed scena nije modifikovao. Kazan je
»pojacao” momente intenzivne radnje i osjecanja
(kao u sceni u kojoj Mic€ tjera Blan§ da stane ispod
sijalice), a u scenama u kojima nema radnje pojacao
je tenziju (kao u prvoj pasivnoj dijaloSkoj sceni
izmedu Blan§ i Stenlija, koja naglasava BlanSinu
potrebu za zaStitom). U sceni silovanja, koja je
tragicni klimaks sukoba dva svijeta, Kazan je slijedio
Vilijamsa u upotrebi ekspresionistickih tehnika, ali
je neke i pojacao (pomjerio je polku za kraj 11. scene
da bi naglasio BlanSinu tragediju). Kazan je slijedio
1 Vilijamsov metod upotrebe realistickih efekata
(kiSa, voz, ljudi, svade, klavir, komsije, prodavaci)
u cilju naglaSavanja raspolozenja ili radnje, iako ih
je modifikovao prema svojoj viziji (smanjio uticaj
vozova, zadrzao dzez, ali ga je koristio manje
1 izmijenio prvu scenu tako da se Blan$ upusta
u provokativni razgovor za pomorcem). Da bi
naglasio realisticnu prijetnju Stenlijevog napada
1 surovo, brutalno okruzenje, Kazan je iz scene
silovanja uklonio Vilijamsove groteskne sjenke
na zidu 1 umetnuo realisticnu scenu sa pljatkom
na ulici 1 policijom (naglaSavaju¢i temu nasilja,
seksa, novca), sa namjerom da silovanje predstavi
kao surovu realnost, a ne projekciju BlanSinog
uma. Istovremeno, Kazan je razdvojio BlanSino
ludilo od Stenlijeve stvarne agresije 1 utemeljio
ga ve¢ ranije u drami (u 8. sceni, poslije propale
rodendanske zabave 1 na pocetku 10. scene, umjesto
na kraju drame). Na taj nacin, publici je bilo jasno
da Stenli, mnogo prije silovanja, zna da je Blan$
psihicki nestabilna, ali se ipak odlu¢uje na zlo¢in.*
Erik Bentli Kazanovo rediteljsko umije¢e da od
eksterijera stvori enterijer, ,,mjesto za tijelo 1 zemlju
za sjecanja i snove™’, opisuje kao kombinaciju
naturalizma 1 ekspresionizma (manja upotreba
rekvizita, manje rada sa glumcima, a svjesnija

38 Ibid.

39 Opsirnije o pozori$noj produkciji drame Tramvaj
zvani zelja vidi kod: D. R. Jones, Great Directors at Work,
183-198.

40 Ibid., 120, “the habitat of his body and the
country of his memories and dreams®.

... Teatrologija...

briga oko scenografije, obrasca 1 forme) i jednim od

Kazan je bio svjestan ¢injenice da Vilijamsov
tekst dozivljava metamorfozu ve¢ u izvodenju na
sceni koje je dozivljavao kao zivu stvar. Tokom
samog izvodenja, bilo je oc¢igledno da, uprkos ¢in-
jenici da je Blan§ glavni lik, Brando, svojim talen-
tom ,,nosi‘ predstavu, a ¢injenica da se tokom pred-
stave publika smijala kad Brando ismijava Blans, za
Vilijamsa je znacila samo jedno — da je drama vjerna
Zivotu, jer, kako je sam rekao: ,,Blan$ nije andeo... a
Stenli nije zao.*“*

Nakon premijere na Brodveju 1947. godine,
uslijedio je ogroman uspjeh: predstava je dozivjela
ukupno 855 izvodenja, zavr$no sa decembrom 1949.
godine 1 dobila niz prestiznih nagrada: Pulicerovu
nagradu, Nagradu njujorskog kruga kriticara 1 Don-
aldsonovu nagradu.

Biografija autorke:

Vesna Tripkovi¢ SamardZié, diplomirala
je na Odsjeku za engleski jezik i knjizevnost na
Filozofskom fakultetu u Niksicu 1995. godine.
Postdiplomske studije, smjer Nauka o knjizevnosti,
zavrsila je na Filoloskom fakultetu u Beogradu.
2008. Godine, na temu ,,Slika drustva u dramama
Tenesija Vilijamsa *“.

Od 1996. do 1998. godine radila je kao
profesor engleskog jezika u Sestoj beogradskoj
gimnaziji u Beogradu, a od 1998. do 1999. godine
kao profesor engleskog jezika u Gimnaziji u Kotoru.
Od 2000. do 2007. godine radila je kao saradnik u
nastavi na Odsjeku za engleski jezik i knjizevnost na
Filozofskom fakultetu u Niksicu. Od skolske 2007.
godine radi kao saradnik u nastavi na Fakultetu za
strane jezike Univerziteta Mediteran u Podgorici.
Objavljivala je naucne radove iz americke
knjizevnosti u zemlji i regionu.

41 Ibid.
42 E. Kazan, A Life, 290, “Blanche is not an agel

without a flaw... and Stanley’s not evil.
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Na 48. Festivalu dramskih amatera Crne Gore promovisan ¢asopis ,,Pozoriste“

»PozoriSte“ promoter teatra i dramskih umjetnika

... Teatrologija...

e ,,...Casopis ‘Pozoriste’, ve¢ 62 godine na vrlo otmen nacin, iako im vrijeme nije bilo uvijek naklonjeno,
pokusava da biljezi, svjedoCi i da ostavi trag u teatru®.

LI éasopis »Pozoriste* promovise teatar, dramske umjetnike i kulturu uopste. Zato treba da mu damo
‘vjetar u leda’, kako bi ojacao svoj volumen i produZio trajanje, koje ve¢ ima, ali na drugaciji - sigurniji
nacin. Jer nedopustivo je da ovaj Casopis preZivljava neizvjesnost, kada je u pitanju njegov kontinuitet

u izlaZenju“.

Casopis ,,Pozoriste, ¢iji je izdavac Niksicko
pozoriste, promovisan je 6. juna, u okviru zvani¢nog
programa 48. Festivala dramskih amatera Crne
Gore, u Galeriji Centra za kulturne djelatnosti, u Bi-
jelom Polju. O toj jedinstvenoj publikaciji u Crnoj
gori 1 jednoj od rijetkih te vrste u zemljama regiona

govorili su: Vanja Kovacevi¢, novinar i publicista,
mr Marija Colpa, dramska spisateljica i scenar-
istkinja 1 Slavojka Marojevi¢, urednica izdavacke
djelatnosti NikSickog pozoriSta 1 Casopisa ,,Pozo-
riste®.

Isticuci teatroloski, teatrografski i kulturolos-
ki znacaj ove publikacije u Crnoj Gori, Kovacevic¢
je podsjetio na jednog od najznacajnijih pozori$nih
stvaralaca XX vijeka Pitera Bruka koji u knjizi
»Prazan prostor kaze da mu je potreban bilo koji
prazan prostor 1 dva ¢ovjeka, s tim da jedan bude na
pozornici, a drugi u gledalistu, da napravi pozoriste.
Dakle, bez gledaliSta nema ni pozorista.

PozoriSte je naglasio je Kovacevi¢, jedna
od najprolaznijih umjetnosti, ,,jer ono postoji samo
dok je glumac na sceni. Onog momenta kada se
zavjesa spusti, reflektori pogase, pozoriste prestaje
da postoji. Medutim, tragovi u teatru i te kako
ostaju, iako je to izuzetno tesko, cemu svjedoci i
misao slavnog argentiskog bibliotekara, koji kaZe:

¢ Ostaviti trag u prolaznosti je lako koliko isplesti
konopac od pijeska ili iskovati novac od vatre’.
Dakle, zaista teSko, ali ne i nemogude. O tome
svjedoce mnoge uloge koje se i danas prepricavaju,
a koje se veé odavno ne igraju. Svjedoce likovi
koje su tumacili glumci koji su usli u antologije,
najprolaznije od svih umjetnosti,
a o tome takode svjedoCi i
teatrologija, ali i teatrografija.
No, teatrografija teSko da
moZe rekonstruisati, $to joj je
= prvenstveni zadatak, atmosferu
iz sale i sami susret glumca i
gledaoca. 1 to je, izmedu ostalog,
ono §to pozoriste ¢ini Carobnim*,
istakao je Kovacevic.

» la njegova prolaznost po-
zoriste Cini dodatno uzbudljivim.
Ona je s jedne strane revolt, jer
glumac svaki put tumaci ulogu
na drugadiji nacin, nade neku
novu repliku, novu recenicu koju naglasi, Sto teat-
ar Cini uzbudljivim. Medutim, zaustaviti tu prolaz-
nost na trenutak i te kako je vaino $to se cini uz
pomo¢é teatrografije, Casopisa, kao Sto to uspjes-
no radi casopis ‘Pozoriste’, koje ve¢ 62 godine
na vrlo otmen nacin, iako mu vrijeme nije bilo
uvijek naklonjeno, pokusava da biljezi, svjedoci i
da ostavi trag u teatru koji zaista ¢ini Cast svima
nama, ali i onima koji dolaze poslije nas*“, ocijenio
je Kovagevié. Casopis ,,Pozoriste”, prema njegovoj
ocjeni, ,,nije samo znacajan $to otkriva nove stvari.
On i ne mora da nam ih otkrije, jer biti orginalan
ne znaci biti drugadiji, veé biti svoj. Dakle, nama
ovaj ¢asopis ne treba da otkriva nove stvari, ali tre-
ba da svjedoci o toj ogromnoj strasti i posvecenosti
ljudi bez kojih ne bi bilo ni pozorista, a ni casopi-
sa“, kazao je Kovacevic.

Marija Colpa smatra ,,iritantnim nacin
na koji se Ccasopis bagateliSe, te nedobijanje

¥
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zasluZenog znacaja. To se, ipak, evo nije dogodilo
u Bijelom Polju, gdje je veliki broj ljubitelja
pozorsta i pozoriSne umjetnosti, razumio znacaj
ovog Casopisa. NikSicko pozoriste i njegova
izdavacka djelatnost je lider necega Sto je teSko
odrZivo u ovoj zemlji. Nevjerovatno je, kako ovaj
Casopis, iz broja u broj, odrZava friSkocu, Sto je
pravo umjece. Ne pomaZe tu mnogo ni internet,
ni druga sredstva komunikacije, jer je izuzetno
teSko nadi pravog sagovornika, koji ée iz pravog
ugla ispricati pravu pricu. Za razliku od nekih
drugih, casopis ,,Pozoriste promoviSe kulturu,
umjetnike i teatar. Zato treba da mu damo vjetar
kako bi ojacao svoj volumen i produZio trajanje,
koje veé ima, ali na drugadiji - sigurniji nadcin.
Jer stra$no je Sto Casopis preZivljava neizvjesnost
kada je u pitanju njegov kontinuitet u izlaZenju.
Kao dramska spisateljica, sa druge strane ponosna

sam na napor urednice Sto je uspjela svih ovih
godina da publikuje drame, pogotovu studenata sa
Cetinja. To je posebno znacajno za mlade pisce, jer
ukoliko drama nije objavijena ili publikovana, za
njene autore gotovo je nemogudé upis na Master,
niti dobijanje poena bez kojih se ne moZe ici
naprijed. Zbog te vrste promocija, ovaj casopis
ima posebnu vrijednost. Imajuéi to u vidu, kao i
reprezentativnost ove publikacije u dramskim,
teatroloSkim i kulturoloSkim krugovima, cCasopisu
Pozoriste je neophodna kontinuirana podrska,
kako bi konacno na to egzistencijalno pitanje bila
stavljena tacka*, zakljuéila je Sarap Colpa.
Prezentujuci uredivacku koncepciju Casopisa
,»Pozoriste“, Slavojka Marojevi¢, njegova urednica
istakla je ne samo informativni, ve¢ afirmativni
1 edukativni znacCaj sadrzaja publikacije. Ona je
istakla, da ,,PozoriSte” nije samo niksic¢ki Casopis,
vec¢ je dobrim dijelom sadrzaja posvecen dramskom
stvaralastvu u Crnoj Gori, ali i regionu.
wInformativna povezanost crnogorskih i

... Teatrologija...

teatarskih centara regiona osnova je na kojoj poci-
va uredivacka politika Casopisa, jer pozorisna pro-
dukcija bez razmjene programa, stavova, ocjena i
misljenja gubi na znacaju. Zbog toga kroz infor-
mativni segment se afirmiSe rad pozoriSnih scena
iz Crne Gore i zemalja regiona, Cime se ujedno
afirmiSe ne samo njihov rad, ve¢ i dramski um-
jetnici kao pojedinci, koji svojim stvaralaStvom
okupljaju mnostvo drugih kreativaca, Ciji opus
sublimira dramska umjetnost vjekovima. Afirma-
tivna uloga Casopisa vidljiva je iz sadriaja svakog
drugog broja, koji su rezervisani za nove drame
neafirmisanih i manje afirmisanih dramskih pisa-
ca. Edukativne note su prisutne kroz teatroloske,
teatrografske naslove dramskih umjetnika, publi-
cista, teatrologa, teatrografa i univerzitetskih pro-
fesora sa katedri na akademijama u Crnoj Gori i
zemljama okruZenja“, naglasila je Marojevic.

Poziv organizatora Festivala u Bijelom Pol-
ju, da casopis ,,Pozoriste* bude segment te neobicne
teatarske price 1 ugodaja, kolektiv NikSickog pozo-
riSta i urednica ¢asopisa docekali su sa posebnim re-
spektom, zbog znacaja i znacenja.

wZnacaj tog poziva se ogleda u tome Sto
dolazi od najstarijeg festivala u zemlji i grada koji
iza sebe ima veé petu deceniju pozoriSne tradicije.
Znacenje ima u tome $to je Limska dolina oznacena
kao sredina koja je darivala znamenite velikane
crnogorske i juinoslovenske knjiZevnosti. O
povezanosti teatra i lijepe rijeci suvisSno je govoriti.
Ali je bitno naglasiti povezanost niksSicke pozorisne
scene sa ostalim pozoristima u Crnoj Gori, ali i van
njenih granica. NikS$i¢ je mapiran kao kolijevka
dramske umjetnosti. Grad pod Trebjesom je
iznjedrio cCitavu jednu plejadu dramskih umjetnika:
poznate i priznate pozoriSne reditelje, filmske
reZisere, velikane crnogorskog i juinoslovenskog
glumista, dramske pisce i scenariste koji su svojim
stvaralackim opusom slavu pronijeli van granica
Crne Gore, ali i Evrope. Razlog za sve to treba
traZiti i u Cinjenici da je poslije Zetskog doma
NikSiéko pozoriste najstarije u zemlji, jer bastini
134 godine pozorisne tradicije”, zakljucila je
urednica ,,Pozorista‘“.

Promociju ¢asopisa ,,Pozoriste* na 48. Festi-
valu dramskih amatera Crne Gore, pored organiza-
tora te smotre, pomogla je OpStina Niks$i¢ 1 Mini-
starstvo Kkulture, u okviru programa ,,NikSi¢ka
kulturna scena®.

Redakcija ¢asopisa ,,PozoriSte“

v
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Monografija ,,Hod po rubu, s Ivicom*
Zbornik uloga velikana hrvatskog glumista

... Teatrologija...

* Knjigu C¢e s jednakom paZnjom i uZivanjem Citati: glumci, svi oni koji su svojom strukom ili ljubavlju
vezani uz scenu, studenti Akademije dramske umjetnosti i Filozofskog fakulteta i mnogobrojni oboZava-
oci, jer je jedna od krucijalnih Cinjenica da je Ivica Vidovié kao jedna od posljednjih glumackih ikona

bio apsolutni miljenik publike.

Monografija ,,Hod po rubu, s Ivicom* pro-
movisana je krajem aprila u Gliptoteci Hrvatske ak-
ademije znanosti i umjetnosti. [zdavaci monografije
o liku 1 djelu Ivice Vidovi¢a poznatog hrvatskog i
jugoslovenskog glumca, autorke Gordane Gadzié,
su Teatar Rugantino i Skolska knjiga iz Zagreba.

Ovaj znacaj naslov objavljen je uz podrsku

Detalj sa promocije monografije u Zagrebu

Ministarstva kulture Republike Hrvatske, Gradskog
ureda za kulturu Grada Zagreba i Hrvatskog audio-
vizualnog centra.

Monografija ,,Hod po rubu, s Ivicom*
sadrzajno je bogata i opsezna knjiga na 504 stranice,
s impresivnom arhivskom gradom, viSe od 800
vizuelnih — fotografija, dokumenata, programskih
knjizica, plakata, memorabilija... U autorskom 1
urednickom smislu ona je djelo Gordane Gadzié¢
kojaje nastojala stvoriti Ziv 1 dinamican skup glasova
kako bi Ivicu Vidovi¢a docarala sa svim njegovim
kompleksnostima 1 protivrje¢nostima. Jednaka
paznja posvecena je pozoriStu, filmu i televiziji
1 to ne samo na hrvatskom, ve¢ na cjelokupnom
kulturnom prostoru bivse Jugoslavije, na kojem je
Vidovi¢ ostvario neizbrisiv trag. Njegove kljucne
uloge predstavljene su raskosno, tekstualno 1
fotografski, kroz eseje, kritike, komentare publike,

intervjue, memorabilije, a minuciozno 1 predano
je prikupljena i zabiljeZena ukupno 221 uloga tog
velikana hrvatskog glumista.

Medutim, iako se autorka u istrazivanju
grade podjednako bavila pozoriStem, filmom 1 tele-
vizijom, ,,Hod po rubu, s Ivicom* nije strukturiran
po medijskom kljucu. Gadzi¢ je Vidovi¢evoj bogatoj
1 raznolikoj ostavstini priSla hronolos-
ki - Pri¢a mora imati pocetak, sredinu
1 kraj, ali ne nuzno tim redoslijedom.
L. Stekavsi uvid u njegovu poluvjekovnu
karijeru shvatila je da je ne treba ugu-
ravati u obrasce medijskih podjela.
Takvim inovativnim pristupom mono-
grafskoj formi, uspjela je stvoriti djelo
ne samo dragocjene dokumentaristicke
vrijednosti, ve¢ je u pozadini price o je-
dinstvenom glumackom velikanu svje-
docila o vremenu, kulturnim politikama
1 njihovim protagonistima, pozori$noj
1 filmskoj istoriji 1 obicajima, kako
Zagreba, Hrvatske tako 1 cijele bivse
drzave.

Znalacki odstampana u koloru, na
formatu 22 x 28 centimetara, svojim posebnim, po
tematici 1 strukturi, vrhunski primjerenim dizajnom
slikarke 1 dizajnerke Dubravke Rakoci, monografi-
ja je pravi uzitak za Citaoca 1 u vizuelnom smislu.

U knjigu je ukljucen veliki broj autorskih
priloga, kritickih osvrta, teatroloskih 1 filmskih
studija, velikih ili manjih intervjua, izjava, zapisa,
sjecanja... Knjigu ¢e s jednakom paznjom i uzivan-
jem Ccitati: glumci, svi oni koji su svojom strukom
ili ljubavlju vezani uz scenu, studenti Akademije
dramske umjetnosti 1 Filozofskog fakulteta, kao 1
mnogobrojni obozavaoci, jer je jedna od krucijalnih
¢injenica da je Ivica Vidovi¢ kao jedna od posljedn-
jih glumackih ikona, bio apsolutni miljenik publike
koja ga je, u vremenima kad su mu mnogi okrenuli
leda, odrzala na njegovom glumackom putu.

Izvor: PR Teatra Rugantino

oy
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IV Green Montenegro International Film Fest na Zablj aku
Festival u fokusu gorskih oci

Nakon tri festivalska izdanja odlukom
Savjeta Green Montenegro International Film
Fest (GMIFF) se seli u jedan od najljepsih prirodnih
cjelina u Evropi, u Nacionalni park Durmitor.
Filmovi ¢e biti prikazivani no¢u na atraktivhom
otvorenom prostoru, pored Crnog jezera, ispod
samog vrha Durmitora, pred velikim brojem stranih
turista, gostiju 1 mjeStana. Veliki broj pratecih

GMIFF

GREEN MONTENEGRO
INTERNATIONAL FILM FEST
2018 | IVIZDANJE

programa, tokom pet dana trajanja Festivala c¢e
dodatno upotpuniti turisticku 1 kulturnu ponudu
Zabljaka.

Festival ¢e se odrzati u periodu od 4. do
8. avgusta . Organizatori ovogodiSnjeg festivala
GMIFF su Centar za kulturu Zabljak u saradnji sa
CEZAM-om, uz podrSku Ministarstva za odrzivi
razvoj 1 turizam, Ministarstva kulture, Agencije za
zastitu zivotne sredine, Ministarstva finansija, Mini-
starstva prosvjete, Nacionalne turistiCke organizaci-

je Crne Gore, UNDP-a i drugih.

GMIFF je konceptualni filmski festival
na temu zastite zivotne sredine. Cilj Festivala je
razvijanje 1 podizanje nivoa svijesti o potrebi zastite
1 ocuvanja zivotne sredine, kroz umjetnicki impuls
1 unaprijedenje znanja i1 informisanosti o ekologiji,
kroz upoznavanje sa globalnim trendovima
kojima Crna Gora tezi. Festival je edukativanog 1
nekomercijalanog tipa, takmicarskog karaktera.
Podijeljen je u tri kategorije: ekologija, ekologija
duse 1 promotivno turisticki filmovi. Pored
priznanja za prvo, drugo i tre¢e mjesto u pomenutim
kategorijama, dodjeljuje se 1 Grand Prix za najbolje
ostvarenje na Festivalu.

Savjet Festivala, u koji su pored ve¢ znaca-
jnih imena iz oblasti nauke, kulture, ekologije, tur-
izma, umjetnosti, diplomatije, kao Sto su: princ Ni-
kola Petrovi¢, Branko Lukovac, dr Vuki¢ Pulevic,
Nikola Medenica, mr Damir Davidovi¢, Blagota
Marunovié, Zeljka Kukavi¢ié-Radak i drugi, od ove
godine Cine 1 Vesko Vukicevi¢, predsjednik Opstine
Zabljak, Miroje Dzabasan, direktor Centra za kul-
turu, Sladana Knezevi¢, sekretarka Sekretarijata za
drustvenu djelatnost, Vanja Krgovié — Sarovi¢, direk-
torica TO Zabljak i dr Slobodan Tomi¢. Jednoglasno
je izabrana i nova predsjednica Savjeta GMIFF-a mr
Ivana Vojinovi¢, generalna direktorica Direktorata
za zivotnu sredinu u Ministarstvu odrzivog razvoja i
turizma.

Green Montenegro International Film
Fest postaje prepoznatljiv kao centar ekoloSkog
1 kulturnog identiteta drzave Crne Gore 1 kao
pokreta¢ konkretnih akcija i odrzivih ideja na planu
zastite ocCuvanja prirodnih resursa nase zemlje.
Znacaj projekta se ogleda u tome, $to je GMIFF od
2017.godine mapirao Crnu Goru na svjetskoj listi
ekoloskih manifestacija ,,Green Film Network®.
Time je ovaj Festival medunarodno prepoznat sa
ciljem stvaranja svojevrsnog imidza i ekskluzivnosti
prve Ustavom definisane ekoloske drzave na planeti.

Projekat direktno odgovara na potrebu da
Crna Gora trajno dobije jedan originalan filmski
festival, zasnovan na konceptu ekologije, koji ¢e do-
prinijeti razvoju drustvene misli i oblikovanju daljih
pravaca razvoja kulture, obrazovanja i drustvenog
aktivizma u cilju zaStite Zivotne sredine. Festival

/
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...Nove drame...

objedinjuje 1 savremene tendencije prozimanja

razli¢itih drusStvenih sektora, kao S§to su javne

ustanove, institucije kulture, NVO sektor, itd.
Ovogodisnji specijalni gost Festivala je Ko-

odrzano u periodu od 14. do 16. decembra u Centru
za kulturu Danilovgrad, NikSickom pozoristu, Uni-
verzitetu Gonja Gorica u Podgorici, Dvorcu kralja
Nikole u okviru Barskog ljetopisa, Hotelu Splendid

GMIFF ove godine na Zabljaku

starika, kao drzava koja je dominantno usmjerena ka
zelenoj ekonomiji i odrzivom razvoju.

Projekat je podrzan od strane Ministarstva
prosvjete, Ministartsva kulture, Nacionalne turis-
ticke agencije, Ministarstva odrzivog razvoja i tur-
izma, Ministarstva finansija 1 Agencije za zasStitu
zivotne sredine Crne Gore.

Festival organizuju Centar za multimedijalnu
produkciju (CEZAM) i Centar za kulturu Zabljak.
Partneri ovog projekta su: NTOCG, Zagreb Tourfilm
Festival, UNDP, Belgrade International Green
Culture Festival — Green Fest, Sisacki ekoloski
Filmski Festival SEFF. Medijski sponzor je RTCG.

u Beci¢ima, kao i1 u brojnim crnogorskim osnovnim
1 srednjim Skolama, u saradnji sa Ministarstvom
prosvjete, ocijenjeno je kao vrlo uspjesno. Festival
je prepoznat kao visestruko neophodan ekoloskoj
drzavi Crnoj Gori, crnogorskoj kulturi 1 obrazovan-
ju, a takode 1 kao znacajan 1 neophodan generaciji
mladih sineasta koji se Skoluju na Univerzitetima
Crne Gore 1 u inostranstvu.

Izvor: Green Montenegro International Film
Fest

Proslogodisnje I1I izdanje GMIFF-a, koje je
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»DZada Film Fest 20018
Filmska smotra ,,pod otvorenim nebom*

»DZada Film Fest 2018” odrzan je u
Podgorici od 4. do 10. juna, na vise lokacija u tom
gradu 1 najavilo je sezonu tzv. ,,zelenih festivala“ u
Crnoj Gori. Zbog tog ekoloskog prefiksa publika
je tokom sedam no¢i, posredstvom solarnog
bioskopa, pod ,pod otvorenim nebom® uzivala
je u sedmoj umjetnosti. ,,Dzada Film Fest“ od
prvog izdanja imao je preduslov da bude zeleni
festival. Primjenjujuci mjere zaStite Zivotne sredine

..JEHFI LM -

04.- 10.JUN 2018.

1 promoviSué¢i ekoloski aktivizam, organizatori
Festivala su ovog puta zaustavili saobracaj na
nekoliko glavnih saobracajnica, smanjujuéi tako
prisustvo CO2 u vazduhu u frekventnim djelovima
grada. Na taj nacin Festival se prikljucio projektu
,»,Razvoj niskokarbonskog turizma u Crnoj Gori*.

Festival je programski osmisljen u duhu
obiljezavanja Evropske kulturne bastine, tako da se
na repertoaru naslo sedam filmova evropske produk-
cije. Cetvrto izdanje ,,Dzada Film Fest“-a imao je
programsku novinu, pod nazivom ,,DZada Junior®,
koji je bio posvecen prvenstveno mladoj populaciji,
aliiodraslima. Ovogodi$nji Festival u odnosu na pre-
thodne ostace upamcen i po velikom interesovanju
publike. Posebna posjeCenost je zabiljezena na
njegovom otvaranju, u ulici Svetozara Markovica.
No, svi rekordi gledanosti festivalskog repertoara
pali su u sjenku programa ,,Dzada Junior*“-a, jer je
veliki broj maliSana 1 njihovih roditelja posjetilo
Djeciji park.

Atraktivan repertoar ,,Dzada Film Fest®, u

selektorskom odabiru Nikole Vukéevi¢a, imao je
zanimljiv 1 prate¢i - muzicki program, u kojem su
nastupili muzicari Gump Forrest-a i benda ,,Senki-
na deca®.

Festival je poc¢eo filmmom ,,Kad porastem
bi¢i Kengur“, u Ulici Svetozara Markovica, a po-
tom je na trgu u City kvartu odrzana druga projekci-
ja, na kojoj je prikazan $panski film ,, Volver. Tre¢i
dan Festivala bio j Je rezervisan za program ,,Dzada

z= Junior“-a. U tom fes-

'l tivalskom  segmentu,
_—~ u Djecijem parku, uz
4 odusevljenje djece i nji-
hovih roditelja prikazan
je ,Mali Princ®. Cet-
vrtog dana, Festivala
_ je preseljen na Zabjelo,
gdje je u Ulici 27. mart,
prije filmske projekcije,
publika uzivala u nas-
tupu muzi¢ara Gorana
Milojeviéa iz Gump
g Forrest-a. Nakon ovog
prateéeg segmenta, pri-
kazan je poznati engles-
ki filmski naslov ,,Dvije ¢adave dvocijevke*. Peti
dan Festivala, u Moskovskoj ulici, bio je rezervisan
za film ,,Good Bye Lenin“. Projekciji te njemacke
komedije, pored Podgoric¢ana, prisustvovao je i ve-
liki broj stranaca. U Bloku V emitovan je Svedski
naslov ,, Turist®. U nedjelju, 10. juna, na Trgu ne-
zavisnosti, prije projekcije publika je uz degustaciju
vina kompanije ,,Dalmacijavino* uzivala u zvucima
benda ,,Senkina deca* i repertoaru pjesama Dina
Dvornika. Festival je zvani¢no zatvoren projekci-
jom filma ,,Ta divna splitska no¢«.

»DZada Film Fest 2018“ realizovan je u
saradnji sa Crnogorskom kinotekom, a podrzali su ga
kompanija m:tel Crne Gore, kao generalni sponzor,
UNDP - partner zelenih festivala, te pokrovitelji:
Glavni grad Podgorica, njegov Sekretarijat za
kulturu i1 sport, Ministarstvo kulture Crne Gore,
Veleposlanstvo Republike Hrvatske u Crnoj Gori i
Francuski institute.
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IX ,,UnderhillFest 2018
Nagrada ,,Maslacak® filmu ,,Ukus cementa*

* Na ovogodisnjem UnderhillFest-u, u selekciji Vuka Peroviéa, prikazano je 18 filmova.
* Radionica za autorke dokumentarnih filmova iz regiona - RAD ove godine prerasla u CIRCLE pro-

jekat.

o U okviru DOKUSKOLU, dvanaestoro gimnazijalaca iz Podgorice i Danilovgrada snimilo Cetiri kratka

dokumentarna filma.

Medunarodni festival dugometraznog doku-
mentarnog filma ,,UnderhillFest 2018 odrzan je u
Podgorici, od 5. do 12. juna. Na ovogodiSnjem Un-
derhillFest-u, u selekciji Vuka Perovica, prikazano je
18 filmova, podijeljenih u tri kategorije: medunarod-
nu, regionalnu i vantakmicarsku. U Medunarodnoj
selekciji, osim filma ,,Grace Jones: Crveno svjetlo

- v o T ) L‘

i hljeb*, koji je prikazan na otvaranju, publika je
odgleda jos Sest filmova: ,,Beskrajni fudbal“, Cor-
neliua Porumboiua, ,,Prekrasni gubitnici®, Aruna-
sa Matelisa, ,,Rizik*, oskarovke Laure Poitras,
,Vidim crvene ljude®, Bojine Panayotove , ,,Ukus
cementa®, Ziada Kalthouma i ,,Prije nego Sto se
otac vrati®, Mari Gulbiani, koji je samo dan ranije
imao premijeru na Sheffield Doc/Festu. U Regio-
nalnoj selekciji prikazano je osam filmova: ,,Druga

strana svega*, Mile Turajli¢, ,,Kada dodu svinje*,
Biljane Tutorov, ,,Slatko od nista“, Borisa Mitica,
,»Zivot od milijun dolara®, Roberta Tomié¢a Zubera,
»Druzina“, Roka Biceka, ,,Moj Zivot bez zraka“,
Bojane Burna¢, ,,Playing Men*, Matjaza IvaniSina
i,,S ljubavlju®, Ilije Cvetkovskog. Tri filma su bila
u Vantakmicarskoj selekciji: ,,Groznica Ferante®,
»NeZeljene ¢erke Crne Gore®, Ive Paradanin,
kao i film ,,Vitni: Biti sveja*“. Filmovi su pri-
kazani na Terenu KK Buduénost u Njegosevom
parku i u Narodnoj biblioteci ,,Radosav Ljumov-
i¢“. Gosti IX Underhill-a bili su: rediteljka Bil-
jana Tutorov, Iva Paradanin i BojanaBurna¢,
= te Matija Rajk — protagonista filma ,,Druzina“ i
| Marina Gumzi — producentkinja filma ,,Playing

Nakon sedmodnevnog filmskog maratona,
Ziri UnderhillFest-a u sastavu: reditelji Mar-
ko Grba Singh i Ivan Salati¢ i producentkinja
Miljenka Cogelja, jednoglasno je odlu¢io da na-
Y grada Maslac¢ak u medunarodnoj selekciji pri-
# padne filmu ,,Ukus cementa®, reditelja Zaida
P Kalthouma, a nagrada Maslacak u regionalnoj
selekciji filmu ,,Playing men*, reditelja Matjaza
IvaniSina. Specijalno priznanje Zirija u regio-
nalnoj selekciji dodijeljeno je filmu ,,Druzina®,
Roka Biceka. Nagradu publike IX Underhill-
Fest-a dobio film ,,Druzina®“, Roka Biceka, s
prosjecnom ocjenom 4,77.

Organizatori ovog tradicionalnog podgorick-
og filmskog Festivala, naglasili su da su minule
godine pokrenuli program RAD - radionicu za au-
torke dokumentarnih filmova iz naseg regiona, koji
je ove godine prerastao u CIRCLE. Taj program ok-
uplja autorke i producentkinje dokumentarnih film-
ova iz zemalja Jugoistocne Evrope, koje uz saradnju
sa renomiranim mentorkama imaju projekte medun-
arodnog potencijala. CIRCLE ima tri modula. Prvi
je bio na UnderhillFestu, koji je podrzao Filmski
centar Crne Gore, a odrzavao se u prostorijama Fon-
dacije Petrovi¢ Njegos u Dvorcu Petrovi¢a u Pod-
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gorici. Drugi modul ¢e biti u Novom Sadu, a tre¢i na
festivalu u Lajpcigu. Program su razvili 1 njime ru-
kovode Biljana Tutorov i Vuk Perovi¢, pod pokrovi-
teljstvom Wake Up Films Novi Sad i UnderhillFest
Podgorica.

U okviru ovogodisnjeg UnderhillFest-a,
odrzan je i1 trodnevni program ,,U fokusu®“, u
saradnji sa Centrom za Zenska prava. U okviru
ovog programa prikazana su tri filma koja se bave
pitanjima feminizma, ljudskih prava 1 Zenskog

stvaralastva. Filmovi su prikazani u Narodnoj
biblioteci ,,Radosav Ljumovi¢“. U izbor su usla tri
filma: ,,Vidim crvene ljude*, ,,Vitni: Biti svoja“
1 ,NeZeljene kéerke Crne Gore“. Nakon svake
projekcije organizovane su diskusije o filmovima 1
nacinu na koji se u njima tematizovana problematika
manifestuje u naSem drustvu.

UnderhillFest 2018 realizovao je 1 trecu
DOKUSKOLU - $kola dokumentarnog filma za
zavr$ne razrede srednje Skole. Ucenike sa svijetom
dokumentarizmaupoznaoje,kaoiprethodnih godina,
profesor Rajko Petrovi¢. Gimnazijalci iz Podgorice
1 Danilovgrada, u okviru ovog segmenta Festivala,
naucili su osnovne postulate dokumentarizma, a njih
dvanaestoro snimili su Cetiri kratka dokumentarna
filmova, koji su prikazani na sve¢anom zatvaranju.
Filmski centar Srbije 1 UnderhillFest organizovao
je 1 koktel u Soul bistrou u cast dugogodisnje
saradnje 1 tr1 filma iz Srbije u regionalnoj selekciji
ovogodisnjeg festivala. Prisutnima su se obratili
Marija Durkovié-Piti¢, predstavnica Filmskog

Publika ,,UnderhillFest"- a

centra iz Srbije 1 Vuk Perovi¢, umjetnicki direktor
Underhillfesta. Na koktelu su bili ministar kulture
Aleksandar Bogdanovi¢, Dragica Mili¢, generalna
direktorka Direktorata za kulturno-umjetnicko
stvaralastvo, Sehad Ceki¢, direktor Filmskog centra
Crne Gore, mentorke 1 polaznice programa CIRCLE
(Women DocAccelerator), kao 1 mnogobrojni
reditelji, producenti, scenaristi, glumci 1 kulturni
poslenici. Exit festival je obezbijedio po dvije karte
za pet posjetilaca UnderhillFest-a , za sve one koje

su zeljeli da osim filma o Grejs Dzons pogledaju
uzivo njen nastup u julu u Novom Sadu, a Izdavacka
ku¢a ,Nova knjiga“ poklonila je tri primjerka
knjige ,,Moja genijalna prijateljica”, Elene Ferante
FaceBook prijateljima podgorickog Festivala,
koji su tacno odgovorili na pitanje: Kako se zovu
glavne junakinje, najbolje prijateljice, napolitanske
tetralogije?

Organizaciju UnderhillFest-a ove godine su
podrzali: Ministarstvo kulture Crne Gore, Glavni
grad, Filmski centar Crne Gore, Crnogorska kinote-
ka, Kosarkaski klub Buduc¢nost Voli, JU Narodna
biblioteka ,,Radosav Ljumovi¢*, Fondacija Petrovi¢
Njegos, Centar za zenska prava, Mtelova digitalna
fabrika, Fakultet vizuelnih umjetnosti, NikS$icko
pivo, Garaza, Fotografika, Open Box, Voda Suza,
Studio X Design, Metropolis, Hoteli Ambasador 1
Eminent, Euro Unit, Alo taksi i drugi prijatelji ovog
filmskog podgorickog nadmetanja.

S. Marojevié¢
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...Biljezimo...

Crnogorska delegacija na Forumu u Seuanu

Potpisana deklaracija o saradnji

Petoclana crnogorska delegacija, na
poziv Ministarstva Kulture i turizma Naro-
dne Republike Kine, ucestvovala je nedavno
u radu II Medunarodnog foruma Kkulture u
Chengdu, glavnom gradu provincije Sichuan, koji
ima oko 16 miliona stanovnika. Medu gostima iz
Sesnaest zemalja centralne 1 istocne Evrope, bili
su: direktorica i patron Baletske Skole ,,Princeza
Ksenija“ Vanja Pantovi¢ i Pius Aleksander FiSer,
akademski slikar Tiho Vujovié, pijanistkinja i1 art
menadzer Ivona Mili¢ i direktor KotorArt Festivala
pijanista Ratimir Martinovic.

Nose¢a tema Foruma, ¢iji su organizatori
Narodna vlada Chengdu i Odjeljenja za kulturu
pokrajine Sichuan bila je , Savremena umjetnost

- — - —

Crnogorska delegacija u Kini

‘

i njen odnos sa tradicijom*. Razgovaralo se i
na podteme: ,Priznavanje tradicije savremenog
pozorisSta: trenutne prakse 1 izazovi®, ,,Razmjena
iskustava iz oblasti savremene umjetnosti u obliku
studija slucaja®, ,Inovativni nacini uvodenja
medukulturne saradnje u okviru 16 + 1 rezima*
1 ,,Zajednicke inicijative 1 projekti koji mogu biti
osnova Memoranduma o razumijevanju®.

FiSer je na Forumu govorio o kulturnoj diplo-
matiji, a Vujovi¢ je izlozio dio svojih slika 1 dogov-
orio predstavljanje u uglednoj galeriji u Pekingu,
u oktobru ove godine. Bivsa ucenica Baletske Skole
»Princeza Ksenija*“ Ivona Mili¢, koja je danas na
usavrSavanjima u Minhenu, govorila je o vaznosti
medija u predstavljanju kulturnih politika 1 sadrzaja,
dok je Martinovi¢ govorio o iskustvima KotorArta
1 kontekstualizacije umjetnicke muzike kroz njego-
vanje tradicije 1 bastine u savremenim umjetnickim
formama. On je u razgovorima sa zvani¢nici-
ma Ministarstva kulture i turizma Kine predlozio
pokretanje Koordinacionog centra za oblast umjet-

nosti inicijative 16+1, upravo u Crnoj Gori.

Na Forumu su razmotrene mogucnosti
saradnje sa domacinima u: plesu, muzici, pozoristu
1 slikarstvu. Sastanci za upoznavanje su bili odli¢na
prilika za direktnu komunikaciju sa buduéim
partnerima. Vanja Pantovi¢, direktorica Baletske
Skole Princeza Ksenija, potpisala je Sporazum o
koprodukciji za ,,Labudovo jezero“, sa Beijing
Dance Academy, Minzu University of China College
of Dance, Jiangsu Academy, Nanjing.

Pored intenzivnhog rada na Forumu
crnogorska delegacija je imala rijetku priliku da se
upozna sa radom 1 stvaralastvom Chengdu Vocation-
al University of Arts. Delegacija je prilikom posjete
tom Univerzitetu, prisustvovala koncertu prireden-
om specijalno za njih.

» Visoki dometi organizacioni i strucni
, izuzetan nacin promiSljanja, usmjeravanja i
otvaranja novih perspektiva saradnje i unapredenja
razvoja umjetnosti, inicijativu 16+1 ¢ini dostojnom
svakog postovanja i zahvalnosti $to je crnogorska
delegacija bila dio ovog vainog dogadaja*, izjavila
je za ,,Pozoriste*, Vanja Pantovic.

Na kraju Foruma svi ucesnici potpisali su
Cengdu deklaraciju koja je ,,obaveza daljeg unapr-
jedivanja i intenziviranja saradnje®.

wKineska kulturna scena u proteklih
nekoliko decenija, zajedno sa ekonomijom ove
najmnogoljudnije zemlje svijeta, doZivljava
vrtoglavi uspon. Istovremena otvorenost za

nove sadriaje iz zapadnih kultura i Zelja za
promocijom sopstvene kulture, ucinili su danaSnju
Kinu jednom od najvecih umjetnickih scena
na svijetu. Infrastrukturu kulture, svakodnevno
obogaéuju novi sadriaji: galerije, koncertne
sale, ateljei, filmski gradovi, univergiteti i
Jfakulteti umjetnosti. Najvedi svjetski ansambli,
orkestri, baletske trupe, pojedinacni umjetnici
i stvaraoci, predstavljaju svoja umijeca ovom
ogromnom auditorijumu koji je iz dana u dan
sve brojniji“, cijeni Pantovié, direktorica Baletske
Skole ,,Princeza Ksenija“. Ona u posljednje dvije
godine, u Kini uspjeSno promovise tu ustanovu,
kroz projekte i saradnju sa najvaznijim kineskim
institucijama baletske umjetnosti kao Sto su:
Nacionalni balet Kine, PekinSka plesna akademija,
Univerzitet Minzu i Univerzitet umjetnosti Cengdu.

S.M.
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Yugoslavia fest“: pozoriSne predstave, stand-up nastupi i performansi
2 9

Promovisanje kulture Zivljenja

sYugoslavia fest“, nova, zanimljiva
multimedijalna manifestacija upotpunila je nikSicku
bogatu festivalsku mapu. Taj trodnevni mali Festival
kulture Zivljenja, u organizaciji NVU ,,Art 365 iz
Podgorice, otvorio je ovogodisnju sezonu festivala u
Niksicu. Festival je u skladu sa svojim imenom poceo

na nekadasnji Dan mladosti - 25. maj. Odrzavao se
na dvije lokacije, u hotelu ,,Yugoslavia®, odnosno
Sceni 213 1 na Trebjesi.

Taj mali, porodi¢ni Festival, kako ga neki
nazvaSe, ima za cilj da spoji umjetnost, kulturu,
ekologiju i zdrave stilove Zivota, ali i da promovise
1 povezuje tradicionalne 1 moderne vrijednosti koji
predstavljaju kulturu zivljenja.

Na programu Fstivala igrane su pozoriSne
predstave, organizovani stand-up nastupi, te
performansi, interaktivne radionice, prezentacije...
Na Sceni 213 publika je imala priliku da vidi
pozorisSne predstave sa podru¢ja nekadasnje
Jugoslavije. Prve veceri nastupio je Radoslav
Rale Milenkovi¢, sa monodramom ,,Nasi dani®, a
Festival je zatvorio Nikola Puri¢ko, sa komadom
»Sve Sto ste hteli da znate o DZoniju*. Crnogorski
stand-up komicari Aleksandar i Igor Sukovié 26.

: culture of living- little festival [lg

maja, u klubu ,,Yugoslavia®“ imali su nastup pod
nazivom ,,Z bra¢om*. Nakon pozori$nih predstava
odrzana su tematska koktel druzenja. Festival je
pored vecernjeg, imao i dnevni program, koji je bio
namijenjen djeci i roditeljima. Organizovan je na
Trebjesi 26. 1 27.maja, a prostor gdje su nastupili

L.

2013

zabavlja¢i simboli¢no je nazvan Scena 752, po
nadmorskoj visini Trebjese. Na toj lokaciji, prema
zamisli organizatora Festivala, u godinama koje
slijede, vjerovatno ¢e biti napravljen izvodacki
amfiteatar.

Aleksandra BozZovi¢, producentkinja ,,Yu-
goslavia fest“-a izjavila je uo€i organizovanja te
manifestacije da se ,,krenulo od inicijalne ideje za
organizovanje pozorisnog festivala, kroz razlicite
Jfaze produkcije i kroz ukljucivanje partnera i pri-
jatelja u tu pricu. Potom se doSlo do razvijanja
konacnog koncepta koji ¢e imati dnevni i vecernji
program. Spoj umjetnosti, boravka u prirodi, pro-
movisanja kulture Zivljenja i vrijednosti kojima bi
trebalo uciti djecu a koja su u savremenom drustvu
Cesto u drugom planu, osnova je koncepcije ovog
Festivala“, pojasnila je Bozovic.

S.M.
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Pljevaljski Dani humora i satire ,,Vuko Bezarevic¢*

Centar Cudesnog svijeta humora

Idealan dogadaj za sve koji Zele da se opuste
1 nasmiju i tako bar na kratko zakorace u cudesni

ra 1 satire, u kontinuitetu se odrzava ve¢ tri deceni-
je. Ustanovljena je 1986. godine, u znak sjec¢anja na
rano preminulog profesora pljevaljske Gimnazije i
satiricara Vuka Bezarevic¢a, inace trostrukog dobit-
nika nagrade ,,Radoje Domanovic¢®.

Na dosadasnjim izdanjima Festivala ucest-
vovala su sva najmeca imena humora i satire iz
regiona, bilo da je rije¢ o glumackim ansamblima,
karikaturistima, satiri¢arima, stand up komicarima i
sli¢no..

Na Danima humora i satire Vuko Bezarevu¢
tradicionalno se dodjeljuju nagrade ,, Tipar®, ,,Vuko
Bezarevi¢“ 1, Mladi Tipar. Na Manifestaciju se
svake godine pozivaju najaktuelniji autori iz oblasti
humora i satire u poslednjih godinu dana. No, za-
datak Dana humora i satire nije da dovodi samo
poznate umjetnike, ve¢ i one koji tek treba da se
afirmisu, u ¢emu je poseban znacaj ove manifestaci-

je.
S.M.

svijet humora i satire, su pljevaljski Dani humora
i satire ,,Vuko Bezarevi¢“, koji ¢e ove godine bice
odrzani od 25. do 28. jula.

Ta regionalna manifestacija iz oblasti humo-

v
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JU Niksic¢ko pozoriste

Pozoridni savjet: prof. dr Bojka Pukanovi¢, predsjednica
¢lanovi: Boris BoZovi¢, Ana Patri¢ 1 Radmila Mijuskovi¢

Direktor:
Zoran Bulaji¢

Urednica:
Slavojka Marojevic¢

Novinari saradnici:
Milena Radonji¢
DPordije Drinci¢

Lektorka:
Bojana Perisi¢

saradnice u tehnic¢koj pripremi:
Vesna Vukicevi¢ 1 Anka Tomi¢

Tehnicki prelom 1 dizajn ¢asopisa:
Milinko Zizi¢
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